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TITLE I
GENERAL PROVISIONS

ANNEX A-1A

FORMATS AND CODES OF THE COMMON DATA REQUIREMENTS FOR APPLICATIONS AND
DECISIONS

General provisions

1. The provisions included in these notes are applicable to all Titles of this Annex.

2. The formats, codes and if applicable, the structure of the data requirements included in
this Annex are applicable in relation with the data requirements for applications and

decisions as provided for in Annex A of the UCC related Delegated Act.

3. The formats and the codes defined in this Annex shall apply to applications and
decisions made by using an electronic data processing technique as well as to paper-

based applications and decisions.

4. Title I includes the formats of the data elements.

5. Whenever the information in an application or decision dealt with in Annex A of the
UCC related Delegated Act takes the form of codes, the code-list provided for in Title

I1 shall be applied.

6. The size of a data element shall not prevent the applicant to provide sufficient
information. Where the details necessary cannot fit within a given data element

format, attachments shall be used.

7. The term ‘type/length’ in the explanation of an attribute indicates the requirements for the data

type and the data length. The codes for the data types are as follows:

a alphabetic

n numeric

an alphanumeric

The number following the code indicates the admissible data length. The following applies.
The optional two dots before the length indicator mean that the data has no fixed length, but it
can have up to a number of digits, as specified by the length indicator. A comma in the data
length means that the attribute can hold decimals, the digit before the comma indicates the
total length of the attribute, the digit after the comma indicates the maximum number of digits
after the decimal point.

Examples of field lengths and formats:

al 1 alphabetic character, fixed length

n2 2 numeric characters, fixed length

an3 3 alphanumeric characters, fixed length
a.4 up to 4 alphabetic characters

n.5 up to 5 numeric characters

an..6  up to 6 alphanumeric characters



n..7,2 up to 7 numeric characters including maximum 2 decimals, a delimiter being allowed

to float.

The abbreviations and acronyms used in the Annex shall be interpreted the following

way:
Abbreviation/acronym Meaning

D.E. Data element

n.a. Not applicable

The cardinality refers to the maximum possible number of recurrences of a given data
element within the application or decision concerned.




Formats of the common data requirements for applications and decisions

Title |

Reference

to the Title D.E. D.E. format . FOd.e-IISt
in Annex A- order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number yp g (Y/N)
DA

Title | 1/1 Application/Decision code type an..4 1x Y

Title | 1/3 Signature/ authentication an..256 1x N

Title | 1/4 Type of application Code: n1 + (if 1x Y

applicable)

Decision reference

number:

- country code: a2 +

- decision code
type: an..4 +

- reference number:

an..29




Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A- order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
Title | 1/4a Geographical validity —Union Code: n1 + (if Validity code: 1x Y As for the country code, the
applicable) code defined in Commission

Country code: a2

Country code: 99x

Regulation (EU) No 1106/2012
of 27 November 2012
implementing Regulation (EC)
No 471/2009 of the European
Parliament and of the Council
on Community statistics relating
to external trade with non-
member countries, as regards
the update of the nomenclature
of countries and territories®
shall be used.

! OJ L 328, 28.11.2012, p. 7-15




Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
Title | 1/4b Geographical validity — Common | Country code: a2 99x N As for the country code, the ISO
transit countries 3166 alpha-2 codes shall be
used.

Title | 1/6 Decision reference number Country code: a2 + 1x Y The structure is defined in Title
Decision code type: .
an..4 +
Reference number:

an..29
Title | 2/1 Other applications and decisions | Tick-box: n1 + Tick-box: 1x N

relating to binding information
held

Country of
application: a2 +

Place of application:

an..35+

Otherwise: 999x




Reference
to the Title
in Annex A-

DA

D.E.
order
number

D.E. name

D.E. format
(Type/length)

Cardinality

Code-list
in Title Il

(Y/N)

Notes

Date of application:
n8 (yyyymmdd) +

Decision reference
number: a2 (country
code) +an..4
(decision code type) +
an..29 (reference
number) +

Start date of validity:
n8 (yyyymmdd) +

Customs
Nomenclature Code:
an..22

Title |

2/2

Decisions relating to binding
information issued to other

Holders

Tick-box: n1 +

Decision reference
number:

a2 (country code) +
an..4 (decision code
type)

+an..29 (reference

number) +

Start date of validity:
n8 (yyyymmdd) +

Tick-box: 1x

Otherwise: 999x




Reference
to the Title
in Annex A-

DA

D.E.
order
number

D.E. name

D.E. format
(Type/length)

Cardinality

Code-list
in Title Il

(Y/N)

Notes

Customs
Nomenclature Code:
an..22

Title |

2/3

Legal or administrative
procedures pending

Country code: a2+

Name of the court:
an..70 +

Address of the court:

Street and number:
an..70 +

Country: a2+
Postcode: an..9+
City: an..35+

Reference to legal
and/or administrative
procedures: an..512

999x

Title |

2/4

Attached documents

Number of
documents:
n.3 +

Document type:
an..70 +

999x

10




Reference

to the Title D-E. D.E. format N .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
Document identifier:
an..35+
Document date: n8
(yyyymmdd)
Title | 2/5 Identification number of the an..35 999x N
storage facility
Title | 3/1 Applicant /Holder of the Name: an..70 + 1x N
authorisation or decision Street and number-
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35
Title | 3/1a Applicant /Holder of the an..17 1x N
authorisation or decision
identification
Title | 3/2 Representative Name: an..70 + 1x N

Street and number:
an..70 +

Country: a2+

Postcode: an..9+

11




Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
City: an..35
Title | 3/2a Representative identification an..17 1x N
Title | 3/5 Name and contact details of the | Name: an..70 + 1x N
person responsible for customs Telephone number:
matters
an..50 +
Fax number:
an..50 +
E-mail address:
an..50
Title | 3/6 Contact person responsible for Name: an..70 + 1x N
the application Telephone number:
an..50 +
Fax number:
an..50 +
E-mail address:
an..50
Title | 3/9 Person in charge of the applicant | Name: an..70 + 999x N

company or exercising control
over its management

Street and number:
an..70 +

Country: a2+

12




Reference

to the Title D-E. D.E. format . .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number yp & (Y/N)
DA
Postcode: an..9 +
City: an..35+
National identification
number: an..35+
Date of birth: n8
(yyyymmdd)
Title | 3/10 Owner of the goods Name: an..70 + 999x N
Street and number:
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35
Title | 4/1 Place n.a. N Data element used only for
paper-based applications and
decisions.
Title | 4/2 Date n8 (yyyymmadd) 1x N
Title | 4/3 Place where main accounts for Street and number: 1x N If the UN/LOCODE is used to

customs purposes are held or
accessible

an..70 +
Country: a2+

Postcode: an..9+

define the location concerned,
the structure shall follow the
description provided for in UN-
ECE Recommendation 16 on
UN/LOCODE - Code for ports

13




Reference

to the Title D.E. D.E. format . .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
City: an..35 and other locations.
OR
UN/LOCODE: an..17
Title | 4/4 Place where records are kept Street and number: 999x N If the UN/LOCODE is used to
an..70 + define the location concerned,
the structure shall follow the
Country: a2+ - . .
description provided for in UN-
Postcode: an..9 + ECE Recommendation 16 on
City: an..35 UN/LOCODE - Code for ports
and other locations.
OR
UN/LOCODE: an..17
Title | 4/5 First place of use or processing Country: a2+ 1x N The structure and the codes

Type of location code:

al +

Qualifier of the
identification: al +

Coded:

Identification of
location: an..35 +

Additional identifier:
n..3

defined in Annex B-IA for D.E.
5/20 Location of goods shall be
used for the indication of the
location.

14




Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A- order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA

OR
Free text description:
Street and number:
an..70 +
Postcode: an..9 +
City: an..35

Title | 4/6 [Requested] Start date of the n8 (yyyymmdd) 1x N

decision
Title | 4/7 Date of expiry of the decision n8 (yyyymmdd) 1x N
Title | 4/8 Location of goods Country: a2+ 9999x N The structure and the codes

Type of location code:

al +

Qualifier of the
identification: al +

Coded:

Identification of
location: an..35 +

Additional identifier:
n..3

OR

defined in Annex B-IA for D.E.
5/20 Location of goods shall be
used for the indication of the

location.

15




Reference

to the Title D.E. D.E. format . .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA

Free text description:
Name: an..70 +
Street and number:
an..70 +
Postcode: an..9 +
City: an..35

Title | 4/8-1 Place(s) of processing or use Country: a2+ 999x N The structure and the codes

Type of location code:

al +

Qualifier of the
identification: al +

Coded:

Identification of
location: an..35 +

Additional identifier:
n..3

OR

Free text description:

Name: an..70 +
Street and number:
an..70 +

defined in Annex B-IA for D.E.
5/20 Location of goods shall be
used for the indication of the

location.

16




Reference

to the Title D.E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A- order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
Postcode: an..9 +
City: an..35

Title | 4/9 Customs office(s) of placement an8 999x Y The structure of the codes is
defined in Title II.

Title | 4/10 Customs office(s) of discharge an8 999x N The structure of the codes is
defined in Title Il for D.E. 4/9
Customs office(s) of placement.

Title | 4/11 Customs office of guarantee an8 1x N The structure of the codes is
defined in Title Il for D.E. 4/9
Customs office(s) of placement.

Title | 4/12 Supervising customs office an8 1x N The structure of the codes is
defined in Title Il for D.E. 4/9
Customs office(s) of placement.

Title | 4/12-2 Customs office(s) of destination an8 999x N The structure of the codes is
defined in Title Il for D.E. 4/9
Customs office(s) of placement.

Title | 4/12-3 Customs office(s) of departure an8 999x N The structure of the codes is
defined in Title Il for D.E. 4/9
Customs office(s) of placement.

Title | 4/14 Time-limit n..4 1x N

Title | 4/15 Period for discharge Period: n..2 + 1x N

17




Reference
to the Title
in Annex A-

DA

D.E.
order
number

D.E. name

D.E. format
(Type/length)

Cardinality

Code-list
in Title Il

(Y/N)

Notes

Tick-box: n1 +

Free text: an..512

Title |

4/16

Bill of discharge

Tick-box: n1 +

Deadline: n8
(yyyymmdd) +

Free text: an..512

1x

Title |

5/1

Commodity code

1*" subdivision
(Combined
Nomenclature code):
an..8 +

2" subdivision (TARIC
subheading): an2 +

3" subdivision (TARIC
additional code(s)):
an4 +

4™ subdivision (TARIC
national additional
code(s)): an..4

999x

As regards decisions
relating to binding
information:

1x

Title |

5/2

Description of goods

Free text: an..512

As regards the
application for and

999x

As regards decisions
relating to binding

18




Reference
to the Title
in Annex A-

DA

D.E.
order
number

D.E. name

D.E. format
(Type/length)

Cardinality

Code-list
in Title Il

(Y/N)

Notes

the decision relating
to Binding Tariff
Information, the
format should be
an..2560

information:

1x

Title |

5/3

Goods quantity

Measurement unit:
an..4 +

Quantity: n..16,6

999x

Title |

5/4

Goods value

Currency: a3 +

Amount: n..16,2

999x

The I1SO-alpha-3 currency codes
(ISO 4217) shall be used for the

currency.

Title |

5/5

Rate of yield

Free text: an..512

999x

Title |

5/6

Equivalent goods

Commodity code: an8
+

Tick-box: n1 +

Code: nl +

Commercial quality
and technical
characteristics
ofgoods: an..512

999x

The codes provided for D.E. 5/8.
Identification of goods in Title Il

may be used.

Title |

5/7

Processed products

Commodity code: an8

999x

19




Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P & (Y/N)
DA
+
Description of goods:
an..512
Title | 5/8 Identification of goods Code: nl+ 999x Y
Free text: an..512
Title | 5/9 Guarantee amount Currency: a3+ 1x N The ISO-alpha-3 currency codes
(ISO 4217) shall be used for the
Amount: n..16,2 currency.
Title | 5/10 Excluded categories or an6 999x N
movement of goods
Title | 6/4 Prohibitions and restrictions Free text: an..512 1x N
Title | 6/5 Economic conditions n.2+ 999x Y
Free text: an..512
Title | 6/6 General remarks Free text: an..512 1x N
Title | 7/1 Type of transaction Tick-box: n1 + 999x N
Type of special
procedure: a..70
Title | 7/2 Type of customs procedures Procedure code: an2 999x N The codes provided for in Annex

B-IA concerning D.E. 1/10

20




Reference

to the Title D.E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P & (Y/N)
DA

+ Procedure shall be used for the
Decision reference indication ofd the type of
number (Country customs procedure.
code: a2 + decision
code type: an..4 +
Reference number:
an..29)

Title | 7/3 Type of declaration Type of declaration: 999x Y
nl+
Decision reference
number (Country
code: a2 + decision
code type: an..4 +
Reference number:
an..29)

Title | 7/4 Number of operations n..7 1x N

Title | 7/6 Details of planned activities Free text: an..512 1x N

Title | 8/1 Type of main accounts for Free text: an..512 1x N

customs purposes
Title | 8/2 Type of records Free text: an..512 999x N
Title | 8/2-1 Access to data Free text: an..512 1x N

21




Reference

to the Title D-E. D.E. format . .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number yp & (Y/N)
DA

Title | 8/3 Samples etc. Tick-box: ni 1x N

Title | 8/4 Additional information Free text: an..512 1x N

Title | 8/5 Guarantee Tick-box: nl+ 1x N 0: Guarantee not required
GRN:an..24 1: Guarantee required

Title | 8/6 Transfer of rights and obligations | Tick-box: nl + 1x N
Free text: an..512

Title | 8/8 Decision taking customs Coded: an8 1x N The structure of the codes is

authority defined in Title Il for D.E. 4/9

OR Customs office(s) of placement.
Name: an..70 +
Street and number:
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35

Title | 8/9 Keywords Free text: an..70 999x N

Title | 8/10 Details about the storage Free text: an..512 1x N

facilities
Title | 8/11 Storage of Union goods Tick-box: n1 + 1x N

22




Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
Free text: an..512
Title | 8/12 Consent for publication in the list | Tick-box: n1 1x N
of authorisation holders
Title 1 8/13 Calculation of the amount of the | Tick-box: nl 1x N
import duty in accordance with
Article 86(3) of the Code
Title Il /1 Reissue of a BTI decision Tick-box: nl1 + 1x N
BTI Decision reference
number: a2 (country
code) +an..4
(decision code type) +
an..29 (reference
number) +
BTI Decision validity:
n8 (yyyymmdd) +
Customs
nomenclature code:
an..22
Title Il /2 Customs nomenclature Tick-box: nl1 + 1x N
an..70
Title Il /3 Commercial denomination and Free text: an..2560 1x N

23




Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
additional information
Title Il /4 Justification of the classification Free text: an..2560 1x N
of the goods
Title Il /5 Material provided by the Tick-box: n1 999x N
applicant on the basis of which
the BTl decision has been issued
Title Il /7 Images Tick-box: n1 1x N
Title ll /10 Date of receipt of the application | n8 (yyyymmdd) 1x N
Title Il /12 End date of extended use n8 (yyyymmdd) 1x N
Title Il /13 Invalidation reason n2 1x Y
Title Il /14 Registration number of the Country code: a2 + N The structure defined in Title Il
application Decision code type: for D.E. 1/6 Decision reference
number shall be used.
an..4 +
Reference number:
an..29
Title 1l /1 Legal basis n.a. N
Title Il /2 Composition of the goods n.a. N
Title 111 /3 Information enabling the n.a. N

24




Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
determination of origin
Title 111 /4 Indicate which data should be n.a. N
treated as confidential
Title Il /s Country of origin and legal n.a. N
framework
Title 1l /e Justification of the assessment of | n.a. N
the origin
Title 1l /7 Ex-works price n.a. N
Title 111 /8 Materials used, country of origin, | n.a. N
Combined Nomenclature code
and value
Title Il /9 Description of the processing n.a. N
required in order to obtain origin
Title Il /10 Language a2 N ISO alpha 2 codes as specified in
ISO — 639-1 of 2002 shall be
used for the language.
Title IV Iv/1 Legal status of applicant an.. 50 1x N
Title IV IvV/2 Date of establishment n8 (yyyymmdd) 1x N
Title IV IvV/3 Role(s) of the applicant in the an..3 999x Y

25




Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
international supply chain
Title IV IvV/4 Member States where customs Country: a2 + 999x N
related activities are carried out Street and number-
an..70 +
Postcode: an..9 +
City: an..35+
Type of facility:
an..70 (free text)
Title IV IV/5 Border crossing information an8 999x N The structure of the codes is
defined in Title Il for D.E. 4/9
Customs office(s) of placement.
Title IV Iv/6 Simplifications and facilitations Type of simplification/ 999x N

already granted, security and/or
safety certificates issued on the
basis of international
conventions, of an International
Standard of the International
Organisation for Standardisation,
or of a European Standard of a
European Standardisation
bodies, or AEO-equivalent
certificates issued in third

facilitation
an..5+

Certificate
identification number:
an..35 +

Country code: a2+

Customs procedure
code: an2

26




Reference

to the Title D-E. D.E. format . .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
countries
Title IV IV/8 Consent for the exchange of the | Tick-box: nl1+ 1x N
information in the AEO
authorisation in order to ensure | Transliterated name:
the proper functioning of an..70 +
systems set out in international .
agreements/ arrangements with Trgnslltek;’at.ed ?toreft
third countries related to mutual | 21d NUMBEr-an..
recc:]gnlltlodn of the stcatus of Transliterated
authorised economic operator postcode: an..9 +
and measures related to
security. Transliterated  city:
an..35
Title IV Iv/9 Permanent Business Name an..70 + 999x N
Establishment (PBE) Street and number:
an..70 +
Country: a2 +
Postcode: an..9+
City: an..35
+
VAT number: an..17
Title IV IV/10 Office(s) where customs Name an..70 + 999x N

documentation is kept and
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Reference

to the Title D-E. D.E. format o .Cod.e-llst
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number L & (Y/N)
DA
accessible Street and number:
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9+
City: an..35
Title IV Iv/12 Place where general logistical Name an..70 + 1x N
activities are conducted Street and number-
an..70 +
Country: a2 +
Postcode: an..9+
City: an..35
Title IV IvV/13 Business activities an..4 999x N The codes provided for in

Regulation (EC) No 1893/2006
of the European Parliament and
of the Council of 20 December
2006 establishing the statistical
classification of economic
activities NACE Revision 2 and
amending Council Regulation
(EEC) No 3037/90 as well as
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Reference

to the Title D-E. D.E. format . .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
certain EC Regulations on
specific statistical domains? shall
be used.
Title V V/1 Subject and nature of the Free text : an..512 1x N
simplification
Title VI Vi/1 Amount of duty and other Currency: a3+ 1x N The ISO-alpha-3 currency codes
charges Amount: n..16,2 (ISO 4217) shall be used for the
currency.
Title VI Vi/3 Average period between the Free text: an...35 1x N
placing of goods under the
procedure and the discharge of
the procedure
Title VI Vi/4 Financial solvency Free text: an..512 1x N
Title VI VI/5 Level of guarantee Free text: an..512 1x N
Title VI Vi/6 Form of the guarantee Guarantee form: n..2 1x Y

+
Name an..70 +

Street and number:

?0J L 393, 30.12.2006, p. 1-39
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Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P & (Y/N)
DA
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9+
City: an..35+
Free text: an..512
Title VI VI/7 Reference amount Currency: a3+ 1x N The ISO-alpha-3 currency codes
(ISO 4217) shall be used for the
Amount: n..16,2 currency.
Title VI VI/8 Time-limit for payment nl 1x Y
Title VI-0 VI-0/1 Type of deferment of payment nl 1x Y
Title Vla Via/1 Title for recovery an..35 999x N
Title Vla Vla/2 Customs office where the an8 1x N The structure of the codes is
customs debt was notified defined in Title Il for D.E. 4/9
Customs office(s) of placement.
Title Vla Via/3 Customs office responsible for an8 1x N The structure of the codes is
the place where the goods are defined in Title Il for D.E. 4/9
located Customs office(s) of placement.
Title Vla Via/4 Comments of the customs office | Free text: an..512 1x N

responsible for the place where
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Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
the goods are located
Title Vla Via/5 Customs procedure (request for | Procedure code: an2 1x N The codes provided for in Annex
prior completion of formalities) + B-IA concerning D.E. 1/10
Tick-box: nl + Procedure shall be used.
Decision reference
number (Country
code: a2 + decision
code type: an..4 +
Reference number:
an..29)
Title Vla Via/6 Customs value Currency: a3+ 1x N The ISO-alpha-3 currency codes
Amount: n..16,2 (ISO 4217) shall be used for the
currency.
Title Vla Via/7 Amount of import or export duty | Currency: a3+ 1x N The ISO-alpha-3 currency codes
to be repaid or remitted of Amount: n..16,2 (ISO 4217) shall be used for the
currency.
Title Vla Via/8 Type of import or export duty Union codes: al+n2 999x N The codes provided for in Annex
National codes: B-1A con_cernlng D.E. 4/5
Calculation of taxes — tax type
nl+an2
shall be used.
Title Vla Vla/9 Legal basis al 1x Y
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Reference

to the Title D.E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number yp & (Y/N)
DA
Title Vla Vla/10 Use or destination of goods Free text: an..512 1x N
Title Vla Via/11 Time-limit for completion of n..3 1x N
formalities
Title Vla Vla/12 Statement of the decision-taking | Free text: an..512 1x N
customs authority
Title Vla Via/13 Description of the grounds for Free text: an..512 1x N
the application
Title Vla Vla/14 Bank and account details Free text: an..512 1x N
Title VIII Viil/1 Movement of goods Legal base code: anl 999x Y The structure and the codes

+

EORI number: an..17
+Country: a2+

Type of location code:

al +

Qualifier of the
identification: al +

Coded:

Identification of
location: an..35 +

Additional identifier:

defined in Annex B-IA for D.E.
5/20 Location of goods shall be
used for the indication of the
address of the temporary
storage facility.
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Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA

n..3
OR
Free text description:
Name: an..70 +
Street and number:
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9+
City: an..35

Title IX IX/1 Member State(s) concerned by Qualifier: nl+ 999x Y The country codes provided for

the regular shipping service

Country code: a2

in Commission Regulation (EC)
No 1106/2012 of 27 November
2012 on implementing
Regulation (EC) No 471/2009 of
the European Parliament and of
the Council on Community
statistics relating to external
trade with non-member
countries, as regards the update
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Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
of the nomenclature of
countries and territories® shall
be used.
Title IX IX/2 Name of vessels Name of vessel 999x N
an..35+
IMO number of
vessel: IMO + n7
Title IX IX/3 Ports of call an8 999x N The structure of the codes is
defined in Title Il for D.E. 4/9
Customs office(s) of placement.
Title IX IX/4 Undertaking Tick-box: n1 1x N
Title Xla IXa/1 Customs office responsible for an8 999x N The structure of the codes is
the registration of the proof of defined in Title Il for D.E. 4/9
Union status Customs office(s) of placement.
Title X X/1 Economic activity nl 1x Y
Title X X/2 Weighing equipment Free text: an..512 1x N
Title X X/3 Additional guarantees Free text: an..512 1x N

OJ L 328, 28.11.2012, p. 7-15
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Reference

to the Title D-E. D.E. format . .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number L & (Y/N)
DA
Title X X/5 Advanced notification to Free text: an..512 1x N
customs authorities
Title XI Xl/2 Time-limit for the submission of | n..2 1x N
a supplementary declaration
Title XI XI/3 Subcontractor Name: an..70 + 1x N
Street and number:
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9+
City: an..35
Title XI Xl/4 Subcontractor identification an..17 1x N
Title XII Xl/1 Companies involved in the Name an..70 + 999x N
authorisation in other Member Street and number-
States
an..70 +
Country: a2 +
Postcode: an..9+
City: an..35
Title XII Xll/1a Companies involved in the an..17 999x N

authorisation in other Member
States identification
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Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
Title XII Xl/2 Customs office(s) of presentation | an8 999x N The structure of the codes is
defined in Title Il for D.E. 4/9
Customs office(s) of placement.
Title XII XIl/3 Identification of the VAT, excise Name an..70 + 999x N
and statistical authorities Street and number-
an..70 +
Country: a2 +
Postcode: an..9+
City: an..35
Title XII Xll/5 Method of VAT payment al 1x N The codes provided for in Annex
B-IA concerning D.E. 4/10
Calculation of taxes — Method of
payment shall be used.
Title XII XIl/6 Tax representative Name an..70 + 999x N
Street and number:
an..70 +
Country: a2 +
Postcode: an..9+
City: an..35
Title XII XIl/7 Tax representative identification | an..17 999x N The VAT number shall be used
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Reference

to the Title D.E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
Title XII X11/8 Tax representative status code nl 1x (per Y
representative)
Title XII XI1/9 Person responsible for excise Name an..70 + 999x N
formalities Street and number:
an..70 +
Country: a2 +
Postcode: an..9+
City: an..35
Title XII XI1/10 Person responsible for excise an..17 999x N
formalities identification
Title Xl Xli/1 Waiver of the availability of the Tick box: nl+ 1x N
presentation notification Free text:
an..512
Title Xl X1/2 Waiver of pre-departure Free text: 1x N
declaration an..512
Title Xl XI/3 Customs office responsible for an8 1x N The structure of the codes is
the place where the goods are defined in Title Il for D.E. 4/9
available for controls Customs office(s) of placement.
Title Xl Xli/4 Deadline for submitting the n..2 1x N

particulars of the complete
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Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
customs declaration
Title XIV XIvV/1 Identification of formalities and Free text: 1x N
controls to be delegated to the an..512
economic operator
Title XV XV/2 Prior exportation (IP EX/IM) Tick-box: n1 + 1x N
Time limit: n..2
Title XV XV/3 Release for free circulation by Tick-box: n1 1x N
use of bill of discharge
Title XVI XVi/1 Standard exchange system Tick-box: n1 + 1x Y
Type of standard
exchange system: nl
+
Free text: an..512
Title XVI XVI/2 Replacement products Commodity code: 999x Y The codes provided for D.E. 5/8.

an..8 +

Description:
an..512 +

Code :
nl

Identification of goods in Title Il

may be used.
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Reference

to the Title D-E. D.E. format - .COd.e-IISt
in Annex A order D.E. name (Type/length) Cardinality in Title Il Notes
number P g (Y/N)
DA
Title XVI XVI/3 Prior import of replacement Tick-box: nl+ 1x N
products
Time limit: n..3
Title XVI XVI/4 Prior import of processed Tick-box: nl1 + 1x N
products (OP IM/EX)
Time limit: n..3
Title XVII XVII/3 Temporary removal Tick-box: n1 + 1x N
Free text: an..512
Title XVII XVII/5 Loss rate Free text: an..512 1x N
Title XVIII XVIi/1 Identification measures Free text: an..512 1x N
Title XVIII XVIIl/3 Comprehensive guarantee Tick box: n1 + N The structure of the
.. authorisations for the provision
Decision reference .
of a comprehensive guarantee
number (Country .
or guarantee waiver shall follow
code: a2 + . -
the structure defined in Title II.
Decision code type: in relation with D.E. 1/6
an..4+ Decision reference number .
Reference number:
an..29)
Title XIX XIX/1 Type of seal Free text: an..512 1x N
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1.

Title ll

Codes in relation with the common data requirements

for applications and decisions

Introduction

This Title contains the codes to be used on applications and decisions.

2. Codes

1/1. Application/Decision code type
The following codes shall be used:

Code Application/Decision type Table column
heading in
Annex A-DA

BTI Application or decision relating to Binding Tariff la
Information

BOI Application or decision relating to Binding Origin 1b
Information

AEQOC Application or authorisation for the status of Authorised 2
Economic Operator — Customs simplifications

AEQS Application or authorisation for the status of Authorised 2
Economic Operator — Security and safety

AEOF Application or authorisation for the status of Authorised 2
Economic Operator — Customs simplifications/Security and
safety

CVA Application or authorisation for the simplification of the 3
determination of amounts being part of the customs value of
goods

CGU Application or authorisation for the provision of a 4a
comprehensive guarantee, including possible reduction or
waiver

DPO Application or authorisation for the deferment of payment 4b

REP Application or decision for the repayment of the amounts of 4c
import or export duty

REM Application or decision for the remission of the amounts of 4c

import or export duty
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TST Application or authorisation for the operation of storage 5b
facilities for the temporary storage of goods

RSS Application or authorisation of regular shipping service 6a

ACP Application or authorisation for the status of authorised 6b
issuer to establish the proof of Union status

AWB Application or authorisation for the status of authorised 7a
weigher of bananas

SDE Application or authorisation to use simplified declaration 7b

CCL Application or authorisation for centralised clearance 7c

EIR Application or authorisation for making a customs 7d
declaration through an entry of data in the declarant's
records, including for the export procedure

SAS Application or authorisation for self-assessment 7e

IPO Application or authorisation for the use of inward processing 8a
procedure

OPO Application or authorisation for the use of outward 8b
processing procedure

EUS Application or authorisation for the use of end use 8c

TEA Application or authorisation for the use of temporary 8d
admission

CWP Application or authorisation for the operation of storage 8e
facilities for the customs warehousing of goods in a private
customs warehouse.

Ccwi Application or authorisation for the operation of storage 8e
facilities for the customs warehousing of goods in a public
customs warehouse type |

Cw2 Application or authorisation for the operation of storage 8e
facilities for the customs warehousing of goods in a public
customs warehouse type II.

ACT Application or authorisation for the status of authorised 9a
consignee for TIR procedure

ACR Application or authorisation for the status of authorised 9b

consignor for Union transit
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ACE Application or authorisation for the status of authorised 9c
consignee for Union transit

SSE Application or authorisation for the use of special seals 9d

TRD Application or authorisation to use transit declaration with a %e
reduced dataset

ETD Authorisation for the use of an electronic transport document of
as customs declaration

1/4. Type of application
The following codes shall be used:

1 first application

2 application for amendment of the decision
3 application for renewal of the authorisation
4 application for revocation of the decision

1/4a Geographical validity - Union
The following codes shall be used:

1 application or authorisation valid in all Member States
2 application or authorisation limited to certain Member States
3 application or authorisation limited to one Member State

1/6. Decision reference number
The decision reference number is structured as follows:

Field | Content Format Examples
1 Identifier of the | a2 PT

Member State where
the decision is taken
(alpha 2 country code)

2 Decision code type an..4 SSE

3 Unique identifier for | an..29 1234XYZ123456
the  decision per 78909876543210
country AB

Field 1 as explained above.

Field 2 shall be filled in with the code of the decision as defined for D.E. 1/1 Decision code
type in this Title.

Field 3 shall be filled in with an identifier for the decision concerned. The way that field is
used is under the responsibility of national administrations but each decision taken within the
given country must have a unique number in relation to the decision type concerned.

4/9. Customs office(s) of placement
The structure of the codes is the following:
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- the first two characters (a2) serve to identify the country by means of the country code
as defined in Commission Regulation (EU) No 1106/2012 of 27 November 2012
implementing Regulation (EC) No 471/2009 of the European Parliament and of the
Council on Community statistics relating to external trade with non-member countries,
as regards the update of the nomenclature of countries and territories®,

- the next six characters (an6) stand for the office concerned in that country. It is
suggested that the following structure be adopted:

The first three characters (a3) would be taken up by the UN/LOCODE?® location name and the
last three by a national alphanumeric subdivision (an3). If this subdivision is not used, the
characters ‘000’ should be inserted.

Example: BEBRUOQO0O: BE = I1SO 3166 for Belgium, BRU = UN/LOCODE location name for the city
of Brussels, 000 for the unused subdivision.

5/8. Identification of goods
Codes to be used for the identification of goods are the following:

1
2
4
5
6

serial or manufacturer’s number

affixing of plumbs, seals, clip-marks or other distinctive marks

taking of samples, illustrations or technical descriptions

carrying out of analyses

information document to facilitate the temporary exportation of goods sent
from one country for manufacture, processing or repair in another [ex-Annex
104] (only suitable for outward processing)

other means of identification (provide an explanation on the means of
identification to be used)

without identification measures according to Article 250(2)(b) of the Code
(only suitable for temporary admission)

6/5. Economic conditions

Codes to be used for economic conditions in the context of inward processing:

Code 1
Code 2
Code 3

Code 4

the processing of goods not listed in Annex 71-02 [ex-Annex 73],
repair,

processing of goods placed under inward processing of goods directly or indirectly put
at the disposal of the holder of the authorisation, carried out according to
specifications on behalf of a person established outside of the customs territory of the
Union, generally against payment of processing costs alone,

the processing of durum wheat into pasta under inward processing,

OJ L 328, 28.11.2012, p. 7-15
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Code 5

Code 6

Code 7

Code 8

Code 9

Code 10

Code 11
Code 12

Code 13

Code 14

the placement under inward processing in the limits of the quantity determined on the
basis of a supply balance in accordance with Article 11 of Council Regulation (EC)
No 1216/2009 laying down the trade arrangements applicable to certain goods
resulting from the processing of agricultural products,

the processing of goods which are listed in Annex 71-02 under inward processing, in
case of unavailability of goods produced in the Union sharing the same 8-digit
Combined Nomenclature code, the same commercial quality and technical
characteristics as the goods intended to be imported for the processing operations
envisaged,

the processing of goods which are listed in Annex 71-02 under inward processing,
provided there are differences in price between goods produced in the Union and
those intended to be imported,

the processing of goods which are listed in Annex 71-02 under inward processing,
provided there are contractual obligations,

the processing of goods which are listed in Annex 71-02 under inward processing,
provided the aggregate amount of import duty applicable to the goods placed
under the processing procedure per applicant and per calendar year for each
eight-digit Combined Nomenclature code does not exceed 150 000 EUR,

the processing of goods to ensure their compliance with technical requirements for
their release for free circulation,

the processing of goods of a non-commercial nature,

the processing of goods obtained under a previous authorisation, the issuing of which
was subject to an examination of the economic conditions,

the processing of solid and fluid fractions of palm oil, coconut oil, fluid fractions of
coconut oil, palm kernel oil, fluid fractions of palm kernel oil, babassu oil or castor oil
into products which are not destined for the food sector,

the processing into products to be incorporated in or used for civil aircraft for
which an airworthiness Certificate is issued,

Code 15 the processing into products which may benefit from the autonomous suspension

of import duty on certain weapons and military equipment,

Code 16 the processing of goods into samples,
Code 17 the processing of any electronic type of components, parts, assemblies or any

Code 18

Code 19
Code 20
Code 21
Code 22

other materials into information technology products,

the processing of goods falling within Combined Nomenclature codes 2707
and 2710 into products falling within Combined Nomenclature codes 2707,
2710 and 2902,

the reduction to waste and scrap, destruction, recovery of parts or components,
denaturing,

usual forms of handling referred to in Article 220 of the Code,

the aggregate amount of import duty applicable to the goods placed under the
processing procedure per applicant and per calendar year for each 8-digit
Combined Nomenclature code does not exceed 150 000 EUR with regard to
goods which are covered by Annex 71-02 and 300 000 EUR for other goods
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7/3. Type of declaration

The following codes shall be used for the declaration types:

1
2
3

Standard declaration (in accordance with Article 162 of the Code)
Simplified declaration (in accordance with Article 166 of the Code)
Entry in the declarant's records (in accordance with Article 182 of the Code)

11/13. Invalidation reason

Enter one of the following codes:

55
61
62
63
64
65
66

Annulled

Invalidated due to customs nomenclature code changes

Invalidated due to a Union measure

Invalidated due to national legal measure

Revocation due to incorrect classification

Revocation for reasons other than classification

Invalidated due to limited validity of nomenclature code at the time of issue

IV/3. Role(s) of the applicant in the international supply chain

The following codes shall be used:

Code

Role

Description

MF

Manufacturer of goods

Party who manufactures goods.

This code should be used only if the economic operator
manufacturers the goods. It does not cover cases where the
economic operator is only involved in trading with the
goods (e.g. exporting, importing).

Importer

Party who makes, or on whose behalf a Customs clearing
agent or other authorised person makes an import
declaration. This may include a person who has possession
of the goods or to whom the goods are consigned.

EX

Exporter

Party who makes, or on whose behalf the export
declaration is made, and who is the owner of the goods or
has similar rights of disposal over them at the time when
the declaration is accepted.

CB

Customs broker

Agent or representative or a professional Customs clearing
agent who deals directly with Customs on behalf of the
importer or exporter.

The code can be used also for economic operators who
acts as agents/representatives also for other purposes (e.g.
carrier's agent).

CA

Carrier

Party undertaking or arranging transport of goods between
named points.

FW

Freight forwarder

Party arranging forwarding of goods.

CS

Consolidator

Party consolidating various consignments, payments etc.

TR

Terminal operator

A party which handles the loading and unloading of
marine vessels.

WH

Warehouse keeper

Party taking responsibility for goods entered into a
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warehouse.

This code should be used also by economic operators who
operate other type of storage facilities (e.g. temporary
storage, free zone, etc.).

CF Container operator Party to whom the possession of specified property (e.g.
container) has been conveyed for a period of time in
return for rental payments.

DEP | Stevedore A party which handles the loading and unloading of
marine vessels from several terminals.

HR Shipping line service Identifies the shipping line service organization.

999 Others

VI1/6. Form of the guarantee

The following codes shall be used for the form of the guarantee:

1
2
3*

Cash deposit

Undertaking given by a guarantor
Other forms as specified in Article DA-111-2-03 [ex-Art. 321-07]

31

32

33

34

35

the

the creation of a mortgage, a charge on land, an antichresis or other right
deemed equivalent to a right pertaining to immovable property;

cession of a claim, the pledging, with or without surrendering possession,
of goods, securities or claims or a savings bank book or entry in the
national debt register;

the assumption of joint contractual liability for the full amount of the debt
by a third party approved for that purpose by the customs authorities or the
lodging of a bill of exchange the payment of which is guaranteed by such
third party;

a cash deposit or means of payment deemed equivalent thereto other than
in euro or the currency of the Member State in which the guarantee is
required,;

participation, subject to payment of a contribution, in a general guarantee
scheme administered by the customs authorities.

V1/8. Time-limit for payment

The following codes shall be used for the time limit:

1
2

Normal period before payment (Articles 195 (1) and 108(1) of the Code)
Deferred payment (Article 110 of the Code)

VI1-0/1. Type of deferment of payment

The following codes shall be used for the deferment of payment:

1

Article 110(b) of the Code
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2 Article 110(c) of the Code

Vl1a/9. Legal basis

The following codes shall be used as legal basis:

Code Description Legal basis
A Overcharged amounts of import or export duty Article 117 of the Code
g | Defective goods or goods notcomplying With | s icje 115 of he Code
C Error by the competent authorities Article 119 of the Code
D Equity Article 120 of the Code

VI11/1. Movement of goods

The following codes shall be used for the legal basis of the movement:

For goods under temporary storage:

A Acrticle 148(5)(a) of the Code
B Article 148(5)(b) of the Code
C Acrticle 148(5)(c) of the Code

IX/1. Member State(s) concerned by the regular shipping service

The following codes shall be used as qualifier:

0 involved Member States;

1 potentially involved Member States.

X/1. Economic activity

The following codes shall be used for the activity:1 Importation

2 Carriage
3 Storage
4 Handling

XI1/8. Tax representative status code

The following codes shall be used:

1 the applicant is acting in his own name and on his own behalf;

2 a tax representative is acting on behalf of the applicant.
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XVI/1. Standard exchange system

The following codes shall be used:

1 Standard exchange system without prior importation of replacement products
2 Standard exchange system with prior importation of replacement products

XVI1/2. Replacement products
The following codes shall be used:

4 Taking of samples, illustrations or technical descriptions
5 Carrying out of analyses
7 Other means of identification
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ANNEX B - 1A

FORMATS AND CODES OF THE COMMON DATA REQUIREMENTS FOR DECLARATIONS AND
NOTIFICATIONS

Introductory notes

1. The formats, codes and, if applicable, the structure of the data elements included in
this Annex are applicable in relation with the data requirements for declarations
notifications and proof of Union status as provided for in Annex B of the UCC related

Delegated Act.

2. The formats, codes and, if applicable, the structure of the data elements defined in this
Annex shall apply to declarations, notifications and proof of Union status made by
using an electronic data processing technique as well as to paper-based declarations,

notifications and proof of Union status.

3. Title I, Chapter 2 includes the formats of the data elements.

4. Whenever the information in a declaration, notification or proof of Union status dealt
with in Annex B of the UCC related Delegated Act takes the form of codes, the code-

list provided for in Title Il shall be applied.

5. The term ‘type/length’ in the explanation of an attribute indicates the requirements for

the data type and the data length. The codes for the data types are as follows:

a alphabetic

n numeric

an alphanumeric

The number following the code indicates the admissible data length. The following
applies.

The optional two dots before the length indicator mean that the data has no fixed
length, but it can have up to a number of digits, as specified by the length indicator. A
comma in the data length means that the attribute can hold decimals, the digit before
the comma indicates the total length of the attribute, the digit after the comma
indicates the maximum number of digits after the decimal point.

Examples of field lengths and formats:

al 1 alphabetic character, fixed length

n2 2 numeric characters, fixed length

an3 3 alphanumeric characters, fixed length

a..4  up to 4 alphabetic characters

n.5 upto 5 numeric characters

an..6  up to 6 alphanumeric characters

n..7,2 up to 7 numeric characters including maximum 2 decimals, a delimiter being
allowed to float.
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6. The cardinality at header level included in the table in Title I, Chapter 2 of this Annex
indicates how many times the data element may be used at header level within a
declaration, notification or proof of Union status.

7. The cardinality at item level included in the table in Title I, Chapter 2 of this Annex
indicates how many times the data element may be repeated in relation with the
declaration item concerned.

8. National codes can be used by Member States for data elements 1/11 Additional
procedure, 2/2 Additional information, 2/3 Documents produced, certificates and
authorisations, additional references, 4/5 Calculation of taxes (Tax type), 4/6
Calculation of taxes (Tax base), 6/15 Commodity code (National TARIC additional
codes) and 8/5 Writing-off. Member States shall notify the Commission of the list of
national codes used for these data elements. The Commission shall publish the list of
those codes.
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Title |
Chapter 1

Procedure codes used in the context of customs declarations

Columns
(table
heading
Anrllgx B _ o ' Union procedure
of the Declarations / notifications / proof of Union status codes, Where
UCC appropriate
related
Delegate
d Act)
Al Exit summary declaration
A2 Exit summary declaration - Express consignments
A5 Re-export notification
Bl Export declaration and re-export declaration 10, 11, 23, 31
B2 Special procedure - processing - declaration for outward 21, 22
processing
B4 Declaration for Customs warehousing of Union goods 76, 77
B5 Declaration for dispatch of goods in the context of trade 10
with special fiscal territories
C1 Export Simplified declaration 10, 11, 23, 31
C2 Presentation of goods to customs in case of entry in the
declarant's records or in the context of customs
declarations lodged prior to the presentation of the goods
at export
D1 Special procedure - transit declaration
D2 Special procedure —Transit declaration with reduced
dataset — (transport by rail, air and maritime transport)
D3 Special procedure — Transit — Use of an electronic
transport document as customs declaration — (transport by
air and maritime transport)
El Proof of Union status of goods (T2L/T2LF)
E2 Customs goods manifest
Fla Entry summary declaration — Sea and inland waterways —
Complete dataset
Flb Entry summary declaration — Sea and inland waterways —
Partial dataset lodged by the carrier
Flc Entry summary declaration — Sea and inland waterways —
Partial dataset provided by a person pursuant to Article
127(6) of the Code and in accordance with Article DA-IV-
1-08a (2) (a)
Fld Entry summary declaration — Sea and inland waterways —
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Partial dataset provided by a person pursuant to Article
127(6) of the Code and in accordance with Article DA-IV-
1-08a (2) (b)

F2a Entry summary declaration — Air cargo (general) —
Complete dataset
F2b Entry summary declaration — Air cargo (general) — Partial
dataset lodged by the carrier
F2c Entry summary declaration — Air cargo (general) — Partial
dataset provided by a person pursuant to Article 127(6) of
the Code
Fad Entry summary declaration — Air cargo (general) —
Minimum dataset to be lodged pre-loading in accordance
with Article DA-1V-1-03(1)
F3a Entry summary declaration — Express consignments —
Complete dataset
F3b Entry summary declaration — Express consignments —
Minimum dataset to be lodged pre-loading in accordance
with Article DA-1V-1-03(1)
Fda Entry summary declaration - Postal consignments —
Complete dataset
Fab Entry summary declaration — Postal consignments —
Partial dataset lodged by the carrier
Fac Entry summary declaration — Postal consignments —
Minimum dataset to be lodged pre-loading in accordance
with Article DA-1V-1-03(1)
Fad Entry summary declaration — Postal consignments —
Partial dataset at receptacle level lodged pre-loading in
accordance with Article DA-1V-1-03(1)
F5 Entry summary declaration — Road and rail
Gl Diversion Notification
G2 Notification of arrival
G3 Presentation of goods to customs
G4 Temporary storage declaration
G5 Arrival notification in case of movement of goods under
temporary storage
H1l Declaration for release for free circulation and special 01, 07, 40, 42, 43,
procedure - specific use - declaration for end-use 44, 45, 46, 48, 61,
63, 68
H3 Special procedure - storage - declaration for customs 71
warehousing
H4 Special procedure - specific use - declaration for temporary | 53
admission
H5 Special procedure - processing - declaration for inward 51
processing
H6 Declaration for the introduction of goods in the context of | 01, 07, 40, 61
trade with special fiscal territories
H7 Customs declaration in postal traffic 01, 07,40
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Import Simplified declaration

01, 07, 40, 42, 43,
44, 45, 46, 48, 51,
53, 61, 63, 68

Presentation of goods to customs in case of entry in the
declarant's records or in the context of customs
declarations lodged prior to the presentation of the goods

at import
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Chapter 2

Formats of the common data requirements for declarations and notifications

Code-
D.E. DE. format listin
order D.E. name Tuoeflenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) I cardinality | cardinality
(Y/N)
1/1 Declaration type a2 Y 1x
1/2 Additional declaration | al Y 1x
type
1/3 Transit declaration/ an..5 Y 1x 1x
Proof of Union status
type
1/4 Forms n..4 N 1x
1/5 Loading lists n.5 N 1x
1/6 Goods item number n..5 N 999x
1/7 Specific circumstance | an3 Y 1x
indicator
1/8 Signature/ an..35 N 1x
authentication
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
1/9 Total number of items | n..5 N 1x
1/10 Procedure Requested procedure Y 1x
code: an2 +
Previous procedure
code: an2
1/11 Additional procedure | Union codes: al+ Y 99x The Union codes are further
an2 specified in Title 1
OR
National codes: nl+
an2
2/1 Simplified Document type: al+ Y 9999x 99x
declaration/Previous )
documents Previous document
type: an.3 +
Previous document
reference: an ..35+
Goods item identifier:
n..5
2/2 Additional Coded version Y 99x The Union codes are further
information (Union codes): nl+ specified in Title 11

an4
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
OR
(national codes): al
+an4
OR
Free text description:
an..512
2/3 Documents produced, | Document type Y 99x
certificates and (Union codes): an4
authorisations, OR
additional references | (national codes):
nl+an3
+
Document identifier:
an..35
2/6 Reference an..35 N 1x 1x This data element may take the
number/UCR form of WCO (ISO 15459) codes or
equivalent.
2/6-1 LRN an..22 N 1x
217 Deferred payment an..35 1x
2/8 Identification of Y 1x

warehouse

Warehouse type:
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Code-
D.E. D.E. format “S.t in
order D.E. name . Title | Header level | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
al +
Warehouse identifier:
an..35
3/1 Exporter Name: an..70 + N 1x 1x Country code:
Street and number: The Union’s alphabetic codes for
an..70 + . o
countries and territories are
Country: a2+ based on the current ISO alpha 2
Postcode: an..9 + codes (a2) in so far as they are
compatible with the requirements
City: an..35 of Commission Regulation (EU)
No 1106/2012 of 27 November
2012 relating to external trade
with non-member countries, as
regards the update of the
nomenclature of countries and
territories °. The Commission
regularly publishes regulations
updating the list of country
codes.
3/2 Exporter an..17 N 1x 1x The structure of the EORI number
6 0J L 328, 28.11.2012, p. 7-15
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D.E.

D.E. format

Code-
listin

order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
identification n° is defined in Title II.
The structure of a third country
unique identification number
recognised by the Union is
defined in Title I1.
3/3-1 Consignor — Master Name: an..70 + N 1x 1x The country code as defined for
ICeO\;etIr;zmsport Street and number-: D.E. 3/1 Exporter shall be used.
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35 +
Phone number: an..50
3/3 Consignor an..17 N 1x 1x The EORI number shall follow the
identification n°® — structure defined in Title 11 for D.E.
Master level transport 3/2 Exporter identification n°
contract
The structure of a third country
unique identification number
recognised by the Union is defined
in Title 11 for D.E. 3/2 Exporter
identification n°.
3/3-2 Consignor — House Name: an..70 + N 1x 1x The country code as defined for
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
level transport Street and number: D.E. 3/1 Exporter shall be used.
contract an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35 +
Phone number: an..50
3/3-3 Consignor an..17 N 1x 1x The EORI number shall follow the
identification n°® — structure defined in Title 11 for D.E.
House level transport 3/2 Exporter identification n®
contract ]
The structure of a third country
unique identification number
shall follow the structure defined in
Title 1l for D.E. 3/2 Exporter
identification n° —.
3/3-4 Consignor Name: an..70 + N 1x 1x The country code as defined for

Street and number:
an..70 +

Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35

D.E. 3/1 Exporter shall be used.
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D.E.

D.E. format

Code-
listin

order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
3/3-5 Consignor an..17 N 1x 1x The EORI number shall follow the
identification n° structure defined in Title 11 for D.E.
3/2 Exporter identification n°
The structure of a third country
unique identification number
shall follow the structure defined in
Title 1l for D.E. 3/2 Exporter
identification n° — Master level
transport contract.
3/4 Consignee Name: an..70 + N 1x 1x The country code as defined for
Street and number-: D.E. 3/1 Exporter shall be used.
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35
3/5 Consignee an..17 N 1x 1x The EORI number shall follow the

identification n°

structure defined in Title Il for D.E.
3/2 Exporter identification n°

The structure of a third country
unique identification number
recognised by the Union is
defined in Title I1.
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D.E.

D.E. format

Code-
listin

order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
3/5-1 Consignee — Master Name: an..70 + N 1x 1x The country code as defined for
::eo\;etlr;:;msport Street and number-: D.E. 3/1 Exporter shall be used.
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35+
Phone number: an..50
3/5-2 Consignee an..17 N 1x 1x The EORI number shall follow the
identification n° — structure defined in Title 11 for D.E.
Master level transport 3/2 Exporter identification n°
contract )
The structure of a third country
unique identification number
shall follow the structure defined in
Title 1l for D.E. 3/2 Exporter
identification n® — Master level
transport contract.
3/5-3 Consignee — House Name: an..70 + N 1x 1x The country code as defined for

level transport
contract

Street and number:

an..70 +
Country: a2+

Postcode: an..9 +

D.E. 3/1 Exporter shall be used.
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
City: an..35 +
Phone number: an..50
3/5-4 Consignee an..17 N 1x 1x The EORI number shall follow the
identification n° — structure defined in Title 11 for D.E.
House level transport 3/2 Exporter identification n°
contract )
The structure of a third country
unique identification number
shall follow the structure defined in
Title 1l for D.E. 3/2 Exporter
identification n® — Master level
transport contract.
3/5-5 Importer Name: an..70 + N 1x The country code as defined for
Street and number-: D.E. 3/1 Exporter shall be used.
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35
3/5-6 Importer an..17 N 1x The EORI number shall follow the
identification n° structure defined in Title 11 for D.E.
3/2 Exporter identification n°.
3/6 Declarant Name: an..70 + N 1x The country code as defined for
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
Street and number: D.E. 3/1 Exporter shall be used.
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35
317 Declarant an..17 N 1x The EORI number shall follow the
identification n° structure defined in Title 11 for D.E.
3/2 Exporter identification n°
3/7-1 Representative Name: an..70 + N 1x The country code as defined for
Street and number-: D.E. 3/1 Exporter shall be used.
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35 +
3/7-2 Representative an..17 N 1x The EORI number shall follow the
identification n° structure defined in Title 11 for D.E.
3/2 Exporter identification n°
3/8 Representation status | nl Y 1x
code
3/9 Holder of the transit Name: an..70 + N 1x The country code as defined for

Street and number:
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
procedure an..70 + D.E. 3/1 Exporter shall be used.
Country: a2+
Postcode: an..9+
City: an..35
3/9-1 Holder of the transit an..17 N 1x The EORI number shall follow the
procedure structure defined in Title 1l for D.E.
identification n® 3/2 Exporter identification n°
3/10 Seller Name: an..70 + N 1x 1x The country code as defined for
Street and number-: D.E. 3/1 Exporter shall be used.
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35 +
Phone number: an..50
3/10-1 Seller identification n® | an..17 N 1x 1x The EORI number shall follow the

structure defined in Title Il for D.E.
3/2 Exporter identification n°.

The structure of a third country
unique identification number
shall follow the structure defined in
Title 1l for D.E. 3/2 Exporter
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
identification n° —.
3/11 Buyer Name: an..70 + N 1x 1x The country code as defined for
Street and number-: D.E. 3/1 Exporter shall be used.
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35 +
Phone number: an..50

3/11-1 Buyer identification an..17 N 1x 1x The EORI number shall follow the

n° structure defined in Title 11 for D.E.
3/2 Exporter identification n°.
The structure of a third country
unique identification number
shall follow the structure defined in
Title 1l for D.E. 3/2 Exporter
identification n°® —.

3/14 Person notifying the an..17 N 1x The EORI number shall follow the
arrival identification structure defined in Title 11 for D.E.
n° 3/2 Exporter identification n°.

3/15 Person notifying the an..17 N 1x The EORI number shall follow the

diversion

structure defined in Title 1l for D.E.
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
identification n® 3/2 Exporter identification n°.
3/15-1 Person presenting the | an..17 N 1x The EORI number shall follow the
goods to customs structure defined in Title 11 for D.E.
identification n° 3/2 Exporter identification n°.
3/16-1 Carrier Name: an..70 + N 1x The country code as defined for
Street and number-: D.E. 3/1 Exporter shall be used.
an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35 +
Phone number: an..50
3/16 Carrier identification | an..17 N 1x The EORI number shall follow the
n° structure defined in Title 11 for D.E.
3/2 Exporter identification n°.
The structure of a third country
unique identification number
shall follow the structure defined in
Title 1l for D.E. 3/2 Exporter
identification n°® —.
3117 Notify party — Master | Name: an..70 + N 1x 1x The country code as defined for

level transport

Street and number:

D.E. 3/1 Exporter e shall be used.
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Code-

DE. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
contract an..70 +
Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35 +
Phone number: an..50
3/18 Notify party an..17 N 1x 1x The EORI number shall follow the
identification n° — structure defined in Title Il for D.E.
Master level transport 3/2 Exporter identification n°.
contract _
The structure of a third country
unique identification number
shall follow the structure defined in
Title 1l for D.E. 3/2 Exporter
identification n° —.
3/19 Notify party — House | Name: an..70 + N 1x 1x The country code as defined for

level transport
contract

Street and number:
an..70 +

Country: a2+
Postcode: an..9 +
City: an..35 +

Phone number: an..50

D.E. 3/1 Exporter shall be used.
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name . Title | Header level | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)

3/20 Notify party an..17 N 1x 1x The EORI number shall follow the
identification n°® — structure defined in Title 11 for D.E.
House level transport 3/2 Exporter identification n°.
contract

The structure of a third country
unique identification number
shall follow the structure defined in
Title 1l for D.E. 3/2 Exporter
identification n° —.

321 Additional supply Role code: a..3 + Y 999x 999x The role codes for the additional
chain actor(s) » supply chain actors are defined in
identification n° dentifier: an..17 Title 11.

The EORI number shall follow the
structure defined in Title 11 for D.E.
3/2 Exporter identification n°.

The structure of a third country
unique identification number
shall follow the structure defined in
Title 1l for D.E. 3/2 Exporter
identification n°® —.

3/22 Person submitting the | an..17 N 1x 1x The EORI number shall follow the

additional ENS
particulars
identification n°

structure defined in Title Il for D.E.
3/2 Exporter identification n°.
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)

3/23 Holder of the Authorisation type N 1x The codes defined in Annex A-I1A
authorisation code: an..4 + for D.E. 1/1 Application/ Decision
identification n° » code type shall be used for the

|dentifier: an..17 authorisation type code.
The EORI number shall follow the
structure defined in Title 11 for D.E.
3/2 Exporter identification n°.

3124 Additional fiscal Role code: an3 + Y 999x 999x The role codes for the additional
references S supply chain actors are defined in
identification n° VAT identification Title 11.

number: an..17

3/25 Person presenting the | an..17 N 1x The EORI number shall follow the
goods to customs in structure defined in Title 11 for D.E.
case of entry in the 3/2 Exporter identification n°.
declarant's records or
pre-lodged customs
declarations
identification n°

3/26 Person lodging the an..17 N 1x The EORI number shall follow the
customs goods structure defined in Title 11 for D.E.
manifest identification 3/2 Exporter identification n°.
nO

3/27 Person requesting a an..17 N 1x The EORI number shall follow the

proof of Union status

structure defined in Title 1l for D.E.
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D.E.

D.E. format

Code-
listin

order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
identification n® 3/2 Exporter identification n°.

3/28 Person notifying the an..17 N 1x The EORI number shall follow the
arrival of goods structure defined in Title 11 for D.E.
following movement 3/2 Exporter identification n°.
under temporary
storage identification
nO

4/3 Delivery terms Coded version: Y 1x The codes and headings describing

INCOTERM code: a3 + the commercial contract are defined
UN/LOCODE: an..17 in Title 1. The code provided for
OR the description of the location shall
adhere to the pattern of
Free text description: UN/LOCODE. If no UN/LOCODE
INCOTERM code: a3 + is available for the location, use the
Country code: a2 + country code as provided for D.E.
Location name- an..35 3/1 Exporter followed by the name
T of the location.

4/4 Transport charges al Y 1x 1x
method of payment

4/5 Calculation of taxes — | Union codes: al + n2 Y 99x The Union codes are further

Tax type

OR

National codes: n1 +
an2

specified in Title 1
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Code-
DE. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
4/6 Calculation of taxes — | Measurement unit and N 99x The measurement units defined in
Tax base qualifier, if applicable: TARIC should be used. If no such
an..4 + measurement unit is available in
] TARIC, national measurement units
Quantity: n..16,6 and qualifiers can be used.
A7 Calculation of taxes — | n..17,2 N 99x
Tax rate
4/8 Calculation of taxes — | n..16,2 N 99x
Payable tax amount
4/9 Calculation of taxes — | n..16,2 N 1x
Total
4/10 Calculation of taxes — | al Y 99x
Method of payment
4/11 Additions and Code: a2+ Y 99x
deductions
Amount: n..16,2
4/12 Invoice currency a3 N 1x 1x The 1SO-alpha-3 currency codes
(1SO 4217) shall be used for the
currency.
4/13 Total amount invoiced | n..16,2 N 1x
4/14 Internal currency unit | a3 N 1x 1x The 1SO-alpha-3 currency codes
(1SO 4217) shall be used for the
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
currency.
4/15 Valuation indicators an4 Y 1x
4/16 Item price/amount n..16,2 N 1x
4/17 Exchange rate n.12,5 N 1x
4/18 Valuation method nl Y 1x
4/20 Preference n3 (n1+n2) Y 1x The Commission will publish at
regular intervals the list of the
combinations of codes usable
together with examples and notes.
4/21 Postal value Currency code: a3+ N 1x The 1SO-alpha-3 currency codes
(1SO 4217) shall be used for the
Value: currency.
n..16,2
4/22 Postal charges Currency code: a3+ N 1x The 1SO-alpha-3 currency codes
(1SO 4217) shall be used for the
Amount: n..16,2 currency.
5/1 Estimated date and Date and time: n..15 N 1x YYYyy: year
time of arrival at first | (yyyymmddhhmmzzz) mm: month
place of arrival in the dd: day
Customs territory of hh: hour
the Union mm: minute
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
zzz: time-zone
5/1-1 Estimated date and Date and time: n..15 N 1x YYYy: year
time of arrival at the (yyyymmddhhmmzzz) mm: month
port of unloading dd: day
hh: hour
mm: minute
77z: time-zone
5/2 Actual date of arrival | n8 (yyyymmdd) N 1x
in the customs
territory of the Union
5/3 Declaration date n8 (yyyymmdd) N 1x
5/4 Declaration place an..35 N 1x
5/5 Office of destination an8 N 1x The structure of the customs office
(and country) identifier is defined in Title I1.
5/6 Intended offices of an8 N 9x The identifier of the customs office
transit (and country) shall follow the structure defined for
D.E. 5/5 Office of destination (and
country).
5/8 Country of destination | a2 N 1x 1x The country code as defined for
code D.E. 3/1 Exporter shall be used.
5/9 Region of destination | an..9 N 1x 1x Codes are defined by the Member

code

State concerned.
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)

5/9-1 Place of delivery code | UN/LOCODE: an..17 N 1x 1x Where the place of loading is coded
— Master level according to the UN/LOCODE, the
transport contract OR information shall be the

Count de: a2+ UN/LOCODE as defined in Title 11
ountry code:  a for D.E. 5/5 Office of destination
Postcode: an..9 (and country).
The country code as defined for
D.E. 3/1 Exporter shall be used.

5/9-2 Place of delivery code | UN/LOCODE: an..17 N 1x 1x Where the place of loading is coded
— House level according to the UN/LOCODE, the
transport contract OR information shall be the

Count de: a2+ UN/LOCODE as defined in Title 11
ountry code:  a. for D.E. 5/5 Office of destination
Postcode: an..9 (and country).
The country code as defined for
D.E. 3/1 Exporter shall be used.
5/10 Customs office of exit | an8 N 1x The identifier of the customs office
shall follow the structure defined for
D.E. 5/5 Office of destination (and
country).
5/11-1 Subsequent customs ans8 N 99x The identifier of the customs office

office(-s) of entry

shall follow the structure defined for
D.E. 5/5 Office of destination (and
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
country).
5/13 Country of a2 N 1x 1x The country code as defined for
dispatch/export code D.E. 3/1 Exporter shall be used.
5/15 Country of origin az N 1x The country code as defined for
code D.E. 3/1 Exporter shall be used.
5/15-1 Country of an..4 N 1x The country code as for D.E. 3/1
preferential origin Exporter shall be used.
code
Where the proof of origin refers
to a group of countries use the
codes specified in the integrated
tariff established in accordance
with Acrticle 2 of Council (EEC)
Regulation No 2658/87.
5/16 Region of origin code | an..9 N 1x Codes are defined by the Member
State concerned.
5/17 Countries of routing a2 N 99x The country code as defined for
codes D.E. 3/1 Exporter shall be used.
5/17-1 Countries of routing a2 N 99x 99x The country code as defined for

of the means of
transport codes

D.E. 3/1 Exporter shall be used.
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
5/17-2 Countries of routing a2 N 99x 99x The country code as for D.E. 3/1
of the consignment Exporter shall be used.
codes
5/18 Place of loading Coded: an..17 N 1x 1x Where the place of loading is coded
according to the UN/LOCODE, the
OR information shall be the
Free text descrintion: UN/LOCODE as defined in Title Il
azre(ioi);tr;i%gg)lgn. for D.E. 5/5 Office of destination
an..35 (location) (and country).
Where the place of loading is not
coded according to the
UN/LOCODE, the country where
the place of loading is located is
identified by the code as defined for
D.E3/1 Exporter.
5/19 Place of unloading Coded: an..17 N 1x 1x Where the place of unloading is
OR coded according to the

Free text description:
a2 (country code) +
an..35 (location)

UN/LOCODE, the information shall
be the UN/LOCODE as defined in
Title Il for D.E. 5/5 Office of
destination (and country).

Where the place of unloading is not
coded according to the
UN/LOCODE, the country where
the place of unloading is located is
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Code-
DE. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
identified by the code as defined for
D.E. 3/1 Exporter.
5/20 Location of goods Country: a2 + Y 1x The structure of the code is defined
in Title I1.
Type of location: al +
Qualifier of the
identification: al +
Coded
Identification of
location: an..35 +
Additional identifier:
n..3
OR
Free text description
Street and number:
an..70 +
Postcode: an.9+
City: an..35
5/21 First customs office of | an8 N 1x The identifier of the customs office
entry code shall follow the structure defined for
D.E. 5/5 Office of destination (and
country).
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
5/22 Actual first customs an8 N 1x The identifier of the customs office
office of entry code shall follow the structure defined for
D.E. 5/5 Office of destination (and
country).
5/24 Customs office of an8 N 1x The identifier of the customs office
presentation shall follow the structure defined for
D.E. 5/5 Office of destination (and
country).
5/25 Supervising customs | an8 N 1x The identifier of the customs office
office shall follow the structure defined for
D.E. 5/5 Office of destination (and
country).
5/26 Requested period of n.3 N 1x
validity of the proof
527 Date of presentation n8 (yyyymmdd) N 1x 1x
of the goods
5/28 Place of acceptance Coded: an..17 N 1x 1x Where the place of unloading is
OR coded according to the

Free text description:
a2 (country code) +

UN/LOCODE, the information shall
be the UN/LOCODE as defined in
Title 11 for D.E. 5/5 Office of
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
an..35 (location) destination (and country).
Where the place of unloading is not
coded according to the
UN/LOCODE, the country where
the place of unloading is located is
identified by the code as defined for
D.E. 3/1 Exporter.
6/1 Net mass (kg) n..16,6 N 1x
6/2 Supplementary units | n..16,6 N 1x
6/3-1 Gross mass (kg) — n..16,6 N 1x 1x
Master level transport
contract
6/3-2 Gross mass (kg) — n..16,6 N 1x 1x
House level transport
contract
6/3 Gross mass (kg) n..16,6 N 1x 1x
6/4-1 Description of goods | an..512 N 1x

— Master level
transport contract
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Code-
D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
6/4-2 Description of goods | an..512 N 1x
— House level
transport contract
6/4 Description of goods | an..512 N 1x
6/5 Type of packages an..2 Y 99x The code-list corresponds to the
latest version of UN/ECE
Recommendations 21
6/6 Number of packages | n..8 N 99x
6/7 Shipping marks an..512 N 99x
6/10 UN Dangerous Goods | an..4 N 999x The United Nations Dangerous
code Goods identifier (UNDG) is the
serial number assigned within the
United Nations to substances and
articles contained in a list of the
dangerous goods most commonly
carried.
6/10-1 CUS code ans8 N 1x Code assigned within the European
Customs Inventory of Chemical
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
Substances (ECICS).

6/11 Commodity code — an..8 N 1x
Combined
nomenclature code

6/12 Commodity code — an2 N 1x To be completed in accordance with
TARIC code the TARIC code (two characters for

the application of specific Union
measures in respect of formalities to
be completed at destination).

6/13 Commodity code — an4 N 99x To be completed in accordance with
TARIC additional the TARIC codes (additional
code(s) codes).

6/15 Commodity code — an..4 N 99x Codes to be adopted by the Member
National TARIC States concerned.
additional code(s)

6/16 Total packages n..8 N 1x

6/17 Type of goods al N 1x UPU code-list 116 shall be used

7/1 Transhipments Place of transhipment: N 1x The country code as defined for

Country: a2 +

D.E. 3/1 Exporter shall be used.
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D.E.
order
number

D.E. name

D.E. format
(Type/length)

Code-
listin
Title

1

(Y/N)

Header level
cardinality

Item level
cardinality

Notes

Type of location: al +

Qualifier of the
identification: al +

Coded

Identification of
location: an..35 +
Additional identifier:
n..3

OR

Free text description
Street and number:

an..70 +

Postcode: an..9 +
City: an..35

+

Identity of new means of
transport

Type of identification:
n2 +

The place of transhipment shall
follow the structure of D.E. 5/20
Location of goods.

The identity of means of transport
shall follow the structure of D.E.
7/8 Identity of means of transport at
departure.

The nationality of means of
transport shall follow the structure
of D.E. 7/8 Nationality of means of
transport at departure.

For the indicator whether the goods
are containerised, the codes
provided for D.E. 7/1 Container in
Title 11 shall be used.
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D.E.

Code-
listin

order D.E. name .II?'E' ;Iormar: Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
Identification number:
an..35 +
Nationality of new
means of transport: a2
+
Indicator whether the
consignment is
containerized or not: nl1
712 Container nl Y 1x
7/3 Conveyance reference | an..17 N 1x
number
714 Mode of transport at nl Y 1x
the border
7/5 Inland mode of nl N 1x The codes provided for in Title 1l as
transport regards D.E. 7/4 Mode of transport
at the border shall be used.
717 Identification of Type of identification: Y 1x

actual means of
transport crossing the

n2 +

Identification number:
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
border an..35
7/8 Identity of means of Type of identification: Y 1x 1x
transport at departure | n2 +
Identification number:
an..35
719 Nationality of means | a2 N 1x 1x The country code as defined for
of transport at D.E. 3/1 Exporter shall be used.
departure
7/10 Identity of means of Type of identification: N 1x The codes defined for D.E. 7/7
transport on arrival n2 + Identification of actual means of
o transport crossing the border or for
Identification number: D.E. 7/8 Identity of means of
an..35 transport at departure shall be used
for the type of identification.
7/11 Container an..17 N 99x 99x
identification number
7/11-1 Container size and an..10 Y 99x 99x
type
7/11-2 Container packed an..3 Y 99x 99x
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
status

7/11-3 Equipment supplier an..3 Y 99x 99x
type

7112 Identity of active Type of identification: N 1x 1x The codes defined for D.E. 7/7
means of transport n2 + Identification of actual means of
crossing the border o transport crossing the border or for

|dentification number: D.E. 7/8 Identity of means of
an..35 transport at departure shall be used
for the type of identification.

7/13 Nationality of active a2 N 1x 1x The country code as defined for
means of transport D.E. 3/1 Exporter shall be used.
crossing the border

7/13-1a Identity of passive Type of identification: N 999x 999x The codes defined for D.E. 7/7
means of transport n2 + Identification of actual means of
crossing the border o transport crossing the border or for

|dentification number: D.E. 7/8 Identity of means of
an..35 transport at departure shall be used
for the type of identification.
7/13-1b Nationality of passive | a2 N 999x 999x The country code as defined for

means of transport

D.E. 3/1 Exporter shall be used.

85




Code-
D.E. DE. f listin
order D.E. name -E. format Title | Header level | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
crossing the border
7/13-1 Seal number Number of seals: N 1x 1x
n.4+
9999x 9999x
Seal identifier: an..20
7114 Other incidents during | an..512 N 1x
carriage
7115 Receptacle an..35 1x
identification number
8/1 Quota an6 N 1x
8/2 Guarantee type Guarantee type: an 1 Y 9x
8/2-1 Guarantee reference GRN: an..24 + N 99x The 1SO-alpha-3 currency codes
(1SO 4217) shall be used for the
Other guarantee currency.
reference: an..35+
The identifier of the customs office
shall follow the structure defined for
Access code: an.4 + D.E. 5/5 Office of destination (and
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
Currency code: a3 + country).
Amount of import or
export duty and, where
Article 89(2) first
subparagraph of the
Code applies, other
charges: n.16,2 +
Customs office of
guarantee: an8
8/2-2 Guarantee not valid in | a2 N 99x The country code as defined for
D.E. 3/1 Exporter shall be used.
8/3 Nature of transaction | n..2 N 1x 1x The single digit codes listed in

column A of the table provided for
under Article 10(2) of Commission
Regulation (EC) No 113/2010 (1).
Where paper-based customs
declarations are used, this digit will
be entered in the left-hand side of
box 24.

Member States may also provide for
a second digit from the list in
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Code-

D.E. D.E. format list in
order D.E. name Tuoellenath Title | Headerlevel | Item level Notes
number (Type/length) T cardinality | cardinality
(Y/N)
column B of that table to be
collected. Where paper-based
customs declarations are used, the
second digit must be entered in the
right-hand side of box 24.
8/4 Statistical value n..16,2 N 1x
8/5 Writing-off Issuing authority name: N 999x The measurement units defined in

an..70 +

Date of validity: an8
(yyyymmdd) +

Measurement unit and
qualifier, if applicable:
an..4 +

Quantity: an..16,6

TARIC shall be used.
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Title 11

Codes in relation with the common data requirements
for declarations and notifications

[Ex Annex 37c, 38 and Annex 30A section 4]

Codes

1. Introduction
This Title contains the codes to be used on standard electronic and paper-based
declarations and notifications.

2. Codes
_1/1. Declaration type (1/1)

EX:  For trade with countries and territories situated outside of the customs territory of
the Union other than the EFTA countries.
For placing goods under a customs procedure referred to in columns B1 ,B2 and
C1 and for re-export referred to in column B1 of the data requirements table in
Title I of Annex B of the delegated act adopted in accordance with Article 7(a) of
the Code [ex columns A and E of the table in Annex 37, Title I, B)]

IM:  For trade with countries and territories situated outside of the customs territory of
the Union other than the EFTA
For placing goods under a customs procedure referred to in columns H1 to H5, H7
and 11 of the data requirements table in Title I of Annex B of the delegated act
adopted in accordance with Article 7(a) of the Code [ex columns H to K of the
table in Annex 37, Title I, B)]
For placing non-Union goods under a customs procedure in the context of trade
between Member States

EU: In the context of trade with EFTA countries for placing goods under a customs
procedure referred to in columns B1, B2 and H1 to H5 and for re-export referred
to in column Bl of the data requirements table in Title I of Annex B of the
delegated act adopted in accordance with Article 7(a) of the Code [ex columns A,
E and H to K of the table in Annex 37, Title I, B)]

CO: = Union goods subject to specific measures during the transitional period

following the accession of new Member States

» Placing of Union goods under the customs warehousing procedure referred to
in column B4 of the data requirements table in Title | of Annex B of the
delegated act adopted in accordance with Article 7(a) of the Code in order to
obtain payment of special export refunds prior to exportation or manufacturing
under customs supervision and under customs control prior to exportation and
payment of export refunds.

* Union goods in the context of trade between parts of the customs territory of
the Union to which the provisions of Directive 2006/112/EC or Directive
2008/118/EC are applicable and parts of that territory to which those



provisions do not apply, or in the context of trade between parts of that
territory where those provisions do not apply as referred to in columns B5 and
H6 of the data requirements table in Title I of Annex B of the delegated act
adopted in accordance with Article 7(a) of the Code.

1/2. Additional Declaration type (1/2)

A

B

for a standard customs declaration (under Article 162 of the Code) [ex-Article
108 of the MCC and ex Article 62 of the Code)]

for a simplified customs declaration (under Article 166 of the Code [ex-Article
109 of the MCC and Articles 522-1-02 and 522-2-02 [ex Article 76(1)(a) of the
Code)]

For lodging a standard customs declaration (such as referred to under code A) in
accordance with Article 171 of the Code.

For lodging a simplified declaration (such as referred to under code B) in
accordance with Article 171 of the Code.

for a supplementary declaration of simplified declarations covered by B and E

for a supplementary declaration under the procedure covered under Article 182 of
the Code [ex-Article 521-3-01 ex Article 76(1)(c) of the Code (entry of the
goods in the records)]

1/3. Transit Declaration/Proof of Union status type (1/3)
Codes to be used in the context of transit

C

T

T1
T2

T2F

T2SM

TD

X

Union goods not placed under a transit procedure in the context of the application
of UCC Article 233, 4, e

Mixed consignments covered by Article DA-VII-2-08 [ex-Article 722-09
MCCIP and ex Article 351 IPCC], in which case the space following the ‘T’
must be scored through

Goods placed under the external Union transit procedure.

Goods placed under the internal Union transit procedure in accordance with
Article 227 of the Code [ex-Article 145 MCC and ex Article 163 or 165 of the
Code], unless Article 1A-VI1I-2-25 (2) [ex-Article 722-04(2)b) MCCIP and ex
Article 340c(2) IPCC] applies.

Goods placed under the internal Union transit procedure, in accordance with
Article DA-VII-2-05 [ex-Article 722-04(1) MCCIP and ex Article 340c(1)
IPCC]

Goods placed under the internal Union transit procedure, in application of Article
2 of Decision 4/92 of the EEC-San Marino Co-operation Committee of 22
December 1992.

Goods already placed under a transit procedure, or carried under the inward
processing, customs warehouse or temporary admission procedure in the context
of the application of UCC Atrticle 233, 4, e

Union goods to be exported, not placed under a transit procedure in the context of
the application of UCC Article 233, 4, e

Codes to be used in the context of proof of union status

T2L

Proof establishing the Union status of goods



T2LF Proof establishing the Union status of goods consigned to, from or between
special fiscal territories.

Proof establishing the status of goods destined for San Marino in
application of Article 2 of Decision 4/92 of the EEC-San Marino Cooperation
Committee of 22 December 1992.

Codes to be used in the context of customs goods manifest

T2LSM

N All goods which are not falling under the situations described under codes T2L

and T2LFT2L Proof establishing the Union status of goods

T2LF Proof establishing the Union status of goods consigned to, from or between
special fiscal territories.

1/7. Specific circumstance indicator (S32)

The following codes shall be used:

Code Description Dataset in the data
requirements table
in Title I of Annex
B of the delegated

act adopted in
accordance with
Article 7(a) of the
Code
A20 Express consignments in the context of exit summary A2
declarations
F10 Sea and inland waterways — Complete dataset — Fla=Flb+Flc
Straight bill of lading containing the necessary
information from consignee
F11 Sea and inland waterways — Complete dataset — | Fla=F1lb+ Flc+
Master bill of lading with underlying house bill(s) of Fid
lading containing the necessary information from
consignee at the level of the lowest house bill of
lading
F12 Sea and inland waterways — Partial dataset - Master Flb
bill of lading only
F13 Sea and inland waterways — Partial dataset — Straight Flb
bill of lading only
F14 Sea and inland waterways — Partial dataset - House Flc
bill of lading only
F15 Sea and inland waterways — Partial dataset - House Flc + Fld
bill of lading with the necessary information from
consignee
F16 Sea and inland waterways - Partial dataset - Fld
Necessary information required to be provided
by consignee at the lowest level of transport contract
(straight bill or the lowest  house bill of lading)
F20 Air cargo (general) — Complete dataset lodged pre- F2a

loading




F21 Air cargo (general) — Partial dataset - Master air F2b
waybill lodged pre-arrival

F22 Air cargo (general) — Partial dataset - House air F2c
waybill lodged pre-arrival

F23 Air cargo (general) — Partial dataset - Minimum Part of F2d
dataset lodged pre-loading in accordance with Article
DA-1V-1-03(1) without master air waybill reference
number

F24 Air cargo (general) — Partial dataset - Minimum Fad
dataset lodged pre-loading in accordance with Article
DA-IV-1-03(1) with master air waybill reference
number

F25 Air cargo (general) — Partial dataset - Master air Part of F2d
waybill reference number lodged pre-loading in| complementing the
accordance with Article DA-1V-1-03(1) message with

specific
circumstance
indicator F23

F26 Air cargo (general) — Partial dataset - Minimum F2c + F2d
dataset lodged pre-loading in accordance with Article
DA-1V-1-03(1) and containing additional house air
waybill information

F27 Air cargo (general) — Complete dataset lodged pre- F2a
arrival

F30 Express consignments — Complete dataset lodged pre- F3a by air mode
loading in accordance with Article DA-1V-1-03(1)

F31 Express consignments — Complete dataset in| F3a by other than
accordance with the time-limits applicable for the air mode
mode of transport concerned

F32 Express consignments — Partial dataset - Minimum F3b
dataset lodged pre-loading in accordance with Article
DA-1V-1-03(1)

F40 Postal consignments — Complete dataset lodged pre- F4a by air mode
loading in accordance with Article DA-1V-1-03(1)

F41 Postal consignments — Complete dataset in accordance | F4a by other than
with the time-limits applicable for the mode of air mode
transport concerned (other than the air)

F42 Postal consignments — Partial dataset - Master air F4b
waybill containing necessary postal air waybill
information lodged in accordance with the time-limits
applicable for the mode of transport concerned

F43 Postal consignments — Partial dataset - Minimum Fac
dataset lodged pre-loading in accordance with Article
DA-1V-1-03(1)

Fa4 Postal consignment - Partial dataset — Receptacle Fad

identification number lodged pre-loading in




accordance with Article DA-1V-1-03(1)

F50 Road mode of transport F5

F51 Rail mode of transport F5

1/10. Procedure (37)

The codes to be entered in this subdivision are four-digit codes, composed of a two-digit
code representing the procedure requested, followed by a second two-digit code
representing the previous procedure. The list of two-digit codes is given below.

‘Previous procedure’ means the procedure under which the goods were placed before
being placed under the procedure requested.

It should be noted that where the previous procedure is customs warehousing or
temporary admission, or where the goods have come from a free zone, the relevant code
should be used only where the goods have not been placed under inward or outward
processing or end-use.

For example: re-export of goods imported under inward processing and subsequently
placed under customs warehousing = 3151 (not 3171). (First operation = 5100; second
operation = 7151: third operation re-export = 3151).

Similarly, where goods previously temporarily exported are re-imported and released for
free circulation after having been placed under customs warehousing, temporary
admission or in a free zone this is regarded as simple re-importation after temporary
export.

For example: entry for home use with simultaneous entry for free circulation of goods
exported under outward processing and placed under customs warehousing on re-
importation = 6121 (not 6171). (First operation: temporary export under outward
processing = 2100; second operation: storage in a customs warehouse = 7121; third
operation: entry for home use + entry for free circulation = 6121).

The codes marked in the list below with the letter (a) cannot be used as the first two digits
of the procedure code, but only to indicate the previous procedure.

For example: 4054 = entry for free circulation and home use of goods previously placed
under inward processing in another Member State.

(To be reviewed pending the new structure for special procedures)]

List of procedures for coding purposes

Two of these basic elements must be combined to produce a four-digit code.
00 This code is used to indicate that there is no previous procedure (a)

01 Release for free circulation of goods simultaneously redispatched in the context of
trade between parts of the customs territory of the Union in which the provisions
of Directive 2006/112/EC or Directive 2008/118/EC are applicable and parts of
that territory in which these provisions do not apply, or in the context of trade
between the parts of that territory where these provisions do not apply.



07

10

11

Code.

21
22,

Release for Free circulation of goods simultaneously redispatched in the context
of trade between the European Union and the countries with which it has formed a
customs union (goods that fall under a Customs Union Agreement).

Examples: Non-Union goods arriving from a third country, released for free
circulation in France and sent on to the Channel Islands.

Non-Union goods arriving from a third country, released for free
circulation in Spain and sent on to Andorra.

Release of goods for free circulation simultaneously placed under a warehousing
procedure other than a customs warehousing procedure where neither VAT nor,
when applicable, excise duties have been paid.

Explanation: This code is to be used where the goods are released for free
circulation but where VAT and excise duties have not been paid.

Examples: Imported raw sugar is released for free circulation but VAT has not
been paid. While the goods are placed in a warehouse or approved
area other than customs warehouse, payment of the VAT is
suspended.

Imported mineral oils are released for free circulation and no VAT
has been paid. While the goods are stored in a tax warehouse,
payment of the excise duties is suspended.

Permanent export.

Example: Normal export of Union goods to a third country, but also dispatch
of Union goods to parts of the customs territory of the Union to
which the provisions of Council Directive 2006/112/EC or
Directive 2008/118/EC do not apply.

Export of processed products obtained from equivalent goods under inward
processing before placing non-Union goods under inward processing.

Explanation: Prior export (EX-IM) in accordance with Art. 223(2)c) of the

Example: Export of cigarettes manufactured from Union tobacco leaves
before placing of non-Union tobacco leaves under inward
processing.

Temporary export under the outward processing procedure, if not covered by code

Example Outward processing procedure under Articles 259 to 262 of the
Code [ex Articles 171 to 173 and Article 174 (2)].
The simultaneous application to textile products of the outward



22

processing procedure and the economic outward processing
procedure (Council Regulation (EC) No 3036/94) is not covered by
this code.

Temporary export other than that referred to under code 21 and 23.

This code covers the following situations:

23

31

40

42

The simultaneous application to textile products of the outward processing
procedure and the economic outward processing procedure (Council Regulation
(EC) No 3036/94)

Temporary export of goods from the Union for repair, processing, adaptation,
making up or re-working where no customs duties will be due at re-importation.

Temporary export for return in the unaltered state.

Example: Temporary export for exhibitions of articles such as samples,
professional equipment, etc.

Re-export.

Explanation: Re-export of non-Union goods following a special procedure.

Example: Goods are placed under customs warehousing and subsequently
declared for re-export.

Simultaneous release for free circulation and home use of goods.
Entry for home use of goods in the context of trade between the Union and the
countries with which it has formed a customs union.
Entry for home use of goods in the context of trade referred to in Article 1(3) of
the code.
Examples:

- Goods coming from Japan with payment of customs duty, VAT and when

applicable excise duties.

- Goods coming from Andorra and entered for home use in Germany
- Goods arriving from Martinique and entered for home use in Belgium.

Simultaneous release for free circulation and home use of goods which are the
subject of a VAT-exempt supply to another Member State and, when applicable,
an excise-duty suspension.

Entry for home use of Union goods, in the context of trade between parts of the
customs territory of the Union in which the provisions of Directive 2006/112/EC
and Directive 2008/118/EC are not applicable and parts of that territory in which
those provisions are applicable, which are the subject of a VAT-exempt supply to
another Member State and, when applicable, an excise duty suspension.



43

44

45

Explanation: Exemption from payment of VAT and, where applicable, the
excise duty suspension, is granted because the import is followed by intra-Union
supply or transfer of the goods to another Member State. In that case the VAT
and, where applicable, the excise duty will be due in the Member State of final
destination. In order to use this procedure, the persons must meet other conditions
listed in in Article 143(2) of Directive 2006/112/EC and, where applicable, the
conditions listed in Article 17(1)(b) of Directive 2008/118/EC. The information
required by Article 143 (2) of Directive 2006/112/EC shall be entered in D.E. 3/24
Additional fiscal references identification n°.

Examples: Non-Union goods are released for free circulation in one Member
State and are the subject of a VAT-exempt supply to another
Member State. The VAT formalities are dealt with by a customs
agent who is a tax representative using the intra-Union VAT
system.

Non-Union goods subject to excise duties imported from a third
country, which are released for free circulation and are the subject
of a VAT-exempt supply to another Member State. The release for
free circulation is immediately followed by a movement under
excise duty suspension from the place of importation initiated by a
registered consignor in accordance with Article 17(1)(b) of
Directive 2008/118/EC." .

Simultaneous release for free circulation and home use of goods subject to
specific measures connected with the collection of an amount during the
transitional period following the accession of new Member States.

Example: Release for free circulation of agricultural products subject, during
a special transitional period following the accession of new
Member States, to a special customs procedure or special measures
between the new Member States and the rest of the Union.

End-use

Release for free circulation and home use under a duty exemption or at a reduced
rate of duty on account of their specific use.

Example: Release for free circulation of non-Union engines for integration
into a civil aircraft built in the European Union.

Non-union goods for integration in certain categories of ships,
boats and other vessels and for drilling or production platforms

Release of goods for free circulation and partial entry for home use for either
VAT or excise duties and their placing in a warehouse other than customs
warehouses. .



46

48

o1

53

Explanation: This code is to be used for goods which are subjected to both VAT
and excise duties and where only one of these categories of taxes
are paid when the goods are released for free circulation..

Examples: Non-Union cigarettes are released for free circulation and VAT has
been paid. While the goods are in the tax warehouse, the payment
of excise duties is suspended.

Excise goods imported from a third country or from a third territory
referred to in Article 5(3) of Directive 2008/118/EC are released
for free circulation. The release for free circulation is immediately
followed by a movement under excise duty suspension initiated by
a registered consignor at the place of importation, in accordance
with Article 17(1)(b) of Directive 2008/118/EC, to a tax warehouse
in the same Member State.

Import of processed products obtained from equivalent goods under the outward-
processing procedure before exportation of goods they are replacing.

Explanation: Prior import in accordance with Article 223(2)d) of the Code.

Example: Import of tables manufactured from non-Union wood before
placing Union wood under outward processing.

Entry for home use with simultaneous release for free circulation of replacement

products under outward processing prior to the export of the defective goods.

Explanation: Standard exchange system (IM-EX), prior importation in
accordance with Article 262(1) of the Code [ex Article 154(4)].

Placing goods under inward processing procedure.

Explanation: Inward processing in accordance with Article 256 of the Code [ex
Article 114(1)(a) and (2)(a)].

Placing of goods under temporary admission.

Explanation: Placing of non-Union goods intended for re-export under the
temporary admission procedure.

May be used in the customs territory of the Union, with total or
partial relief from import duties in accordance with article 250 of
the Code.

Example: Temporary admission, e.g. for an exhibition.

54

Inward processing in another Member State (without their being released for free
circulation in that Member State) (a).



61
goods.

63

68

Explanation: This code is used to record the operation for the purposes of
statistics on intra-Union trade.

Example: Non-Union goods are placed under inward processing in Belgium
(5100). After undergoing inward processing, they are dispatched to
Germany for release for free circulation (4054) or further
processing (5154).

Re-importation with simultaneous release for free circulation and home use of

Explanation: Goods re-imported from a third country with payment of the
customs duties and VAT.

Re-importation with simultaneous release for free circulation and home use of
goods which are the subject of a VAT-exempt supply to another Member State
and, when applicable, an excise duty suspension.

Explanation: Exemption from payment of VAT and, where applicable, the
excise duty suspension, is granted because that the reimportation is
followed by intra-Union supply or transfer of the goods to another
Member State. In such a case the VAT and, where applicable, the
excise duty, will be due in the Member State of final destination.
In order to use this procedure, the persons must meet other
conditions listed in in Article 143(2) of Directive 2006/112/EC
and, where applicable, the conditions listed in Article 17(1)(b) of
Directive 2008/118/EC. The information required by Article 143
(2) of Directive 2006/112/EC shall be entered in D.E. 3/24
Additional fiscal references identification n®.

Examples: Reimportation after outward processing or temporary export, with
any VAT debt being charged to a tax representative.

Excise goods reimported after outward processing and released for
free circulation, which are the subject of a VAT-exempt supply to
another Member State. The release for free circulation is
immediately followed by a movement under excise duty
suspension from the place of reimportation initiated by a registered
consignor in accordance with Article 17(1)(b) of Directive
2008/118/EC.

Re-importation with partial entry for home use and simultaneous release for free
circulation and placing of goods under warehousing other than customs
warehousing procedure.

Example: Processed alcoholic beverages are re-imported and placed in a tax
warehouse.



71

76

7

78

95

96

Placing of goods under the customs warehousing procedure.
Explanation: Placing of goods under the customs warehousing procedure.

Placing of Union goods under the customs warehousing procedure in accordance
with Article 237(2) of the Code.

Explanation: Boned meat of adult male bovine animals placed under customs
warehousing prior to export (Article 4 of Council Regulation (EC)
No 1741/2006 of 24 November 2006 laying down the conditions
for granting the special export refund on boned meat of adult male
bovine animals placed under the customs warehousing procedure
prior to export)

Manufacturing of Union goods under customs supervision by the customs
authorities and under customs control (within the meaning of Art. 5(27) and (3) of
Code) prior to exportation and payment of export refunds.

Explanation: Preserved beef and veal products manufactured under supervision
by the customs authorities and under customs control prior to
export (Articles 2 and 3 of Commission Regulation (EC) No
1731/2006 of 23 November 2006 on special detailed rules for the
application of export refunds in the case of certain preserved beef
and veal products)

Placing of goods under free-zone.

Placing of Union Goods under a warehousing procedure other than a customs
warehousing procedure where neither VAT nor, when applicable, excise duties
have been paid.

Explanation: This code is to be used in the context of trade referred to in Article
1 (3) of the Code as well as trade between the Union and the
countries with which it has formed a customs union and where
neither VAT nor excise duties have been paid.

Example: Rum from the Dutch Antilles is brought to Belgium and stored in a
tax warehouse; payment of VAT and excise duties is suspended.

Placing of Union Goods under a warehousing procedure other than a customs
warehousing procedure where either VAT or, when applicable, excise duties have
been paid and the payment of the other tax is suspended.

Explanation: This code is to be used in the context of trade referred to in Article
1 (3) of the Code as well as trade between the Union and the
countries with which it has formed a customs union and where
either VAT or excise duties have been paid and the payment of the
other tax is suspended.



Example: Rum from the Dutch Antilles is brought to France and stored in a
tax warehouse; VAT has been paid and the payment of excise

duties is suspended.

1/11. Additional procedure (37)

Where this data element is used to specify a Union procedure, the first character of the

code identifies a category of measures in the following manner:

Inward processing AXX
Outward processing Bxx
Relief Cxx
Temporary admission Dxx
Agricultural products Exx
Other Fxx
Inward processing
(Article 256 of the Code)
Procedure Code
Import
Goods which are placed under an inward processing procedure (VAT only) A04
Outward processing (Article 259 of the Code)
Procedure Code
Import
Processed products returning after repair under guarantee in accordance with | B02
Acrticle 260 of the Code (goods repaired free of charge).
Processed products returning after replacement under guarantee in accordance | BO3
with Article 261 of the Code (standard exchange system)
Processed products returning — VAT only B0O6
Export
Goods imported for IP exported for repair under OP B51
Goods imported for IP exported for replacement under guarantee B52
OP under agreements with third countries, possibly combined with VAT OP B53
VAT outward processing only B54
Relief
(Regulation (EC) No 1186/2009)

Article No | Code
Relief from import duties
Personal property belonging to natural persons transferring their | 3 Cco1

normal place of residence to the Union




Personal property entered for free circulation before the person
concerned establishes his normal place of residence in the
customs territory of the Union (duty relief subject to an
undertaking)

o(1)

C42

Personal property belonging to a natural person having intention
to transfer his normal place of residence to the Union (duty-free
admission subject to an undertaking).

10

C43

Trousseaux and household effects imported on the occasion of a
marriage

12(1)

C02

Trousseaux and household effects imported on the occasion of a
marriage entered for free circulation in the first two months
before the wedding (duty relief subject to the lodging of
appropriate security)

12(1),
15(1)(a)

C60

Presents customarily given on the occasion of a marriage

12(2)

C03

Presents customarily given on the occasion of a marriage entered
for free circulation in the first two months before the wedding
(duty relief subject to the lodging of appropriate security)

12(1),
15(1)()

Co61

Personal property acquired by inheritance by a natural person
having his normal place of residence in the customs territory of
the Union

17

Co4

Personal property acquired by inheritance by legal persons
engaged in a non-profit making activity who are established in
the customs territory of the Union

20

C44

School outfits, educational materials and related household
effects

21

C06

Consignments of negligible value

23

C07

Consignments sent from one private individual to another

25

C08

Capital goods and other equipment imported on the transfer of
activities from a third country into the Union

28

C09

Capital goods and other equipment belonging to persons
engaged in a liberal profession and to legal persons engaged in a
non-profit making activity

34

C10

Agricultural, stock-farming, bee-keeping, horticultural and
forestry products from properties located in a third country
adjoining the customs territory of the Union

35

C45

Products of fishing or fish-farming activities carried out in the
lakes or waterways bordering a Member State and a third
country by Union fishermen and to the products of hunting
activities carried out on such lakes or waterways by Union
sportsmen.

38

C46

Seeds, fertilizers and products for treatment of soil and crops,
intended for use on property located in the customs territory of
the Union adjoining a third country

39

C47

Goods contained in the personal luggage and exempted from
VAT

41

C48




Educational, scientific and cultural materials; scientific
instruments and apparatus as listed in Annex | to Regulation
(EC) No 1186/2009)

42

Cl1

Educational, scientific and cultural materials; scientific
instruments and apparatus as listed in Annex Il to Regulation
(EC) No 1186/2009

43

C12

Educational, scientific and cultural materials; scientific
instruments and apparatus imported exclusively for non
commercial purposes (including spare parts, components,
accessories and tools)

44-45

C13

Equipment imported for non-commercial purposes by or on
behalf of a scientific research establishment or organisation
based outside the Union

51

Cl4

Laboratory animals and biological or chemical substances
intended for research

53

C15

Therapeutic substances of human origin and blood-grouping and
tissue-typing reagents

54

C16

Instruments and apparatus used in medical research, establishing
medical diagnoses or carrying out medical treatment

S7

C17

Reference substances for the quality control of medicinal
products

59

C18

Pharmaceutical products used at international sports events

60

C19

Goods for charitable or philanthropic organisations - basic
necessities imported by State organisations or other approved
organisations

61 (1) point
a

C20

Goods for charitable or philanthropic organisations - goods of
every description sent free of charge and to be used for fund-
raising at occasional charity events for the benefit of needy
persons

61 (1) point
b

C49

Goods for charitable or philanthropic organisations - equipment
and office materials sent free of charge

61 (1) point
C

C50

Articles in Annex Il intended for the blind

66

C21

Avrticles in Annex IV intended for the blind imported by blind
persons themselves for their own use (including spare parts,
components, accessories and tools).

67(1),point
aand 67(2)

C22

Articles in Annex IV intended for the blind imported by certain
institutions or organisations (including spare parts, components,
accessories and tools)

67(1),point
b and 67(2)

C23

Articles intended for other handicapped persons (other than
blind persons) imported by handicapped persons themselves for
their own use (including spare parts, components, accessories
and tools)

68(1) point
a and 68(2)

C24

Articles intended for other handicapped persons (other than
blind persons) imported by certain institutions or organisations
(including spare parts, components, accessories and tools)

68(1) point
b and 68(2)

C25

Goods imported for the benefit of disaster victims

74

C26




Honorary decorations and awards

81

C27

Goods imported into the customs territory of the Union by
persons who have paid an official visit to a third country and
who have received them on this occasion as gifts from the host
authorities

82 point a

C28

Goods imported into the customs territory of the Union by
persons coming to pay an official visit in the customs territory of
the Union and who intend to offer them on that occasion as gifts
to the host authorities

82 point b

C54

Gifts sent as gifts, in token of friendship or goodwill, by an
official body, public authority or group, carrying on an activity
in the public interest which is located in a third country, to an
official body, public authority or group carrying on an activity in
the public interest which is located in the customs territory of the
Union and approved by the competent authorities to receive such
articles free of duty

82 point ¢

C55

Goods to be used by monarchs or heads of state

85

C29

Samples of goods of negligible value imported for trade
promotion purposes

86

C30

Printed advertising matter

87

C3l

Articles for advertising purposes, of no intrinsic commercial
value, sent free of charge by suppliers to their customers, which,
apart from their advertising function, are not capable of being
used otherwise

89

C56

Small representative samples of goods manufactured outside the
customs territory of the Union intended for a trade fair or similar
event

90 point a

C32

Goods imported solely in order to be demonstrated or in order to
demonstrate machines and apparatus, manufactured outside the
customs territory of the Union and displayed at a trade fair or
similar event

90 point b

C57

Various materials of little value such as paints, varnishes,
wallpaper, etc., used in the building, fitting-out and decoration of
temporary stands occupied by representatives of third countries
at a trade fair or similar event, which are destroyed by being
used

90 point ¢

C58

Printed matter, catalogues, prospectuses, price lists, advertising
posters, calendars, whether or not illustrated, unframed
photographs and other articles supplied free of charge in order to
advertise goods manufactured outside the customs territory of
the Union and displayed at a trade fair or similar event

90 pointd

C59

Goods imported for examination, analysis or test purposes

95

C33




Consignments sent to organisations protecting copyrights or | 102 C34

industrial and commercial patent rights

Tourist information literature 103 C35

Miscellaneous documents and articles 104 C36

Ancillary materials for the stowage and protection of goods | 105 C37

during their transport

Litter, fodder and feeding stuffs for animals during their | 106 C38

transport

Fuel and lubricants present in land motor vehicles and special | 107 C39

containers

Materials for cemeteries for, and memorials to, war victims 112 C40

Coffins, funerary urns and ornamental funerary articles 113 C41

Consignments of negligible value 114 C73

Domesticated animals exported at the time of transfer of 115 C71

agricultural activities from the Union to a third country

Agricultural or stock-farming products obtained in the customs | 116 C74

territory of the Union on properties adjacent to a third country,

operated, in the capacity of owner or lessee, by persons having

their principal undertaking in a third country adjoining the

customs territory of the Union.

Seeds for use on properties located in a third country adjacentto | 119 C75

the customs territory of the Union and operated, in the capacity

of owner or lessee, by persons having their principal undertaking

in the said customs territory in the immediate proximity of the

third country in question.

Fodder and feeding stuffs accompanying animals during their 121 C72

exportation

Temporary admission

(The [Code] and UCC DAs)

Procedure Article No | Code

Pallets (including pallets accessories and equipment) DA-VII-4- D01
05 and DA-
VI1-4-06

Containers (including container accessories and equipment) DA-VII-4- D02
07 and DA-
VI11-4-08

Means of road, rail, air, sea and inland waterway transport DA-VII-4- D03
09

Means of transport for persons established outside the customs | DA-VII-4- D30

territory of the Union or for person preparing the transfer of their | 12

normal place of residence outside that territory.

Personal effects and goods for sports purposes imported by | DA-VII-4- D04

travellers 15

Welfare material for seafarers DA-VII-4- D05
16




Disaster relief material DA-VII-4- D06
17

Medical, surgical and laboratory equipment DA-VII-4- D07
18

Animals (twelve months or more) DA-VII-4- D08
19

Goods for use in frontier zone DA-VII-4- D09
20

Sound, image or data carrying media DA-VII-4- D10
21

Publicity material DA-VII-4- D11
21

Professional equipment DA-VII-4- D12
22

Pedagogic material and scientific equipment DA-VII-4- D13
23

Packings, full DA-VII-4- D14
24

Packings, empty DA-VII-4- D15
24

Moulds, dies, blocks, drawings, sketches, measuring, checking | DA-VII-4- D16

and testing instruments and other similar articles 25

Special tools and instruments DA-VII-4- D17
26

Goods subject to tests, experiments or demonstrations (six | DA-VII-4- D18

months) 27(a)

Goods imported, subject to satisfactory acceptance tests, in | Article DA- | D19

connection with a sales contracts VII-4-27c

Goods used to carry out tests, experiments or demonstrations | DA-VII-4- D20

without financial gain 27(b)

Samples DA-VII-4- D21
28

Replacement means of production (six months) DA-VII-4- D22
29

Goods for events or for sale DA-VII-4- D23
30(1)

Goods for approval (six months) DA-VII-4- D24
30(2)

Works of art, collectors' items and antiques DA-VII-4- D25
30(3)(a)

Goods imported with a view to their sale by auction DA-VII-4- D26
30(3)(b)

Spare parts, accessories and equipment DA-VII-4- D27
31

Goods imported in particular situations having no economic effect | DA-VII-4- D28

32(b)




Goods imported for a period not exceeding three months DA-VII-4- D29
32(a)
Article  of | Code
the Code
Temporary admission with partial relief from duties DA-VII-4- D51
03
Agricultural products
Procedure Code
Import
Use of the unit price for the determination of the customs value for certain | EO1
perishable goods Article 74(2)(c) UCC and IA-11-3-16(7)
Standard import values (for example: Regulation (EU) No 543/2011) E02
Export
Agricultural products for which a refund is requested, subject to an export | E51
licence ("Annex I" goods’).
Agricultural products for which a refund is requested, not requiring an export | E52
licence ("Annex I" goods)
Agricultural products for which a refund is requested, exported in small | E53
quantities, not requiring an export certificate ("Annex I" goods).
Agricultural products for which a refund is requested, subject to a refund | E61
certificate (non-"Annex I" goods).
Agricultural products for which a refund is requested, not requiring a refund | E62
certificate (non-"Annex I" goods)
Agricultural products for which a refund is requested, exported in small | E63
quantities, without a refund certificate (non-"Annex I goods)
Agricultural products for which a refund is requested, exported in small | E71
quantities disregarded for the calculation of minimum rates of checks.
Victualling of goods eligible for refunds (Article 33 Regulation (EEC) No | E64
612/2009)
Entry in victualling warehouse (Article 37 Regulation (EEC) No 612/2009) E65
Other
Procedure Code
Import
Relief from import duties for returned goods (Article 203 of the Code) FO1
Relief from import duties for returned goods (Special circumstances provided for | FO2
in Article DA VI-2-03: agriculture goods)
Relief from import duties for returned goods (Special circumstances provided for | FO3
in Article DA-VI1-2-02(3) repair or restoration)
Processed products which return to the European Union after having been | FO4

previously re-exported subsequent to an inward processing procedure (Article
205(1) of the Code)

! Annex | to the Treaty on the functioning of the European Union




Processed products which return to the European Union after having been | FO7
previously re-exported subsequent to an inward processing procedure where the
import duty is determined in accordance with Article 86(3) of the Code (Article
205(2) of the Code)

Relief from import duties and from VAT and/or excise duties for returned goods | FO5
(Art. 203 of the Code and Art. 143 (e) VAT Directive)

A movement of excise goods under an excise duty suspension arrangement from | FO6
the place of importation in accordance with Article 17(1)(b) of Directive
2008/118/EC.

Goods introduced in the context of trade with special fiscal territories (Article 1 | F15
(3) of the Code)

Goods introduced in the context of trade between the Union and the countries | F16
with which it has formed a customs union.

Exemption from import duties of products of sea-fishing and other products | F21
taken from the territorial sea of a country or territory outside the customs
territory of the Union by vessels solely registered or recorded in a Member State
and flying the flag of that state

Exemption from import duties of products obtained from products of sea-fishing | F22
and other products taken from the territorial sea of a country or territory outside
the customs territory of the Union on board factory-ships registered or recorded
in a Member State and flying the flag of the state

Goods which, after having been under outward processing, are placed under | F31
customs warehousing without suspension of excise duties

Goods which, after having been under an inward processing procedure, are | F32
placed under customs warehousing without suspension of excise duties

Goods which, after having been in a free zone, are placed under customs | F33
warehousing procedure without suspension of excise duties

Goods which, after having been subject to end-use, are placed under customs | F34
warehousing without suspension of excise duties

Release for free circulation of processed products when Article 86(3) of Code) is | F42
to be applied

Export

Victualling and bunkering F61

Goods dispatched in the context of trade with special fiscal territories (Article 1 | F75
(3) of the Code)

2/1. Simplified declaration/Previous document (40)

This data element consists of alphanumeric (an..44) codes.

Each code has four components. The first component (al) consists of a letter and is used
to distinguish between the three categories mentioned below. The second component
(an..3), which consists of a combination of digits and/or letters, serves to identify the type
of document. The third component (an..35) represents the data needed to recognise the
document, either its identification number or another recognisable reference. The fourth




component (an..5) is used to identify which item of the previous document is being
referred to.
Where a paper-based customs declaration is lodged, the four components are separated by
dashes (-).
1. The first component (al):

the declaration for temporary storage by 'X'

the simplified declaration, represented by “Y”’

the previous document, represented by “Z’.

2. The second component (an..3):

Choose the abbreviation for the document from the “list of abbreviations for documents’
below.

List of abbreviations for documents

(numeric codes extracted from the 2009b UN Directories for electronic data interchange
for administration, commerce and transport: List of code for data element 1001,
Document/message name, coded.)

Container list 235
Delivery note 270
Packing list 271
Proforma invoice 325
Temporary storage declaration 337
Entry summary declaration 355
Commercial invoice 380
House wayhbill 703
Master bill of lading 704
Bill of lading 705
House bill of lading 714
Rail consignment note 720
Road consignment note 730
Air waybill 740
Master air waybill 741
Despatch note (post parcels) 750
Multimodal/combined transport document 760
Cargo manifest 785
Bordereau 787
Union/common transit declaration — Mixed consignments (T) 820
External Union/common transit declaration (T1) 821
Internal Union/common transit declaration (T2) 822
Control document T5 823
Proof of Union status T2L 825
TIR carnet 952
ATA carnet 955
Reference/date of entry in the declarant's records CLE
Information sheet INF3 IF3
Cargo manifest — simplified procedure MNS




Declaration / notification MRN MRN

Internal Union transit Declaration — Article 227 of the Code [ex Article 722- | T2F
03] [ex Article 340 c, 1])

Proof of Union status T2LF T2G
T2M proof T2M
Simplified declaration SDE
Other 77

Code ‘CLE’, included in this list stands for ‘date and reference of the entry in the
declarant's records’. (Article 182(1) of the Code [ex Article 76(1)(c) of the Code]). The
date is coded as follows: yyyymmadd.

3. The third component (an..35):

The identification number or another recognisable reference of the document is inserted
here.

In case the MRN is referred to as previous document, the reference number shall have the
following structure:

Field | Content Format Examples

1 Last two digits of year n2 15
of formal acceptance of
the declaration (YY)

2 Identifier of the country a2 RO
where the declaration
/proof of status/
notification is lodged

(alpha 2 country code)

3 Unique identifier for anl2 9876AB889012
message per year and
country

4 Procedure identifier al B

5 Check digit anl 5

Fields 1 and 2 as explained above.

Field 3 shall be filled in with an identifier for the message concerned. The way that field
is used is under the responsibility of national administrations but each message handled
during one year within the given country must have a unique number in relation to the
procedure concerned.

National administrations that want to have the reference number of the competent
customs office included in the MRN, may use up to the first 6 characters to represent it.

Field 4 shall be filled in with an identifier of the procedure as defined in the table below.

Field 5 shall be filled with a value that is a check digit for the whole MRN. This field
allows for detection of an error when capturing the whole MRN.

Codes to be used in field 4 Procedure identifier:



Code | Procedure

I, Chapter 1

A Export only B1, B2, B4 or C1

B Export and exit summary declaration | Combinations of Al or A2, with B1, B2, B4
or C1

C Exit summary declaration only Alor A2

D Re-export notification A5

E Dispatch of goods in relation with | BS

special fiscal territories

J Transit declaration only D1, D2 or D3

K Transit declaration and exit summary | Combinations of D1, D2 or D3 with Al or A2
declaration

L Transit  declaration and entry | Combinations of D1, D2 or D3 with Fla, F2a,

summary declaration F3a, F4a or F5

M Customs status of goods / Customs | E1, E2

goods manifest

R Import declaration only H1, H3, H4, H5, H7 or I1
S Import  declaration and entry | Combinations of H1, H3, H4, H5, H7 or I1
summary declaration with Fla, F2a, F3a, F4a or F5
T Entry summary declaration only Fla, Flb, Flc, F1d, F2a, F2b, F2c, F2d, F3a,
F3b, F4a, FAb, F4c or F5
U Temporary storage declaration G4
\Y/ Introduction of goods in relation with | H6

special fiscal territories

4. The fourth component (an..5)
The item number of the goods concerned as provided in D.E. 1/6. Goods item number
(32) on the summary declaration or previous document.

Examples:

The declaration item concerned was the 5" item on the T1 transit
document (previous document) to which the office of destination has
assigned the number ‘238544°. The code will therefore be ‘Z-821-
238544-5’. (*Z’ for previous document, ‘821’ for the transit procedure,
‘238544’ for the document's registration number (or the MRN for the
NCTS operations) and '5' for the item number).

Goods were declared through a simplified declaration. The MRN
14DE9876AB889012X1” has been allocated. The code will therefore be
‘Y-SDE-14DE9876AB889012X1’. (Y’ for simplified declaration,
‘SDE’ for the simplified declaration, ‘14DE9876AB889012X1’ for the
MRN of the document).

If the above document is drawn up using the paper-based customs declaration (SAD), the
abbreviation will comprise the codes specified for the first subdivision of D.E. 1/1
Declaration type (IM, EX, CO and EU).

Corresponding columns in the table of Title




Where, in the case of paper-based transit declarations, more than one reference has to be
entered, and the Member States provide that a coded information shall be used, code
00200 as defined I data element 2/2 shall be applicable.

2/2. Additional information (44)

(@ A five-digit code is used to encode additional information of a customs nature.
This code follows the additional information unless the Union law provides for the code
to be used in place of the text.

Example: Where the declarant and the consignor are the same person, code 00300
shall be entered.

The Union law provides for certain additional information to be entered in data elements
other than D.E. 2/2 Additional information. However, such additional information should
be coded according to the same rules as the information to be specifically entered in D.E.
2/2 Additional information.

Additional information — code XXXXX
General category — Code Oxxxx

Legal basis | Subject Additional Code
information

Article Application for | *Simplified 00100

DA-VII-1- | authorisation for the use | authorisation’

02(1) [ex |of a special procedure

Art.  710- | other than transit based

02(3)] on the customs

[ex Article | declaration

497 § (3)]

Title Il of | Several occurrences of | 'Various' 00200

Annex B of | documents or parties.

the UCC

related

Delegated

Act

Title 1l of | Identity between | “‘Consignor’ 00300

Annex B of | declarant and consignor

the UCC

related

Delegated

Act

Title 1l of | Identity between | ‘Exporter’ 00400

Annex B of | declarant and exporter

the UCC

related

Delegated

Act




Legal basis | Subject Additional Code
information
Title 1l of | Identity between | “‘Consignee’ 00500
Annex B of | declarant and consignee
the UCC
related
Delegated
Act
Art. 177(1) | Simplification of the | 'The highest rate of | 00600
of the Code | drawing-up of customs | import or export
declarations for goods | duty'
falling under different
tariff subheadings
On import: Code 1xxxx
Legal basis | Subject Additional Code
information
Article 2 | Temporarily suspension | ‘Import with | 10100
(2) and (3) | of the autonomous duties | airworthiness
of certificate’
Regulation
No
1147/2002
DA-VII-5- | Discharge of inward | "IP" and the | 10200
02(1) first | processing relevant
sub- "authorisation
paragraph number or INF
[ex Art number ..."
752-04
Paragraph
1]
[ex 549
Paragraph
1]
DA-VII-5- | Discharge of inward | IP CPM 10300
02(1) processing (specific
second sub- | commercial policy
paragraph | measures)
[ex Art.
752-04
Paragraph
2]
[ex 549
Paragraph

2]




Legal basis | Subject Additional Code
information
Article Discharge of temporary | “TA” and  the | 10500
DA-VII-4- | admission relevant
34 [ex *authorisation
Art.741-4- number ...”
05]
[ex 583]
Title 1l of | Situations where | ‘Consignee 10600
Annex B of | negotiable bills of lading | unknown'
the UCC | that are "to order blank
related endorsed" are concerned,
Delegated |in the case of entry
Act summary  declarations,
where the  consignee
details are unknown.
Article Request to use the | 'Original tariff | 10700
86(2) of the | original tariff | classification’
Code classification of the goods
in situations provided for
in Article 86(2) of the
Code
Article Determination of the | 'Special rule for the | 10800
86(3) of the | amount of the import duty | calculation of
Code incurred for the processed | import duty for
products resulting from | processed products'
inward  processing in
accordance with Article
86(3) of the Code.
On transit: Code 2xxxx
Legal basis | Subject Additional Code
information
Article 18 | Export from one EFTA 20100
of the | country subject to
"common restriction or export from
transit the Union subject to
Erocedure" restriction.
Article 18 | Export from one EFTA 20200
of the | country subject to duties
""common or export from the Union
transit subject to duties.
procedure™

&  Convention on a common transit procedure of 20 May 1987, O.J. L 226, 18.8.1987




Legal basis | Subject Additional Code
information

Article 1A- | Export ‘Export’ 20300

VIII-2-0la

On export: Code 3xxxx

Legal basis | Subject Additional Code
information

Article Export of goods subject | “E-U” 30300

254(4)(b) to end-use

of the Code

[ex Art.

742-01] [ex

298]

Article The request to have an | 'INF3'

DA-VI-2- | information sheet INF3

04 [ex Art.

820-02]

Title 1l of | Situations where | ‘Consignee 30600

Annex B of | negotiable bills of lading | unknown'

the UCC | that are "to order blank

related endorsed™" are concerned,

Delegated |in the case of exit

Act summary  declarations,

where the  consignee
details are unknown.

Other: Code 4xxxx

Legal basis | Subject Additional Code
information

Acrticle Request for a longer | 'Longer period of | 40100

DA-V-1- period of validity of the | validity of the

06(1) proof of Union status proof’

(b) Member States may provide for the use of national additional information

provided that their codification presents a structure different to the codes for Union
additional information.

2/3. Documents produced/Certificates and authorisations, additional references. (44)
@) Union or international documents, certificates and authorisations produced in
support of the declaration, and additional references must be entered in the form of a code
defined in Title I, followed either by an identification number or another recognisable
reference. The list of documents, certificates and authorisations, and of additional
references and their respective codes can be found in the TARIC database.

(b) National documents, certificates and authorisations produced in support of the
declaration, and additional references must be entered in the form of a code as defined in



Title I (Ex: 2123, 34d5), possibly followed either by an identification number or another
recognisable reference. The four characters represent codes based on that Member State's
own nomenclature.

2/8. Identification of warehouse (49)
The code to be entered has the following two-part structure:
— The character identifying the type of warehouse:
Public customs warehouse type |
Public customs warehouse type Il
Public customs warehouse type IlI
Private customs warehouse
Storage facilities for the temporary storage of goods
Non-customs warehouse
Free zone
— The identification number allocated by the Member State when issuing the
authorisation in cases where such an authorisation is issued

N<<CH®»D

3/1. Exporter (2)

In the case of groupage consignments, where paper-based customs declarations are used,
and the Member States provide for the use of coded information, code 00200 as defined |
data element 2/2 shall be applicable.

3/2. Exporter identification n° (2 n°)
The EORI number is structured as follows:

Field Content Format

1 Identifier of the Member State (country | a2
code)

2 Unique identifier in a Member State an..15

Country code: The country code as defined in Title I regarding the country code of D.E.
3/1 Exporter shall be used.

The structure of a third country unique identification number which has been made
available to the Union is as follows:

Field | Content Format
1 Country code a2
2 Unique identification number in a third country | an..15

Country code: The country code as defined in Title I regarding the country code of D.E.
3/1 Exporter shall be used.

3/4.Consignee (8)



In the case of groupage consignments, where paper-based customs declarations are used,
and the Member States provide for the use of coded information, code 00200 as defined |
data element 2/2 shall be applicable.

3/8. Representative status code (14)
Insert one of the following codes (n1) before the full name and address to designate the
status of the representative:

2 Representative (direct representation within the meaning of the first indent of
Article 18(1) of the Code)

3 Representative (indirect representation within the meaning of the second indent of
Article 18(1) of the Code).

Where this data element is printed on a paper document, it will be in square brackets (Ex:

[2] or [3])

3/21. Additional supply chain actor(s) identification n°
This data element consists of two components:

1. Role code
The following parties can be declared:
Role Code Party Description
CS Consolidator | Freight forwarder combining individual smaller
consignments into a single larger consignment (in a
consolidation process) that is sent to a counterpart who
mirrors the consolidator's activity by dividing the
consolidated consignment into its original components
MF Manufacturer | Party which manufactures goods
FW Freight Party undertaking forwarding of goods
Forwarder
WH Warehouse Party taking responsibility for goods entered into a
Keeper warehouse

2. ldentification n° of the party
The structure of that number corresponds to the structure as specified for data
element “3/2. Exporter identification n°.

3/24. Additional fiscal references identification n°
This data element consists of two components:
1. Role code



The following parties can be declared:

Role Code Party Description
FR1 Importer Person or persons designated or recognised as liable
for the payment of value added tax by the Member
State of importation in accordance with Article 201 of
Directive 2006/112/EC
FR2 Customer Person liable for the payment of Value Added Tax on
the intra-Union acquisition of goods in the Member
State of final destination in accordance with Article
200 of Directive 2006/112/EC
FR3 Tax Tax representative of the importer liable for the
Representative | payment of value added tax in the Member State of
importation
FR4 Holder of the The taxable person or the person liable for payment or
deferred payment | another person that has received deferment of payment
authorisation in accordance with Article 211 of Directive
2006/112/EC

2. The value added tax identification number is structured as follows:

Field Content Format

1 Identifier of the Member State of issue (ISO code 3166 — | a2
alpha 2 -; Greece may use EL)

2 Individual number attributed by Member States for the | an..15
identification of taxable persons referred to in Article 214
of Directive 2006/112/EC

4/3. Delivery terms (20)

The codes and statements to be entered, as appropriate, in the first two subdivisions are

as follows:

First subdivision

Meaning

Second subdivision

Incoterms code

Incoterms — ICC/ECE

Place to be specified

Code applicable for road and
rail transport

DAF (Incoterms 2000) Delivered at frontier Named place
Codes applicable for all

modes of transport

EXW (Incoterms 2010) Ex works Named place
FCA (Incoterms 2010) Free carrier Named place

CPT (Incoterms 2010)

Carriage paid to

Named place of destination




CIP (Incoterms 2010)
DAT (Incoterms 2010)
DAP (Incoterms 2010)

DDP (Incoterms 2010)
DDU (Incoterms 2000)

to
Delivered at terminal

Delivered at place
Delivered duty paid

Carriage and insurance paid

Delivered duty unpaid

Named place of destination

Named terminal at port or
place of destination

Named place of destination
Named place of destination
Named place of destination

Codes applicable for sea and
inland waterway transport

FAS (Incoterms 2010)
FOB (Incoterms 2010)
CFR (Incoterms 2010)
CIF (Incoterms 2010)

DES (Incoterms 2000)
DEQ (Incoterms 2000)

Free along ship
Free on board
Cost and freight

Delivered ex ship
Delivered ex quay

Cost, insurance and freight

Named port of shipment
Named port of shipment
Named port of destination
Named port of destination
Named port of destination
Named port of destination

XXX

those listed above

Delivery terms other than

Narrative  description  of
delivery terms given in the
contract

4/4. Transport charges method of payment (S29)
The following codes shall be used:

N<ITOO®m>»

Payment in cash

Payment by credit card

Payment by cheque

Other (e.g. direct debit to cash account)
Electronic funds transfer

Account holder with carrier

Not pre-paid

4/5. Calculation of taxes (47/Tax type)

The codes applicable are given below:

Customs duties A00
Definitive antidumping duties A30
Provisional antidumping duties A35
Definitive countervailing duties A40
Provisional countervailing duties A45
VAT BOO
Compensatory interest (VAT) B10
Export taxes C00
Export taxes on agricultural products C10
Duties collected on behalf of other countries EQO




4/10. Calculation of taxes (47/Method of payment)

The following codes may be used by the Member States:

OmMmoOooOw>

il

oO<K<CHdw>xXxmTX

Payment in cash

Payment by credit card

Payment by cheque

Other (e. g. direct debit to agent's cash account)

Deferred or postponed payment

Postponed payment — VAT system (Article 211 of Directive 2006/112/EC) [ex
Article 23 of Sixth VAT Directive]

Electronic credit transfer

Payment through post office administration (postal consignments) or other public
sector or government department

Excise credit or rebate

From agent's cash account

Guarantee of the amount payable

Individual guarantee account

From agent's guarantee account

From agent's guarantee — standing authority

From agent's guarantee — individual authority

Guarantee lodged with Intervention Agency.

4/11. Additions and deductions [ex DV1 boxes 13 to 23]
Additions (As defined under Articles 70 and 71 of the Code):

AB:
AD:
AE:
AF:
goods
AG:
AH:

Al:
Al:
AK:
AL:

AN:

Commissions and brokerage, except buying commissions

Containers and packing

Materials, components, parts and similar items incorporated in the imported goods
Tools, dies, moulds and similar items used in the production of the imported

Materials consumed in the production of the imported goods

Engineering, development, artwork, design work and plans and sketches
undertaken elsewhere than in the European Union and necessary for the
production of the imported goods

Royalties and license fees

Proceeds of any subsequent resale, disposal or use accruing to the seller

Transport costs and, in case the costs are invoiced separately, loading and
handling charges and insurance costs to the place of introduction in the European
Union

Indirect payments and other payments (Article 70 of the code)

Additions based on a decision granted in accordance with Article DA-113-01

Deductions (As defined under Article 72 of the Code):

BA:

Costs of transport and insurance after arrival at the place of introduction



BB: Charges for construction, erection, assembly, maintenance or technical assistance
undertaken after importation

BC: Customs duties and taxes payable in the European Union or country of export

BD: Interest charges

BE:  Charges for the right to reproduce the imported goods in the European Union

BF:  Buying commissions

4/15. Valuation indicators [ex DV1 boxes 7 to 9]

The code comprises four digits, each of which being either a "0" or a "1".

Each "1" or "0" digit reflects whether or not a valuation indicator is relevant to the
valuation of the goods concerned.

1% digit: Party relationship, whether there is price influence or not.

2nd digit: Restrictions as to the disposal or use of the goods by the buyer [8(a) of the
current DV1]

3rd digit: Sale or price is subject to some condition or consideration. [8(b) of the current
DV1]

4th digit: The sale is subject to an arrangement under which part of the proceeds of any
subsequent resale, disposal or use accrues directly or indirectly to the seller. [9(b) of the
current DV1]

Example: Goods subject to party relationship, but not to any of the other situations
defined under 2", 3" and 4™ digits would entail the use of code combination "1000."

4/18. Valuation method (43)
The provisions used to determine the customs value of imported goods are to be coded as
follows:

Code Relevant Article of the Code Method

1 70 [ex Article 29(1) of the | Transaction value of the imported goods
Code]

2 74(2)a) [ex Article 30(2)(a) of | Transaction value of identical goods
the Code]

3 74(2)b)) [ex Article 30(2)(b) | Transaction value of similar goods
of the Code]

4 74(2)c)) [ex Article 30(2)(c) | Deductive value method
of the Code]

5 74(2)d) [ex Article 30(2)(d) of | Computed value method
the Code]

6 74(3) [ex Article 31 of the | Value based on the data available (“fall-
Code] back’ method)

4/20. Preference (36)



This information includes three-digit codes comprising a single-digit component from 1)
and a two-digit component from 2).

The relevant codes are given below:

1. First digit of the code

1 Tariff arrangement erga omnes

2 Generalised System of Preferences (GSP)

3 Tariff preferences other than those mentioned under code 2

4 Customs duties under the provisions of customs union agreements concluded by
the European Union

5 Preferences in the context of trade with special fiscal territories.

2. Next two digits

00 None of the following

10 Tariff suspension

18 Tariff suspension with certificate confirming the special nature of the product
19 Temporary suspension for products imported with a certificate of airworthiness
20  Tariff quota ()

25 Tariff quota with certificate confirming the special nature of the product (*)

28 Tariff quota following outward processing (*)

50 Certificate confirming the special nature of the product

5/5. Office of destination (and country) (53)
Use (an8) codes structured as follows:
— the first two characters (a2) serve to identify the country by means of the
country code specified for Exporter identification n°,
— the next six characters (an6) stand for the office concerned in that
country. It is suggested that the following structure be adopted:
The first three characters (a3) would be taken up by the UN/LOCODE ° location name
and the last three by a national alphanumeric subdivision (an3). If this subdivision is not
used, the characters ‘000 should be inserted.
Example: BEBRUOOO: BE = I1SO 3166 for Belgium, BRU = UN/LOCODE location
name for the city of Brussels, 000 for the unused subdivision.

5/20. Location of goods (S13)

Use the ISO alpha 2 country codes used in field 1 of D.E. 3/1 Exporter.
For the type of location, use the codes specified below:

Designated location

Authorised place

Approved place

Other

O w>

*

Where the requested tariff quota is exhausted, Member States may allow the request to be valid for
any other existing preference.
’ Recommendation 16 on UN/LOCODE - CODE FOR PORTS AND OTHER
LOCATIONS



For the identification of the location use one of the identifiers below:

Qualifier

Identifier

Description

T

Postal code

Use the postal code for the location
concerned.

U

UN/LOCODE

Use the codes defined in the UN/LOCODE
Code List by Country

\%

Customs office
identifier

Use the codes specified under D.E. 5/5.
Office of destination and country

GPS coordinates

Decimal degrees with negative numbers for
South and West. Examples:
44.424896°/8.774792°  or 50.838068°/
4.381508°

EORI number

Use the identification number as specified in
the description for data element "3/2.
Exporter identification™. In case the economic
operator has more than one premises, the
EORI number shall be completed by an
identifier unique for the location concerned.

Authorisation number

Enter the authorisation number of the location
concerned, i.e. of the warehouse where the
goods can be examined. In case the
authorisation concerns more than one
premises, the authorisation number shall be
completed by an identifier unique for the
location concerned.

Z

Free text

Enter the address of the location concerned.

In case code "X" (EORI number)or "Y"(authorisation number) is used for the
identification of the location, and there are several locations associated with the EORI
number or the authorisation number concerned, an additional identifier can be used to
enable the unambiguous identification of the location.

6/5. Type of packages (31)
The following codes shall be used.
(UN/ECE Recommendation No 21/Rev. 9 of 2012)

Drum, steel 1A
Drum, aluminium 1B
Drum, plywood 1D
Container, flexible 1F
Drum, fibre 1G
Drum, wooden 1w




Barrel, wooden 2C
Jerrican, steel 3A
Jerrican, plastic 3H
Bag, super bulk 43
Bag, polybag 44
Box, steel 4A
Box, aluminium 4B
Box, natural wood 4C
Box, plywood 4D
Box, reconstituted wood 4F
Box, fibreboard 4G
Box, plastic 4H
Bag, woven plastic 5H
Bag, textile 5L
Bag, paper 5M
Composite packaging, plastic receptacle 6H
Composite packaging, glass receptacle 6P
Case, car TA
Case, wooden 7B
Pallet, wooden 8A
Crate, wooden 8B
Bundle, wooden 8C
Intermediate bulk container, rigid plastic AA
Receptacle, fibre AB
Receptacle, paper AC
Receptacle, wooden AD
Aerosol AE




Pallet, modular, collars 80cms * 60cms AF
Pallet, shrinkwrapped AG
Pallet, 100cms * 110cms AH
Clamshell Al

Cone AJ
Ball AL
Ampoule, non-protected AM
Ampoule, protected AP
Atomizer AT
Capsule AV
Belt B4
Barrel BA
Bobbin BB
Bottlecrate / bottlerack BC
Board BD
Bundle BE
Balloon, non-protected BF
Bag BG
Bunch BH
Bin Bl

Bucket BJ
Basket BK
Bale, compressed BL
Basin BM
Bale, non-compressed BN
Bottle, non-protected, cylindrical BO
Balloon, protected BP




Bottle, protected cylindrical BQ
Bar BR
Bottle, non-protected, bulbous BS
Bolt BT
Butt BU
Bottle, protected bulbous BV
Box, for liquids BW
Box BX
Board, in bundle/bunch/truss BY
Bars, in bundle/bunch/truss Bz
Can, rectangular CA
Crate, beer CB
Churn CcC
Can, with handle and spout CD
Creel CE
Coffer CF
Cage CG
Chest CH
Canister Cl

Coffin CJ
Cask CK
Coil CL
Card CM
Container, not otherwise specified as transport equipment CN
Carboy, non-protected CcoO
Carboy, protected CP
Cartridge CQ




Crate CR
Case CS
Carton CT
Cup Cu
Cover Ccv
Cage, roll cw
Can, cylindrical CX
Cylinder CY
Canvas Ccz
Crate, multiple layer, plastic DA
Crate, multiple layer, wooden DB
Crate, multiple layer, cardboard DC
Cage, Commonwealth Handling Equipment Pool (CHEP) DG
Box, Commonwealth Handling Equipment Pool (CHEP), Eurobox DH
Drum, iron DI

Demijohn, non-protected DJ

Crate, bulk, cardboard DK
Crate, bulk, plastic DL
Crate, bulk, wooden DM
Dispenser DN
Demijohn, protected DP
Drum DR
Tray, one layer no cover, plastic DS
Tray, one layer no cover, wooden DT
Tray, one layer no cover, polystyrene DU
Tray, one layer no cover, cardboard DV
Tray, two layers no cover, plastic tray DW




Tray, two layers no cover, wooden DX
Tray, two layers no cover, cardboard DY
Bag, plastic EC
Case, with pallet base ED
Case, with pallet base, wooden EE
Case, with pallet base, cardboard EF
Case, with pallet base, plastic EG
Case, with pallet base, metal EH
Case, isothermic El

Envelope EN
Flexibag FB
Crate, fruit FC
Crate, framed FD
Flexitank FE
Firkin FI

Flask FL
Footlocker FO
Filmpack FP
Frame FR
Foodtainer FT
Cart, flatbed FW
Bag, flexible container FX
Bottle, gas GB
Girder Gl

Container, gallon GL
Receptacle, glass GR
Tray, containing horizontally stacked flat items GU




Bag, gunny GY
Girders, in bundle/bunch/truss Gz
Basket, with handle, plastic HA
Basket, with handle, wooden HB
Basket, with handle, cardboard HC
Hogshead HG
Hanger HN
Hamper HR
Package, display, wooden 1A
Package, display, cardboard B
Package, display, plastic IC
Package, display, metal ID
Package, show IE
Package, flow IF
Package, paper wrapped IG
Drum, plastic IH
Package, cardboard, with bottle grip-holes IK
Tray, rigid, lidded stackable (CEN TS 14482:2002) IL
Ingot IN
Ingots, in bundle/bunch/truss 1z
Bag, jumbo JB
Jerrican, rectangular JC
Jug JG
Jar JR
Jutebag JT
Jerrican, cylindrical JY
Keg KG




Kit Kl
Luggage LE
Log LG
Lot LT
Lug LU
Liftvan Lv
Logs, in bundle/bunch/truss Lz
Crate, metal MA
Bag, multiply MB
Crate, milk MC
Container, metal ME
Receptacle, metal MR
Sack, multi-wall MS
Mat MT
Receptacle, plastic wrapped MW
Matchbox MX
Not available NA
Unpacked or unpackaged NE
Unpacked or unpackaged, single unit NF
Unpacked or unpackaged, multiple units NG
Nest NS
Net NT
Net, tube, plastic NU
Net, tube, textile NV
Pallet, CHEP 40 cm x 60 cm OA
Pallet, CHEP 80 cm x 120 cm OB
Pallet, CHEP 100 cm x 120 cm ocC




Pallet, AS 4068-1993 oD
Pallet, ISO T11 OE
Platform, unspecified weight or dimension OF
Block OK
Octabin oT
Container, outer ou
Pan P2
Packet PA
Pallet, box Combined open-ended box and pallet PB
Parcel PC
Pallet, modular, collars 80cms * 100cms PD
Pallet, modular, collars 80cms * 120cms PE
Pen PF
Plate PG
Pitcher PH
Pipe Pl

Punnet PJ
Package PK
Pall PL
Plank PN
Pouch PO
Piece PP
Receptacle, plastic PR
Pot PT
Tray PU
Pipes, in bundle/bunch/truss PV
Pallet PX




Plates, in bundle/bunch/truss PY
Planks, in bundle/bunch/truss Pz
Drum, steel, non-removable head QA
Drum, steel, removable head QB
Drum, aluminium, non-removable head QC
Drum, aluminium, removable head QD
Drum, plastic, non-removable head QF
Drum, plastic, removable head QG
Barrel, wooden, bung type QH
Barrel, wooden, removable head QJ
Jerrican, steel, non-removable head QK
Jerrican, steel, removable head QL
Jerrican, plastic, non-removable head QM
Jerrican, plastic, removable head ON
Box, wooden, natural wood, ordinary QP
Box, wooden, natural wood, with sift proof walls QQ
Box, plastic, expanded QR
Box, plastic, solid QS
Rod RD
Ring RG
Rack, clothing hanger RJ
Rack RK
Reel RL
Roll RO
Rednet RT
Rods, in bundle/bunch/truss Rz

Sack

SA




Slab SB
Crate, shallow SC
Spindle SD
Sea-chest SE
Sachet SH
Skid SI

Case, skeleton SK
Slipsheet SL

Sheetmetal SM
Spool SO
Sheet, plastic wrapping SP
Case, steel SS
Sheet ST
Suitcase SuU
Envelope, steel SV
Shrinkwrapped SW
Set SX
Sleeve SY
Sheets, in bundle/bunch/truss Sz
Tablet Tl

Tub B
Tea-chest TC
Tube, collapsible TD
Tyre TE
Tank container, generic TG
Tierce Tl

Tank, rectangular TK




Tub, with lid TL

Tin TN
Tun TO
Trunk TR
Truss TS
Bag, tote TT
Tube TU
Tube, with nozzle TV
Pallet, triwall TW
Tank, cylindrical TY
Tubes, in bundle/bunch/truss TZ
Uncaged uc
Unit UN
Vat VA
Bulk, gas (at 1031 mbar and 15°C) VG
Vial VI

Vanpack VK
Bulk, liquid VL

Bulk, solid, large particles (“nodules”) VO
Vacuum-packed VP
Bulk, liquefied gas (at abnormal temperature/pressure) VQ
Vehicle VN
Bulk, solid, granular particles (“grains”) VR
Bulk, scrap metal VS
Bulk, solid, fine particles (“powders”) VY
Intermediate bulk container WA

Wickerbottle

WB




Intermediate bulk container, steel wC
Intermediate bulk container, aluminium WD
Intermediate bulk container, metal WF
Intermediate bulk container, steel, pressurised > 10 kpa WG
Intermediate bulk container, aluminium, pressurised > 10 kpa WH
Intermediate bulk container, metal, pressure 10 kpa wWJ

Intermediate bulk container, steel, liquid WK
Intermediate bulk container, aluminium, liquid WL

Intermediate bulk container, metal, liquid WM
Intermediate bulk container, woven plastic, without coat/liner WN
Intermediate bulk container, woven plastic, coated WP
Intermediate bulk container, woven plastic, with liner wQ
Intermediate bulk container, woven plastic, coated and liner WR
Intermediate bulk container, plastic film WS
Intermediate bulk container, textile without coat/liner WT
Intermediate bulk container, natural wood, with inner liner wu
Intermediate bulk container, textile, coated wv
Intermediate bulk container, textile, with liner ww
Intermediate bulk container, textile, coated and liner WX
Intermediate bulk container, plywood, with inner liner wy
Intermediate bulk container, reconstituted wood, with inner liner wz
Bag, woven plastic, without inner coat/liner XA

Bag, woven plastic, sift proof XB

Bag, woven plastic, water resistant XC

Bag, plastics film XD

Bag, textile, without inner coat/liner XF

Bag, textile, sift proof XG




Bag, textile, water resistant

XH

Bag, paper, multi-wall XJ

Bag, paper, multi-wall, water resistant XK
Composite packaging, plastic receptacle in steel drum YA
Composite packaging, plastic receptacle in steel crate box YB
Composite packaging, plastic receptacle in aluminium drum YC
Composite packaging, plastic receptacle in aluminium crate YD
Composite packaging, plastic receptacle in wooden box YF

Composite packaging, plastic receptacle in plywood drum YG
Composite packaging, plastic receptacle in plywood box YH
Composite packaging, plastic receptacle in fibre drum YJ

Composite packaging, plastic receptacle in fibreboard box YK
Composite packaging, plastic receptacle in plastic drum YL

Composite packaging, plastic receptacle in solid plastic box YM
Composite packaging, glass receptacle in steel drum YN
Composite packaging, glass receptacle in steel crate box YP
Composite packaging, glass receptacle in aluminium drum YQ
Composite packaging, glass receptacle in aluminium crate YR
Composite packaging, glass receptacle in wooden box YS
Composite packaging, glass receptacle in plywood drum YT
Composite packaging, glass receptacle in wickerwork hamper YV
Composite packaging, glass receptacle in fibre drum YW
Composite packaging, glass receptacle in fibreboard box YX
Composite packaging, glass receptacle in expandable plastic pack | YY
Composite packaging, glass receptacle in solid plastic pack YZ
Intermediate bulk container, paper, multi-wall ZA
Bag, large ZB




Intermediate bulk container, paper, multi-wall, water resistant ZC
Intermediate bulk container, rigid plastic, with structural ZD
equipment, solids

Intermediate bulk container, rigid plastic, freestanding, solids ZF
Intermediate bulk container, rigid plastic, with structural ZG
equipment, pressurised

Intermediate bulk container, rigid plastic, freestanding, pressurised | ZH
Intermediate bulk container, rigid plastic, with structural ZJ

equipment, liquids

Intermediate bulk container, rigid plastic, freestanding, liquids ZK
Intermediate bulk container, composite, rigid plastic, solids ZL

Intermediate bulk container, composite, flexible plastic, solids ZM
Intermediate bulk container, composite, rigid plastic, pressurised ZN
Intermediate bulk container, composite, flexible plastic, ZP
pressurised

Intermediate bulk container, composite, rigid plastic, liquids ZQ
Intermediate bulk container, composite, flexible plastic, liquids ZR
Intermediate bulk container, composite ZS
Intermediate bulk container, fibreboard T
Intermediate bulk container, flexible ZU
Intermediate bulk container, metal, other than steel zv
Intermediate bulk container, natural wood yALY
Intermediate bulk container, plywood ZX
Intermediate bulk container, reconstituted wood zY
Mutually defined Zz

7/2. Container (Ctr) (19)

The relevant codes are given below:

0 Goods not transported in containers
1 Goods transported in containers.



7/4. Mode of transport at the border (25)
The codes applicable are given below:

Code Description

1 Maritime transport

Rail transport

Road transport

Air transport

Mail (Active mode of transport unknown)

Fixed transport installations

Inland waterway transport

OO |NOB|WIN

Mode unknown (Own propulsion)

7/7 ldentification of actual means of transport crossing the border
The codes applicable are given below:

Code Description
10 IMO ship identification number
40 IATA flight number

7/8 ldentity of means of transport at departure (18)
The codes applicable (n2) are given below:

Code Description

10 IMO ship identification number

11 Name of the sea-going vessel

20 Wagon number

30 Registration number of the road vehicle

40 IATA flight number

41 Registration number of the aircraft

80 European Vessel Identification Number (ENI code)
81 Name of the inland waterways vessel

7/11-1 Container size and type
The following codes shall be used:

Code Description
1 Dime coated tank
2 Epoxy coated tank
6 Pressurized tank
7 Refrigerated tank
9 Stainless steel tank
10 Nonworking reefer container 40 feet
12 Europallet — 80 x 120 cm
13 Scandinavian pallet — 100 x 120 cm
14 Trailer
15 Nonworking reefer container 20 feet
16 Exchangeable pallet
17 Semi-trailer




18 Tank container 20 feet

19 Tank container 30 feet

20 Tank container 40 feet

21 Container IC 20 feet, owned by InterContainer, a European railway
subsidiary

22 Container IC 30 feet, owned by InterContainer, a European railway
subsidiary

23 Container IC 40 feet, owned by InterContainer, a European railway
subsidiary

24 Refrigerated tank 20 feet

25 Refrigerated tank 30 feet

26 Refrigerated tank 40 feet

27 Tank container IC 20 feet, owned by InterContainer, a European railway
subsidiary

28 Tank container IC 30 feet, owned by InterContainer, a European railway
subsidiary

29 Tank container IC 40 feet, owned by InterContainer, a European railway
subsidiary

30 Refrigerated tank IC 20 feet, owned by InterContainer, a European
railway subsidiary

31 Temperature controlled container 30 feet.

32 Refrigerated tank IC 40 feet, owned by InterContainer, a European
railway subsidiary.

33 A movable case with a length less than 6,15 metres.

34 A movable case with a length between 6,15 metres and 7,82 metres.

35 A movable case with a length between 7,82 metres and 9,15 metres.

36 A movable case with a length between 9,15 metres and 10,90 metres.

37 A movable case with a length between 10,90 metres and 13,75 metres.

38 Totebin

39 Temperature controlled container 20 feet

40 Temperature controlled container 40 feet

41 Non working refrigerated (reefer) container 30 feet

42 Dual trailers

43 20 feet IL container (open top)

44 20 feet IL container (closed top)

45 40 feet IL container (closed top)

7/11-2 Container packed status

The following codes shall be used:

Code Description Meaning
A Empty Indicates that the container is empty.
B Not empty Indicates that the container is not empty.




7/11-3 Equipment supplier type

The following codes shall be used:

Code Description
1 Shipper supplied
2 Carrier supplied

8/2. Guarantee type (52)
Guarantee codes
The codes applicable are given below:

Description

Code

For comprehensive guarantee (Article 89(5)
of the Code

For individual guarantee in the form of an
undertaking by a guarantor (Article 92(1)(b)
of the Code)

For individual guarantee in cash or other
means of payment recognised by the customs
authorities as being equivalent to a cash
deposit, made in euro or in the currency of the
Member State in which the guarantee is
required (Article 92(1)(a) of the Code

For individual guarantee in the form of
vouchers (Article 92(1)(b) of the Code and
Article IA-111-2-13)

For guarantee waiver where the amount of
import or export duty to be secured does not
exceed the statistical value threshold for
declarations laid down in accordance with
Article 3(4) of Regulation (EC) No.
471/2009 of 6 May 2009 on Union statistics
relating to external trade with non-member
countries and repealing Council Regulation
(EC) No 1172/95 (Article 89(9) of the Code)

For individual guarantee in another form
which provides equivalent assurance that the
amount of import or export duty
corresponding to the customs debt and other
charges will be paid (Article 92(1)(c) of the
Code)

For guarantee not required for certain public
bodies (Article 89(7) of the Code)

For guarantee furnished for goods dispatched
under TIR procedure




For guarantee not required for goods carried
by fix transport installations (Article 89(8)(b)
of the Code)

For guarantee not required for goods placed
under the temporary admission procedure in
accordance with Article  DA-111-2-01(a)
(Article 89(8)(c) of the Code)

For guarantee not required for goods placed
under the temporary admission procedure in
accordance with Article  DA-I11-2-01(b)
(Article 89(8)(c) of the Code)

For guarantee not required for goods placed
under the temporary admission procedure in
accordance with Article  DA-111-2-01(c)
(Article 89(8)(c) of the Code)

For guarantee not required for goods placed
under the temporary admission procedure in
accordance with Article  DA-I11-2-01(d)
(Article 89(8)(c) of the Code)

For guarantee not required for goods placed
under the Union transit procedure in
accordance with Article 89(8)(d) of the Code




Title 111
LINGUISTIC REFERENCES AND THEIR CODES
TABLE OF LINGUISTIC REFERENCES AND OF THEIR CODES

Linguistic references Codes

— BG OrpaHuyeHa BanMaHocT Limited validity — 99200
— CS Omezena platnost
— DA Begraenset gyldighed
— DE Beschrankte Geltung
— EE Piiratud kehtivus

— EL Meploplopévn Loxug
— ES Validez limitada

— FR Validité limitée

— HR Ogranic¢ena valjanost
— IT Validita limitata

— LV lerobeZots derigums
— LT Galiojimas apribotas
— HU Korlatozott érvényQ
— MT Validita limitata

— NL Beperkte geldigheid
— PL Ograniczona waznos¢
— PT Validade limitada

— RO Validitate limitata
— SL Omejena veljavnost
— SK Obmedzena platnost'
— Fl Voimassa rajoitetusti
— SV Begransad giltighet
— EN Limited validity

— BG OcBobogeHo Waiver — 99201




Linguistic references

Codes

CS Osvobozeni
DA Fritaget

DE Befreiung
EE Loobutud

EL AmtaAAayn
ES Dispensa

FR Dispense

HR Oslobodeno
IT Dispensa

LV Derigs bez zimoga
LT Leista neplombuoti
HU Mentesség
MT Tnehhija
NL Vrijstelling
PL Zwolnienie
PT Dispensa

RO Dispensa

SL Opustitev

SK Oslobodenie
Fl Vapautettu
SV Befrielse.

EN Waiver

BG AnTepHaTMBHO A0KA3aTeNCTBO
CS Alternativni dikaz

DA Alternativt bevis

DE Alternativnachweis

EE Alternatiivsed tdendid

EL EvaAhakTikr amodelén

ES Prueba alternativa

FR Preuve alternative

HR Alternativni dokaz

Alternative proof — 99202




Linguistic references Codes

— IT Prova alternativa

— LV Alternativs pieradijums
— LT Alternatyvusis jrodymas
— HU Alternativ igazolas

— MT Prova alternattiva

— NL Alternatief bewijs

— PL Alternatywny dowdd
— PT Prova alternativa

— RO Proba alternativa

— SL Alternativno dokazilo
— SK Alternativny dokaz

— FI Vaihtoehtoinen todiste
— SV Alternativt bevis

— EN Alternative proof

BG Pa3nunuma: MUTHUUYECKO yuperKaeHne, KbaeTo Differences: office where goods were
CTOKUTE ca NPEeACTaBEHM ...... (HaumeHoBaHUe n presented ...... (name and country) —
CTpaHa) 99203

CS Nesrovnalosti: urad, kterému bylo zbozZi predloZzeno
...... (ndzev a zemé)

DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt ......
(navn og land)

DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung
erfolgte ...... (Name und Land)

EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati .......(nimi ja riik)

EL Atadopég: epnopelpata TPookouloBévta oto
telwvelo ...... (Ovopa kot xwpa)

ES Diferencias: mercancias presentadas en la oficina ......
(nombre y pais)

FR Différences: marchandises présentées au bureau ......
(nom et pays)

HR Razlike: carinarnica kojoj je roba podnesena ... (naziv
i zemlja)

IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate le
merci ...... (nome e paese)




Linguistic references

Codes

LV Atskiribas: muitas iestade, kura preces tika uzraditas
...... (nosaukums un valsts)

LT Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos prekés ......
(pavadinimas ir valstybé)

HU Eltérések: hivatal, ahol az aruk bemutatasa
megtortént ...... (név és orszag)

MT Differenzi: ufficcju fejn l-oggetti kienu pprezentati
...... (isem u pajjiz)

NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn
aangebracht ...... (naam en land)

PL Niezgodnosci: urzad w ktorym przedstawiono towar
...... (nazwa i kraj)

PT Diferencas: mercadorias apresentadas na estancia
...... (nome e pais)

RO Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal ......
(nume si tara)

SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predlozeno
...... (naziv in drzava)

SK Nezrovnalosti, Urad, ktorému bol tovar dodany ......
(ndzov a krajina).

FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty ...... (nimi
ja maa)

SV Avvikelse: tullkontor dar varorna anmaldes ......
(namn och land)

EN Differences: office where goods were presented ......
(name and country)

BG M3nM3aHETOo OT ............... noAsieXm Ha orpaHnYeHms
WM/ TAaKCU CbIIaCHO
PernameHT/Aunpextusa/Pewerne No ...,

CS Vystup ze ............... podléhd omezenim nebo ddvkam
podle nafizeni/smérnice/ rozhodnuti ¢ ...

DA Udpassage fra ............... undergivet restriktioner eller
afgifter i henhold til forordning/direktiv/ afggrelse
nr. ...

DE Ausgang aus ............... - gemal

Verordnung/Richtlinie/Beschluss Nr. ...
Beschrankungen oder Abgaben unterworfen.

EE ... territooriumilt valjumise suhtes kohaldatakse

Exit from ............... subject to
restrictions or charges under
Regulation/Directive/ Decision No ...
— 99204




Linguistic references

Codes

piiranguid ja makse vastavalt
maarusele/direktiivile/otsusele nr...

EL H €€060¢ amo ............... urntoBaMAetal o
TIEPLOPLOMOUC N O€ EMLBOPUVOELG ATIO TOV
Kavoviouo/tnv Odnyia/tnv Anodaon apto. ...

ES Salida de. ............... sometida a restricciones o
imposiciones en virtud del (de la)
Reglamento/Directiva/ Decisién no ...

FR Sortie de ............... soumise a des restrictions ou a des
impositions par le reglement ou la
directive/décision no ...

HR Izlaz iz ... podlijeZe ograni¢enjima ili pristojbama na
temelju Uredbe/Direktive/Odluke br. ...

IT Uscita dalla ............... soggetta a restrizioni o ad
imposizioni a norma del(la) regolamento/direttiva/
decisione n. ...

LV Izve$ana no................ piemérojot ierobeZojumus vai

maksajumus saskana ar Regulu/Direktivu/Lemumu
Nr. ...,

LT ISvezimui is ............... taikomi apribojimai arba
mokesciai, nustatytiReglamentu/
Direktyva/Sprendimu Nr....,

HU A kilépés ............... teriiletérdl a ...
rendelet/irdnyelv/hatéarozat szerinti korlatozas vagy
teher megfizetésének kotelezettsége ald esik

MT Hrug mill- ............... suggett ghall-restrizzjonijiet jew
hlasijiet taht Regola/ Direttiva/Decizjoni Nru ...

NL Bij uitgang uit de .................. zijn de beperkingen of
heffingen van Verordening/ Richtlijn/Besluit nr. ...
van toepassing.

PL Wyprowadzenie z ............... podlega ograniczeniom
lub optatom zgodnie z
rozporzgdzeniem/dyrektywa/decyzjg nr ...

PT Saida da ............... sujeita a restricdes ou a imposicoes
pelo(a) Regulamento/ Directiva/Decisdo n.o ...

RO lesire din ............... supusa restrictiilor sau impozitelor
prin Regulamentul/ Directiva/Decizia nr ...

SL1znos iz ... zavezan omejitvam ali obveznim
dajatvam na podlagi Uredbe/Direktive/Odlocbe st.




Linguistic references

Codes

SK Vystup z ......c...... podlieha obmedzeniam alebo
platbam podla nariadenia/ smernice/rozhodnutia ¢

[ IO vientiin sovelletaan
asetuksen/direktiivin/pdatoksen N:o ... mukaisia
rajoituksia tai maksuja

SV Utforsel fran ............... underkastad restriktioner eller
avgifter i enlighet med férordning/direktiv/beslut nr

EN Exit from ............... subject to restrictions or
charges under Regulation/Directive/ Decision
No ...

— BG OpobpeH nsnpatay
— CS Schvaéleny odesilatel

— DA Godkendt afsender

— DE Zugelassener Versender
— EE Volitatud kaubasaatja
— EL EyKEKPLUEVOC ATIOOTOAEQG
— ES Expedidor autorizado
— FR Expéditeur agréé

— HR Ovlasteni posiljatelj

— IT Speditore autorizzato
— LV Atzitais nosatitajs

— LT Jgaliotasis gavéjas

— HU Engedélyezett feladd
— MT Awtorizzat li jibghat
— NL Toegelaten afzender
— PL Upowazniony nadawca
— PT Expedidor autorizado
— RO Expeditor agreat

— SL Pooblaséeni posiljatelj

— SK Schvéleny odosielatel

Authorised consignor — 99206




Linguistic references

Codes

Fl Valtuutettu lahettaja
SV Godkand avsdndare

EN Authorised consignor

BG OcBobogeH oT noanuc
CS Podpis se nevyzaduje
DA Fritaget for underskrift

DE Freistellung von

Unterschriftsleistung

EE Allkirjandudest loobutud

EL Aev amatteitat umtoypadn

ES Dispensa de firma

FR Dispense de signature

HR Oslobodeno potpisa

IT Dispensa dalla firma

LV Derigs bez paraksta

LT Leista nepasirasyti

HU Alairds aldl mentesitve

MT Firma mhux mehtiega

NL Van ondertekening vrijgesteld
PL Zwolniony ze sktadania podpisu
PT Dispensada a assinatura

RO Dispensa de semnatura

SL Opustitev podpisa

SK Oslobodenie od podpisu

Fl Vapautettu allekirjoituksesta
SV Befrielse fran underskrift

EN Signature waived

der

Signature waived — 99207

BG 3ABPAHEHO OBLLIO OBE3MNEYEHME
CS ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY

DA FORBUD MOD SAMLET KAUTION
DE GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT

COMPREHENSIVE GUARANTEE
PROHIBITED — 99208




Linguistic references

Codes

EE ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD
EL AMATOPEYETAI H 2YNOAIKH EITYHZH

ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA

FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE

HR ZABRANJENO ZAJEDNICKO JAMSTVO

IT GARANZIA GLOBALE VIETATA

LV VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS

LT NAUDOTI BENDRAJA  GARANTUA

UZDRAUSTA

HU OSSZKEZESSEG TILOS
MT MHUX PERMESSA GARANZIJA

KOMPRENSIVA

NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN
PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANCII
GENERALNEJ

PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA

RO GARANTIA GLOBALA INTERZISA

SL PREPOVEDANO SKUPNO ZAVAROVANJE
SK ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY

FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY

SV SAMLAD SAKERHET FORBJUDEN

EN COMPREHENSIVE GUARANTEE

PROHIBITED

BG M3MOJ13BAHE BE3 OTPAHUYEHUA
CS NEOMEZENE POUZITI

DA UBEGRANSET ANVENDELSE

DE UNBESCHRANKTE VERWENDUNG
EE PIIRAMATU KASUTAMINE

EL ANEPIOPISTH XPHSH

ES UTILIZACION NO LIMITADA

FR UTILISATION NON LIMITEE

HR NEOGRANICENA UPORABA

UNRESTRICTED USE — 99209




Linguistic references

Codes

IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA
LV NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS

LT NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS

HU KORLATOZAS ALA NEM ESO HASZNALAT
MT UZU MHUX RISTRETT

NL GEBRUIK ONBEPERKT

PL NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE

PT UTILIZACAO ILIMITADA

RO UTILIZARE NELIMITATA

SL NEOMEJENA UPORABA

SK NEOBMEDZENE POUZITIE

FI KAYTTOA EI RAJOITETTU

SV OBEGRANSAD ANVANDNING

EN UNRESTRICTED USE

BG Pa3Hwu
CS Rlzni

DA Diverse
DE Verschiedene
EE Erinevad
EL Atadopa
ES Varios

FR Divers
HR Razni

IT Vari

LV Dazadi
LT Jvairus
HU Tobbféle
MT Diversi
NL Diverse
PLRézne

PT Diversos

Various — 99211




Linguistic references

Codes

RO Diversi
SL Razno
SK Rézne
Fl Useita
SV Flera

EN Various

BG HacunHo

CS Volné lozeno
DA Bulk

DE Lose

EE Pakendamata
EL XOpa

ES A granel

FR Vrac

HR Rasuto

IT Alla rinfusa
LV Berams

LT Nesupakuota
HU Omlesztett
MT Bil-kwantita
NL Los gestort
PL Luzem

PT A granel

RO Vrac

SL Razsuto

SK Volne

Fl Irtotavaraa
SV Bulk

EN Bulk

Bulk — 99212

BG MN3npawau
CS Odesilatel

Consignor — 99213




Linguistic references

Codes

DA Afsender
DE Versender
EE Saatja

EL AmtootoA€oc
ES Expedidor
FR Expéditeur
HR Posiljatelj
IT Speditore
LV Nosutitajs
LT Siuntéjas
HU Felado

MT Min jikkonsenja
NL Afzender
PL Nadawca
PT Expedidor
RO Expeditor
SL Posiljatelj
SK Odosielatel
FI Lahettsja

SV Avsandare

EN Consignor




ANNEX 12-01 - 1A

FORMATS AND CODES OF THE COMMON DATA REQUIREMENTS FOR THE REGISTRATION
OF ECONOMIC OPERATORS AND OTHER PERSONS

Introductory notes

1. The formats and the codes included in this Annex are applicable in relation with the data
requirements for the registration of economic operators and other persons.

2. Title I includes the formats of the data elements.

3. Whenever the information for the registration of economic operators and other persons
dealt with in Annex 12-01 to the UCC related Delegated Act takes the form of codes, the
code-list provided for in Title 11 shall be applied.

4. The term ‘type/length’ in the explanation of an attribute indicates the requirements for the
data type and the data length. The codes for the data types are as follows:

a alphabetic
n numeric
an alphanumeric

The number following the code indicates the admissible data length. The following
applies.

The optional two dots before the length indicator mean that the data has no fixed length,
but it can have up to a number of digits, as specified by the length indicator. A comma in
the data length means that the attribute can hold decimals, the digit before the comma
indicates the total length of the attribute, the digit after the comma indicates the
maximum number of digits after the decimal point.

Examples of field lengths and formats:

al 1 alphabetic character, fixed length

n2 2 numeric characters, fixed length

an3 3 alphanumeric characters, fixed length

a.4 up to 4 alphabetic characters

n.5 up to 5 numeric characters

an..6  up to 6 alphanumeric characters

n..7,2 up to 7 numeric characters including maximum 2 decimals, a delimiter being
allowed to float.



Title |

Formats of the common data requirements for declarations and notifications

D.ENo |D.E. name D.E. format Code-list in Notes
Title 11
(Type/length) (Y/N)
1 EORI number an..17 N The structure of the EORI number is defined in
Title 1l
2 Full name of the person an..512 N
3 Address of establishment/address | Street and number:  an..70 N The country code as defined in Title Il regarding
of residence Postcode: an..9 the;((jzountry code of D.E. 1 EORI number shall be
City: an..35
Country Code: a2
4 Establishment in the customs nl Y

territory of the Union




D.ENo |D.E. name D.E. format Code-list in Notes
Title 11
(Type/length) (Y/N)
5 VAT identification number(s) Country Code: a2 N The country code in accordance with 1SO code
VAT idenfication number an..15 3166 —alpha 2; EL for Greece.
6 Legal status an..50 N
7 Contact information Contact person name:  an..70 N
Street and number: an..70
Postcode: an..9
City: an..35
telephone number: an..50
fax number: an..50
Email address an..50
8 Consent to disclosure of personal nl Y
data listed in points 1, 2 and 3
9 Short name an..70 N




10 Date of establishment n8
11 Type of person nl
12 Principal economic activity code an4
13 Expiry date of the EORI number n8(yyyymmdd)




Title 11

Codes in relation with the common data requirements
for the registration of economic operators and other persons

Codes

1. Introduction

This Title contains the codes to be used for the registration of economic operators and other persons.
2. Codes

1 EORI number

The EORI number is structured as follows:

Field Content Format

1 Identifier of the Member State (country | a2
code)

2 Unique identifier in a Member State an..15

Country code: the Union’s alphabetic codes for countries and territories are based on the current 1ISO
alpha 2 codes (a2) in so far as they are compatible with the requirements of Commission Regulation
(EU) No 1106/2012 of 27 November 2012 relating to external trade with non-member countries, as
regards the update of the nomenclature of countries and territories. The Commission regularly
publishes regulations updating the list of country codes.

4 Establishment in the EU
0 Not established in the EU
1 Established in the EU

8 Consent to disclosure of personal data listed in points 1, 2 and 3
0 Not to be published
1 To be published

11 Type of person

The following codes shall be used:

1 Natural person

2  Legal person

3 Association of persons which is not a legal person but which is recognised under Union or
national law as having the capacity to perform legal acts.

12 Principal economic activity code

Principal economic activity code at 4 digit level in accordance with the Statistical Classification of
Economic Activities in the European Community (NACE; Regulation (EC) No 1893/2006 of the
European Parliament and of the Council) as listed in the business register of the Member State
concerned.
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ANNEX 12-02 - 1A

BINDING ORIGIN INFORMATION DECISION
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EURQPEAN UNION - BINDING ORIGIN INFORMATION DECISION
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EURQPEAN UNION - BINDING ORIGIN INFORMATION DECISION
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TITLE Il

FACTORS ON THE BASIS OF WHICH IMPORT OR EXPORT DUTY
AND OTHER MEASURES IN RESPECT OF TRADE IN GOODS ARE

APPLIED

ANNEX 21-01-1A

L1ST OF SURVEILLANCE DATA ELEMENTS REFERRED TO IN ARTICLE IA-11-1-04(1)

rdinali
(IJDr.(I:iEer D.E. name Format cn
No o (as defined in UCC IA Annex B) Header | Item
level level
11 Declaration type Same as data element order number 1/1
1/2 Additional Declaration type Same as data element order number 1/2
1/6 Goods item number Same as data element order number 1/6
1/10 Procedure Same as data element order number 1/10
1/11 Additional Procedure Same as data element order number 1/11
2/1 Simplified declaration/ Previous Same as data element order number 2/1
documents
2/2 Additional information Same as data element order number 2/2
2/3 Documem.s producz_ec_j, certificates and Same as data element order number 2/3
authorizations, additional references
2/6-1 | LRN Same as data element order number 2/6-1
31 Consignor/ Exporter Same as data element order number 3/1
3/2 Consignor/Exporter identification Same as data element order number 3/2
3/4 Consignee Same as data element order number 3/4
3/5 Consignee identification Same as data element order number 3/5
3/6 Declarant Same as data element order number 3/6
3/7 Declarant identification Same as data element order number 3/7
3/7-1 | Representative Same as data element order number 3/7-1
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rdinali
(IJDl;(I:iEer D.E. name Format e
No o (as defined in UCC IA Annex B) Header | Item
level level
3/7-2 | Representative identification Same as data element order number 3/7-2
3/8 Representative status code Same as data element order number 3/8
3/23 Holder of the authorization identification Same as data element order number 3/23
4/5 Calculation of taxes - Tax type Same as data element order number 4/5
4/6 Calculation of taxes - Tax base Same as data element order number 4/6
af7 Calculation of taxes - Tax rate Same as data element order number 4/7
4/8 Calculation of taxes - Payable tax Same as data element order number 4/8
amount
4/10 Calculation of taxes - Method of payment Same as data element order number 4/10
4/18 Valuation method Same as data element order number 4/18
4/20 Preference Same as data element order number 4/20
5/8 Country of destination code Same as data element order number 5/8
5/13 Country of dispatch/export code Same as data element order number 5/13
5/15 Country of origin code Same as data element order number 5/15
5/15- . -
1 Country of preferential origin code Same as data element order number 5/15-1
6/1 Net mass (kg) Same as data element order number 6/1
6/2 Supplementary units Same as data element order number 6/2
6/3 Gross mass (kg) Same as data element order number 6/3
6/4 Description of goods Same as data element order number 6/4
6/5 Type of packages (code) Same as data element order number 6/5
6/6 Number of packages Same as data element order number 6/6
6/10-
1 CUS code Same as data element order number 6/10-1
Commaodity code - Combined
6/11 nomenclature code Same as data element order number 6/11
6/12 Commodity code - TARIC code Same as data element order number 6/12
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rdinali
(IJDl;(I:iEer D.E. name Format ey
No o (as defined in UCC IA Annex B) Header | Item
level level
6/13 Commodity code - TARIC additional Same as data element order number 6/13
code(s)
6/15 Commodity code - national additional Same as data element order number 6/15
code(s)
712 Container Same as data element order number 7/2
714 Mode of transport at the border Same as data element order number 7/4
7/5 Inland mode of transport Same as data element order number 7/5
7/11 Container identification number Same as data element order number 7/11
8/1 Quota Same as data element order number 8/1
8/4 Statistical value Same as data element order number 8/4
-- Date of acceptance of the declaration In compliance with the format of data
element order number 5/3 1x
_ Date when customs debt incurred In compliance with the format of data
element order number 5/3 1x
_ Tvpe of control In compliance with the format of data
yp element order number 6/4-1 999x

Customs office identifier

In compliance with the format of data
element order number 5/5 1x

Declaration number (unique reference)

In compliance with the format of the MRN
as defined in data element order number

2/1 1x
- Issuer In compliance with the format of data
element order number 5/8 1x
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ANNEX 22-02 - 1A

INFORMATION CERTIFICATE INF 4 AND APPLICATION FOR AN INFORMATION CERTIFICATE
INF 4

referred to in Article 1A-11-2-08

Printing instructions

1. The form on which the information certificate INF 4 is issued shall be printed on white
paper not containing mechanical pulp, sized for writing and weighing between 40 and 65
grams per square metre.

2. The form shall measure 210 x 297 mm.

3. Printing of the forms is the responsibility of the Members States; forms shall bear a serial
number by which it can be identified. The form shall be printed in one of the official
languages of the European Union.
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EUROPEAN UNION

1. Supplier (name, full address, country)

2. Consignee (name, full address, country)

No 000.000
INFORMATION CERTIFICATE

INF 4

to facilitate the issue of move-
ment certificates EUR.1 and the
making-out of invoice declara-
tions and forms EUR.2

3. Invoice(s) No(s) (") (2)

See notes overleaf before completing this form

4. Observations

goods (%)

5. Item number — Marks and numbers — Number and kind of packages — Description of

6. Gross mass (kg) or other
measure (I, m?, etc.)

7. CUSTOMS ENDORSEMENT
Declaration certified  []  correct

[ notcorrect

ISSUING COUNTIYE L.oieiiii it

(Signature) Stamp

8. DECLARATION BY THE SUPPLIER

I, the undersigned, declare that the declaration(s) conceming
the originating status of the goods described in box 5 and
*

on the invoice(s) shown in box 3 and attached to this
D certificate

onmy long-termdeclarationof .................
D is (are) correct

ceveennn.. (date)

(Signature)

(') The term “invoice” also includes delivery notes or other commaercial documents relating to the shipment or shipments concerned on which the declaration(s]

are entered.
(?) This box need not be completed in the case of long-term declarations.

(*) Describe the goods entered in box 5 in accordance with commercial practice and in sufficient detail to enable them to be identified.

() Place a cross in the appropriate box.
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NOTES

. Certificates must not contain erasures or overwriting. Any alterations must be made by deleting the incorrect
particulars and adding any necessary corrections. Any such alteration must be initialled by the person who
completed the certificate and endorsed by the customs authorities of the issuing country or territory.

. No spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be preceded by an
item number. A horizontal line must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be
struck through in such a manner as to make any later additions impossible.

. Goods must be described in accordance with commercial practice and in sufficient detail to enable them to be
identified.

. The form shall be completed in one of the official languages of the Community. The Customs authorities of
the Member State which must provide the information or which requires it may request a translation of the
information set out in the documents presented to them into the official language or languages of that
Member State.
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EUROPEAN UNION

1. Supplier (name, full address, country) No 000.000
I N I 4 APPLICATION FOR AN

INFORMATION CERTIFICATE

to facilitate the issue of move-
ment certificates EUR.1 and the
making-out of invoice declara-
tions and forms EUR.2

2. Consignee (name, full address, country)

3. Invoice(s) No(s) (") (3} See notes overleaf before completing this form

4. Observations

5. Item number — Marks and numbers — Number and kind of packages — Description of 6. Gross mass (kg) or other
goods (%) measure (I, m?, etc.)

8. DECLARATION BY THE SUPPLIER

I, the undersigned, declare that the declaration(s) conceming
the originating status of the goods described in box 5 and

)

on the invoice(s) shown in box 3 and attached to this
D certificate

onmy long-term declarationof ..........c.ccccevevnnnnn (date)
D is (are) correct
PIACE oiiiiiiiiiiieiiieee ey At e

(Signature)

(") The term “invoice” also includes delivery notes or other commercial documents relating to the shipment or shipments concernad on which the declaration(s)
are entered.

(*) This box need not be completed in the case of long-term declarations.

(%) Describe the goods entered in box 5 in accordance with commercial practice and in sufficient detail to enable them to be identified.

('} Place a cross in the appropriate box.
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DECLARATION BY THE SUPPLIER

I, the undersigned, supplier of the goods described overleaf,

DECLARE that the goods meet the conditions required for the issue of the attached certificate;

SPECIFY as follows the circumstances which have enabled these goods to meet the above conditions:

SUBMIT the following supporting documents ('):

UNDERTAKE to submit, at the request of the appropriate authorities, any supporting evidence which these
authorities may require for the purpose of issuing the attached certificate, and undertake, if required, to agree ta
any inspection of my accounts and any check on the processes of manufacture of the above goods carried out by
the said authorities;

REQUEST the issue of the attached certificate for these goods.

(Place and date)

(Signature)
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ANNEX 22-06 - 1A

APPLICATION TO BECOME A REGISTERED EXPORTER

for the purpose of schemes of generalised tariff preferences of the European Union, Norway,
Switzerland and Turkey(1)

referred to in Article 1A-11-2-11a

1. Exporter's name, full address and country, EORI or TIN (2).

2. Contact details including telephone and fax number as well as e-mail address where available.

3. Specify whether the main activity is producing or trading.

4. Indicative description of goods which qualify for preferential treatment, including indicative list of
Harmonised System headings (or chapters where goods traded fall within more than twenty Harmonised
System headings).

5. Undertakings to be given by an exporter

The undersigned hereby:

- declares that the above details are correct;

- certifies that no previous registration has been revoked; conversely , certifies that the situation which led
to any such revocation has been remedied;

- undertakes to make out statements on origin only for goods which qualify for preferential treatment and
comply with the origin rules specified for those goods in the Generalised System of Preferences;

- undertakes to maintain appropriate commercial accounting records for production / supply of goods
qualifying for preferential treatment and to keep them for at least three years from the date of making out
of the statement on origin;
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- undertakes to immediately notify the competent authority of changes as they arise to his registration
data since acquiring the number of registered exporter;

- undertakes to cooperate with the competent authority;

- undertakes to accept any checks on the accuracy of his statements on origin, including verification of
accounting records and visits to his premises by the European Commission or Member States' authorities,
as well as the authorities of Norway, Switzerland and Turkey (applicable only to exporters in beneficiary
countries);

- undertakes to request his removal from the system, should he no longer meet the conditions for
exporting any goods under the scheme;

- undertakes to request his removal from the system, should he no longer intend to export such goods to
the Union or, where appropriate, for sending all or some of the products elsewhere within the customs
territory of the Union or, where applicable, to Norway, Switzerland or Turkey.

Place, date, signature of authorised signatory, name and job title

6. Prior specific and informed consent of exporter to the publication of his data on the public website

The undersigned is hereby informed that the information supplied in this declaration may be disclosed to
the public via the public website. The undersigned accepts the publication and disclosure of this
information via the public website. The undersigned may withdraw his consent to the publication of this
information via the public website by sending a request to the competent authorities responsible for the
registration.

Place, date, signature of authorised signatory, name and job title

7. Box for official use by competent authority

The applicant is registered under the following number:

Registration Number:

Date of registration
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Date from which the registration is valid

Signature and stamp

Information notice

concerning the protection and processing of personal data incorporated in the system

1. Where the European Commission processes personal data contained in this application to
become a registered exporter, Regulation (EC) No 45/2001 of the European Parliament and of
the Council on the protection of individuals with regard to the processing of personal data by
the Union institutions and bodies and on the free movement of such data will apply. Where
the competent authorities of a beneficiary country or a third country implementing Directive
95/46/EC process personal data contained in this application to become a registered exporter,
the relevant national provisions of the aforementioned Directive will apply.

2. Personal data in respect of the application to become a registered exporter are processed for
the purpose of EU GSP rules of origin as defined in the relevant EU legislation. The said
legislation providing for EU GSP rules of origin constitutes the legal basis for processing
personal data in respect of the application to become a registered exporter.

3. The competent authority in a country where the application has been submitted is the
controller with respect to processing of the data in the REX system.

The list of competent authorities/customs departments is published on the website of the
Commission.

4. Access to all data of this application is granted through a user ID/password to users in the
Commission, the competent authorities of beneficiary countries and the customs authorities in
the Member States, Norway, Switzerland and Turkey.

5. The data of a revoked registration shall be kept by the competent authorities of the beneficiary
country and the customs authorities of Member States in the REX system for ten calendar
years. This period shall run from the end of the year in which the revocation of a registration
has taken place.

6. The data subject has a right of access to the data relating to him that will be processed through
the REX system and, where appropriate, the right to rectify erase or block data in accordance
with Regulation (EC) No 45/2001 or the national laws implementing Directive 95/46/EC. Any
requests for right of access, rectification, erasure or blocking shall be submitted to and
processed by the competent authorities of beneficiary countries and the customs authorities of
Member States responsible for the registration, as appropriate. Where the registered exporter
has submitted a request for the exercise of that right to the Commission, the Commission shall
forward such requests to the competent authorities of the beneficiary country or the customs
authorities of Member States concerned, respectively. If the registered exporter failed to
obtain his rights from the controller of data, the registered exporter shall submit such request
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to the Commission acting as controller. The Commission shall have the right to rectify, erase
or block the data.

Complaints can be addressed to the relevant national data protection authority. The contact
details of the national data protection authorities are available on the web-site of the European
Commission, Directorate-General for Justice:
(http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1).

Where the complaint concerns processing of data by the European Commission, it should be
addressed to the European Data Protection Supervisor (EDPS)
(http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB)/).

(1)

()

The present application form is common to the GSP schemes of four entities: the
Union (EU), Norway, Switzerland and Turkey (‘the entities'). Please note, however,
that the respective GSP schemes of these entities may differ in terms of country and
product coverage. Consequently, a given registration will only be effective for the
purpose of exports under the GSP scheme(s) that consider(s) your country as a
beneficiary country.

The indication of EORI number is mandatory for EU exporters. For exporters in
beneficiary countries, Norway, Switzerland and Turkey, the indication of TIN is
mandatory.
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ANNEX 22-08 - IA

CERTIFICATE OF ORIGIN FORM A

referred to in Article 1A-11-2-11b

1.

Certificates of origin Form A must conform to the specimen shown in this Annex.
The use of English or French for the notes on the reverse of the certificate shall not
be obligatory. Certificates shall be made out in English or French. If completed by
hand, entries must be in ink and in capital letters.

Each certificate shall measure 210 x 297 mm; a tolerance of up to minus 5 mm or
plus 8 mm in the length and in the width may be allowed. The paper used shall be
white writing paper, sized, not containing mechanical pulp and weighing not less
than 25 g/m°. It shall have a printed green guilloche-pattern background making
any falsification by mechanical or chemical means apparent to the eye.

If the certificates have several copies, only the top copy which is the original shall
be printed with a printed green guilloche-pattern background.

Each certificate shall bear a serial number, printed or otherwise, by which it can be
identified.”

Certificates bearing older versions of the notes on the back of the form may also be
used until existing stocks are exhausted."
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1. Goods consigned from (Exporier's business name, address, | Reference Mo
il GENERALIZED SYSTEM OF PREFERENCES
CERTIFICATE OF ORIGIM
[Combined declaration and certificate)
2. Goods consigned to (Consignee’s name, address, country) FORMA
{auntry
See notes pwereal
3. Means of transport and route (as far as known) 4 For official use
5. ltermn | 6. Marks and | 7. Mumber and kind of packages, description of goods | 8. Onigin 9. Gross 10. Mumber
nurm- nurmbers of criterion weight and date
ber packages [see Motes or other of imsoices
oeerieaf) quantity
11. Certification 12. Declaration by the exporter

Itis hereby certified, on the basis of control camied out,
that the declaration by the exporter is comect

Piace and date, signature and stamp of certfying authority

The undersigned hereby declares that the above details
and statements are comect, that all the goods were produced in

{couniry)

and that they comply with the origin requirements specified for
those goods in the Generalized System of Preferences for
goods exported to

(impaorting cowntry)
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NOTES (2013)

L. Couniries which accept Formn A for the purposes of the Generalized Sy:tem of Preferences (GSF):

Austraha*® Ewropean Unon: France Metherlands
Belarus Ausina Germany Poland

Canada Balzium Craece Portugal

Japan Croaha Ireland Elovakaa

New Zealand** Cyprus Ttaly Slovenia
Norway Czech Repubhic Latia Spam

Fuszan Federation Demmark Lithuama Swedan
Switzerland meluding Liechtenstein®** Estonia Luxembouwrg United Enzdom
Tukey Finland Malta

Uniated States of America®*+**

Full details of the conditions covering admizsion to the G5P in these countries are obtainable from the designated
authorities in the exporting preference-receiving couniries or from the customs authorities of the preference-giing
countries listed above. An ipformation note iz alse obtamable from the UNCTAD secretariar.

IL Ceneral condition:

To qualify for preference. products mmst:

() fall within a descriphion of products ehmble for preference m the country of destmation. The desenption
entered on the form mmst be sufficiently detailed to enable the products to be identfied by the custons officer
examining them:

() comply with the rules of crigin of the country of destinaton.  Each article in 2 consignment mmst qualify
separately in itz own right; and

() comply with the consiznment condiions specified by the coumtry of destination. In genersl, products nmst be
consipned direct from the country of exportation to the country of destination but most preference-giving
coumtries accept passage through intermediate countnes subject to certain condibons. (For Australia, direct
conslpnment 15 not necessary).

II. Entries to be made in Box §

Preference products mmst esther be wholly obtamed m accordance wath the rules of the counfry of deshnation or
suffictently worked or processed to fulfil the requirements of that country's angin mles.

(=)
®)

Products whelly obtained: for export to all couniries listed in Section I, enter the letter "P” m Bex § (for

Anstralia and Mew Zealand Box 8 may be left blank).

Products sufficiently worked or processed: for export to the countries specified below, the entry m Box 8

shemld be as follows:

(1} Umnted States of Amenca: for smgzle country shipmeni=, enter the letter "Y™ m Box 8, for shipments from
recogmized associations of counties, enter the letter "Z", followed by the sum of the cost or value of the
domestic matenals and the direct cost of processing, expressed as a percentape of the ex-factory price of
the exported products; (mample " 35% or "Z" 35%).

{2} Canada: for products which meet onzmn critena from working or processmg in more than one elizible
least developed country, enter letter "G™ in Box §; otherwize "F™.

{3} Iceland the Fwopean Umon, Japan, Norway, Switrerland including Liechtenstern, and Turkey; enter the
leftter "W m Box 8§ followed by the Hamomzed Commodity Descnphon and codmsz  system
ﬂimmommdﬂwhm}hadmgatthe%tlmﬂdﬁemﬁdm&lﬁ{mmpl&"“’%15’]

{4) Fussian Federstion for products which mmclude value added i the exporfing preference-recening
country, enfer the letter Y™ m Box 8§ followed by the value of mnported materials and components
expressed as a percentage of the fob price of the exported products (example Y™ 45%); for products
obtamed m a preference-receiving country and worked or processed m one or more other such counties,
enter “Fk".

(3} Austaha and Mew Zezland: complebon of Box 8 15 not requured. It 15 sufficient that a declaration be
properly made m Box 12,

L1
Tty
LTy

For Australia, the main requirement is the exporter's declaration on the normal commercial imvoice. Form A, acconmpanied
by the mormal conmerciz] invoice, is &n aoceptable alternative, but official certification is not required.

Odficial certification is not required.

The Principality of Liechtenstein forms, pursaant to the Treaty of 29 March 1923, 2 costoms wmion with Seritzerland

The United States does not require 5P Form A, A declamstion setting ford all pertinent detziled information conceming
the production or mamifchre of the merchandize is considered sufficient only if requested by the district collector of
Customs.
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1. Expediteur (nom, adresse, pays de 'exportateur)

2. Desfinatsire (nom, adresss, pays)

Referance N°
SYSTEME GENERALISE DE PREFERENCES
CERTIFICAT D'ORIGINE
| Déclaration et certificat)
FORMULE A

DREIVTE B oo e e e aeen

VoIr nMes au verso

3. Moyen de transpart et itinéraire (si connus)

4. Pour usage official

5N
dar-
dre

6. Margues =t
numeros
des colis

7. Mombre et type de colis; description

9. Poids brut
ou gquantite

100 N et date
dela
facture

Critére
d'origine
[woir motes
au versa)

des marchandises | 8.

11. Certificat

Il est certifie, sur la base du contrdle effeciué, gue la dédlaration de
lexportateur est exacts.

Lizu et date, signature &1 tmiore de 'autorite delvran! e certifieat

12. Déclaration de I'exportateur

Le soussigné déclare gque les mentions et indications ci-dessus
Sont exactes, que toutes ces marchandises ont &té produites en

e
et gu'elles remplissent les conditions d'origine requises parle

systéme generalise de préférences pour étre exportées
a destination de

"(nom ou pays mpartateury

Lieu et date, signature du signataire habina
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NOTES (2013)
L Pays acceptant Ia formale A aux fins du systéme des preferences genéralisess (SPC):

Ausmalis* Tion suropesnns Finlands Pay=-Baz
Belarus Allapazne France Pologne
Canada Aurriche Grice Portuzal
Etats-Unis &’ Amérigue®** Belzique Hongrie Reépublique ichéque
Federation de Fussie Buolzane Irlands Ramanie
Lslamds Clrypre Lialie Boyaume-Uni
Tapon Croate Lefromie Slonquie
Narvégs Dianemark Lituanis i
Maorvells-Zelande** Ezpagme Luxswhourg Susds

Suizse v compris Lischtenstain®*** Estoniz Malre

Turquie

Doz datails compiars s jes congitions regTosmr Magdmission au bdngiice du 5GP dans oo pays petnens @i obremus des curornies desigmdes par ies

s exportanars kindfioare: ou de 'adminiraton des dougnes des pays donmeTs gt iewent dans la lise ci-dests.  Uie more o rpformenzon

Dot égmamanr dtre obomue du secresriar de Ja CNTCED.

o Conditicns semerales

Pour étre admis au benefice des préferences, les produits deivent

(a) corespendre a la definifion etablie des produits powvant bensficier du régime de preferences dans les pays de destination. La description figurant
aur 1a formmn s doir étre sufisarmeent decaillée pour que les produics puissent &e iderrifiss par I'agent des douanes qui les examine:

() satisfire aux régles dorigine du pays de destimation. Chacun des articles ume meme expedition dodt répondre aux condithons prescrifes; et

() satisfire s conditions dexpadition specifisss par le pavs de destnation. En penéral. les produsts dofvent sme expadies directement du payvs
d'exporiation au pays de destnation: teratefods, 1a phipart des pays donneurs de préférences acceptent sous centaines conditions e passage par das
pavs intermedixires (pour FAustralie, l'espedition dirscte n'est pas neressaire).

m Indications a perter dans la case 8

Porur hemeficier des praferences, les produits dofvent awolr éte, soit entierament obfemss, soét sufisamment omnTss ou mansfomes confrmeament auy

regles dongine des pays de destination.

(2} Produifs entierement obtems: pour Fexportation vers tous les pays fizurant dans [a lste de la sectior., il v a len d'insorire ka Jefre "B dans 1a case

8 (pour I'Ausralis ot la Nouvelle-Zalande, la case § peut &re laissée an blanc).

(b)) Produits suffisamment euvres oo transformes: poar Fexpartation vers ks pays zumnt ci-apres, ks indications 2 parter dans la case 8 doivent &re
lez sumvamees:

{1} Etats Unis d' Amerique- dans le cas dexpedition provenant dun saul pays, mecrire 1a lettre "V ow, dans le cas dexpeditions provenant dim
groupe de pays reconmu comme wm s2ul. In etire "Z", suivie de b somme du codt ou de la valeur des matiéres et du coit direct de In
mAnsfmation, STrimss e peacenmge &1 prix depart usme des marchandizes exportess (example: YT 33% ou "E" 3594

(2} Camada- il y a lien dinscrire dans la case B I letme *(G" pur les produits qoi saisfont aums criteres dorisine apres ouvraison o) fAnsfrmation
dams phusieurs des pays les moins avances: sinon, sorire [ leoms T

(3) Ilande Tapon Marvege, Suisse v comprs Lischtenstemn, Turguie et Mnion surepéennes: inscrire dans 1a case § la letire "W suivie de la

position tarifaire A quatre chifres occupée par ke produit egpons dans le Systeme harmenize de desismation et de codiSication des
marchandizes (Systeme harmonise) (muemple "W 06.18]

Faderztion de Funssie: pour les prochirs aver valeur ajoutes dars le payvs expartassr benefiriains de preferences, il v a iy dmscrire la lerre
™" dans la case 2, en Ia faisant suive de la valenr des potierss o des commposants impomes, exprimes en pourcentaze dn prix fob des
marchandices exportess (exemple: "Y™ 45%); pour les produits obtems dans un pays béneficiaire de preferences ef ooves ou transfrmes
dans un ou phusiewrs Fores pays beneSciaimes il y a lisu d'mscrime les letie P dans la case §;

Anstralie et Moovelle-Zelande il p'est pas pacessaire de remplic Ia case 8. 11 suffit de faire une daclaation appropries dans la case 12,

(4

[

5

et

* Pour [Australis, Uexizence de base est ume attestation de U'exportateur sur la facture habitnelle. La fommmile A acconpagnes de la facture
Fabirnslle, peut e acceptée en remplacement, pais 1me ceification oficiells n'est pas exiges.

¢ Unovisa officel nlest pas exize.

*#*  Les Enafs-Uniz n'exigent pas de certificat 5GP Forpmale A Une declamtion reprenant toute information approprise et detailles conoarmant Ia
procuction ou la fabrication de la marchandizs est copsiderss conme suffisante, ot doét éme presentse mmiquement 3 by depende du recever
des donanes do dismct (Distract collactor of Customs).

#+++  Trapres [Accord du 29 mars 1923, la Principaate do Lischtenstein fomme uns urdon donsmisrs avec [ Suisss
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ANNEX 22-10 - 1A

MOVEMENT CERTIFICATE EUR. 1 AND RELEVANT APPLICATIONS

referred to in Article 1A-11-2-11c

1. Movement certificate EUR. 1 shall be made out on the form of which a specimen appears in
this Annex. This form shall be printed in one of the official languages of the Union. Certificates
shall be made out in one of these languages and in accordance with the provisions of the domestic
law of the exporting State or territory. If they are handwritten, they shall be completed in ink and
in capital letters.

2. Each certificate shall measure 210 x 297 mm; a tolerance of up to minus 5 mm or plus 8 mm in
the length may be allowed. The paper used must be white, sized for writing not containing
mechanical pulp and weighing not less than 25 g/m 2 . It shall have a printed green guilloche
pattern background making any falsification by mechanical or chemical means apparent to the
eye.

3. The competent authorities of the exporting State or territory may reserve the right to print the
certificates themselves or may have them printed by approved printers. In the latter case each
certificate must include a reference to such approval. Each certificate must bear the name and
address of the printer or a mark by which the printer can be identified. It shall also bear a serial
number, either printed or not, by which it can be identified.
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MOVEMENT CERTIFICATE

1.

Exporter (Name, full address, couniry}

EUR.1 No A 000.000

See notes overleaf before completing this form.

2. Certificate used in preferential trade between

3. Consignee {(Name, full address, country)

(Opticnal} (Insert appropriate countries, areups of countries or territories)

4. Country, group of countries or 4. Country, group of countries or
territory in which the products are territory of destination
considerad as originating

6. Transport details (Optional) 7. Remarks
8 ltem ber; Marks and bers; Number and kind of packages ('); | 9. Gross mass (kg) or 10. Invoices
Description of goods other measure {litres, (Optional)
m?, etc.)
11. CUSTOMS ENDORSEMENT 12. DECLARATION BY THE EXPORTER
Declaralion certified I, the undersigned, declare that the goods described
above meet the conditions required for the issue of this
Export documnent (%) certificate
Form . ... No PR
I \
of . '
1 Stamp ]
Customs office ..o \ ]
\ 7
Issuing country oF TeITIONY ... S n e’
""" (Place and det)
{F.h‘-..aea and date)
...... i maiaret
'} If goods are not packed, indicale number of arlices or slale In bulk’ as appropriate.
() Compiete only where the regulations of the exporting country or territory requine.
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13. REQUEST FOR VERIFICATION, to

Verification of the authenticity and accuracy of this certificate is
requested.

(Place and dale) I 1

(Signature) -~ -

14. RESULT OF VERIFICATION

Verification carried out shows that this cerificate (')
[0 was issued by the customs office indicated and thal the
information contained therein is accurate.

[0 does not meet the requirements as to authenticity and
accuracy (see remarks appended).

(Place and date) !

(Signalure) ~ -

() Insed X in the appropriate box,

NCTES

1. Cerificate must not contain erasures or words wiitten over one another. Any alterations must be made by delefing the incorrect
particulars and adding any necessary comections. Any such alteration must be initialled by the person who completed the cerlificate
and endorsed by the Customs authorities of the issuing country or territory.

2, Mo spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be preceded by an item number. A horizontal
line must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be struck through in such a manner as to make any later

additions impossible.

3. Goods must be described in accordance with commercial practice and with sufficient detall to enable them to be identified.
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APPLICATION FOR A MOVEMENT CERTIFICATE

1. Exporter (Name, full address, couniry)

EUR.1 No A 000.000

See noles overleaf before completing this form.

3. Consignee (Name, full address, country)
(Optional)

Application for a certificate to be used in preferential trade between

and

{Insert appropriate counlries or groups of countries or territories)

Counfry, group of countries or 5. Country, group of countries or
territory in which the products territory of destination
are considered as originating

6. Transport detalls (Optional) Remarks
B Item number; Marks and numbers; Number and kind of packages ('} | 9. Gross mass (kg) or 10. Invoices
Description of goods other measurae (litres, {Optional)
m, etc.)

(') If goods are nol packed, indicats number of articles or slale ‘in bulk” as appropriate.
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DECLARATION BY THE EXPORTER

I, the undersigned, exporter of the goods described overleaf,

DECLARE that the goods meet the conditions required for the issue of the attached certificate;

SPECIFY as follows the circumstances which have enabled these goods to meet the

above conditions:

SUBMIT the following supporting documents (%):

UNDERTAKE to submit, at the request of the appropriate authorities, any supporting
evidence which these authorities may require for the purpose of issuing the attached certificate,
and undertake, if required, to agree to any inspection of my accounts and to any check on the

processes of manufacture of the above goods, carried out by the said authorities;

REQUEST the issue of the attached certificate for these goods.
(Place and date)

@ For example: import documents, movement certificates, invoices, manufacturer's declarations, etc., referring to the products used in manufacture

or to the goods re-exported in the same state.
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ANNEX 22-14 - 1A
CERTIFICATE OF ORIGIN FOR CERTAIN PRODUCTS SUBJECT TO SPECIAL IMPORT
ARRANGEMENTS

[Annex relating to Article IA-1I-2-01 CCIP ANNEX 13]
Introductory notes:

1. The period of validity of the certificate of origin shall be twelve months from the date of issue by the
issuing authorities.

2. Certificates of origin shall consist only of a single sheet identified by the word “original’ next to the title
of the document. If additional copies are necessary, they shall bear the designation “‘copy’ next to the title
of the document. The customs authorities in the Union shall accept as valid only the original of the
certificate of origin.

3. Certificates of origin shall measure 210 x 297 mm:; a tolerance of up to plus 8 mm or minus 5 mm in the
length may be allowed. The paper used shall be white, not containing mechanical pulp, and shall weigh not
less than 40 g/m?. The face of the original shall have a printed yellow guilloche pattern background
making any falsification by mechanical or chemical means apparent.

4. Certificates of origin shall be printed and completed in typescript in one of the official languages of the
Union. Entries must not be erased or overwritten. Any changes shall be made by crossing out the wrong
entry and, if necessary, adding the correct particulars. Such changes shall be initialled by the person
making them and endorsed by the issuing authorities.

All the additional particulars required for implementation of the Union legislation governing the special
import arrangements shall be entered in box 5 of the certificate of origin.

Unused spaces in boxes 5, 6 and 7 shall be struck through in such a way that nothing can be added at a
later stage.

5. Each certificate of origin shall bear a serial number, whether or not printed, by which it can be
identified, and shall be stamped by the issuing authority and signed by the person or persons empowered to
do so.

6. Certificates of origin issued retrospectively shall bear in Box 5 the following indication in one of the
official languages of the European Union:

- Issued retrospectively
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ANNEX 22-15- 1A

SUPPLIER'S DECLARATION FOR PRODUCTS HAVING PREFERENTIAL ORIGIN STATUS

The supplier's declaration, the text of which is given below, must be made out in accordance with
the footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document ..... ..... ... ..... @ originate in
.................... @ and satisfy the rules of origin governing preferential trade with ..... ..... .....
| declare that “:

O Cumulation applied with ........ (name of the country/countries)

O No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they
require:

@ If only some of the goods listed on the document are concerned, they shall be clearly indicated or marked
and this marking entered in the declaration as follows:

"..... listed on this invoice and marked ..... originate in .....".

The European Union, country, group of countries or territory, from which the goods originate.

Country, group of countries or territory concerned.

To be completed, where necessary, only for goods having preferential origin status in the context of
preferential trade relations with one of the countries, with which pan-Euro-Mediterranean cumulation of
origin is applicable.

@
®
©

®) Place and date.
© Name and position in the company.
@ Signature.
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ANNEX 22-16 - 1A

LONG-TERM SUPPLIER'S DECLARATION FOR PRODUCTS HAVING PREFERENTIAL ORIGIN STATUS

The supplier's declaration, the text of which is given below, must be made out in accordance with the
footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods described below:

.................................................................. @
...................................................................................... (2)

which are regularly supplied to ... ..... ... ..... @ originate in ..... ..... eee .. @ and satisfy the rules of
origin governing preferential trade With ... ..... .cccc cocv cevv ceens e ®),

| declare that ©:

O Cumulation applied with ........ (name of the country/countries)

O No cumulation applied

This declaration is valid for all shipmt(ar)ﬂs of these products dispatched from:
.................... 10 v e e O,

| undertake to inform ... ..... ..... ... immediately if this declaration is no longer valid.

I undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.

) Description.

@ Commercial designation as used on the invoices, e.g. model No.

@ Name of company to which goods are supplied.

@ The European Union, country, group of countries or territory, from which the goods originate.

®) Country, group of countries or territory concerned.

© To be completed, where necessary, only for goods having preferential origin status in the context of
preferential trade relations with one of the countries with which pan-Euro-Mediterranean cumulation of
origin is applicable.

@ Give the dates. The period shall not exceed 24 months or 12 months if the declaration was issued
retrospectively.

@® Place and date.

© Name and position, name and address of company.

10 Signature.
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ANNEX 22-17 - |A

SUPPLIER'S DECLARATION FOR PRODUCTS NOT HAVING PREFERENTIAL ORIGIN STATUS

The supplier's declaration, the text of which is given below, must be made out in accordance with the
footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

DECLARATION

I, the undersigned, supplier of the goods covered by the annexed document, declare that:

1. The following materials which do not have a preferential originating status have been used in the

European Union to produce these goods:

Description of goods Description of HS heading of non-originating Value of non-originating
supplied * non-originating materials used * materials used *

materials used

Total:

2. All the other materials used in the European Union to produce these goods originate in ... ... ... 4
and satisfy the rules of origin governing preferential trade with ..... ° and

| declare that:°
O Cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
O No cumulation applied

I undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require
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When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is annexed relates
to a variety of goods, or goods not incorporating the same proportion of non-originating materials, the
supplier must clearly differentiate between them.

Example:

The document covers different models of electric motor of heading 8501 to be used in the manufacture of
washing machines of heading 8450. The nature and value of the non-originating materials used in the
manufacture of the motors vary from one model to another. The models must be listed separately in column
1 and the information in the other columns must be given for each, so that the manufacturer of the washing
machines can correctly assess the originating status of each of his products depending on the type of motor it
incorporates.

To be completed only where relevant.

Example:

The rule for garments of ex Chapter 62 allows the use of non-originating yarn. Thus if a French garment
manufacturer uses fabric woven in Portugal from non-originating yarn, the Portuguese supplier need only
enter "yarn" as non-originating materials in column 2 of his declaration, - the HS heading and value of the
yarn are irrelevant.

A firm manufacturing wire of HS heading 7217 from non-originating iron bars must enter "iron bars" in
column 2. If the wire is to be incorporated in a machine for which the rule of origin sets a percentage limit
on the value of non-originating materials used, the value of the bars must be entered in column 4.

"Value" means the customs value of the materials at the time of import or, if this is not known and cannot be
ascertained, the first ascertainable price paid for the materials in the European Union.

For each type of non-originating material used, specify the exact value per unit of the goods shown in
column 1.

The European Union, country, group of countries or territory from which the materials originate.
Country, group of countries or territory concerned.

To be completed where necessary, only for goods having preferential originating status in the context of
preferential trade relations with one of the countries with which pan-Euro-Mediterranean cumulation of
origin is applicable.

Place and date.
Name and function, name and address of company.
Signature.
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ANNEX 22-18 - |A

LONG-TERM SUPPLIER'S DECLARATION FOR PRODUCTS NOT HAVING PREFERENTIAL ORIGIN
STATUS

The supplier's declaration, the text of which is given below, must be made out in accordance with the
footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

DECLARATION

I, the undersigned, supplier of the goods covered by this document, which are regularly sentto ........... !
declare that:

1. The following materials which do not have a preferential originating status have been used in the
European Union to produce these goods:
Description of goods Description of HS heading of Value of
supplied 2 non-originating non-originating non-originating
materials used materials used * materials used *
Total:
2. All the other materials used in the European Union to produce these goods originate in ... ... ... >

and satisfy the rules of origin governing preferential trade with ..... ¢ and

| declare that:’

O Cumulation applied with ........ (name of the country/countries)

O No cumulation applied

This declaration is valid for all shipments of these products dispatched from ............ t0...cccceoerrens 8
I undertake to INfOrm ..o immediately if this declaration is no longer valid.

I undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
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10

11

Customer's name and address.

When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is annexed relates
to a variety of goods, or goods not incorporating the same proportion of non-originating materials, the
supplier must clearly differentiate between them.

Example:

The document covers different models of electric motor of heading 8501 to be used in the manufacture of
washing machines of heading 8450. The nature and value of the non-originating materials used in the
manufacture of the motors vary from one model to another. The models must be listed separately in column
1 and the information in the other columns must be given for each, so that the manufacturer of the washing
machines can correctly assess the originating status of each of his products depending on the type of motor it
incorporates.

To be completed only where relevant.
Example:

The rule for garments of ex Chapter 62 allows the use of non-originating yarn. Thus if a French garment
manufacturer uses fabric woven in Portugal from non-originating yarn, the Portuguese supplier need only
enter "yarn" as non-originating materials in column 2 of his declaration, - the HS heading and value of the
yarn are irrelevant.

A firm manufacturing wire of HS heading 7217 from non-originating iron bars must enter "iron bars" in
column 2. If the wire is to be incorporated in a machine for which the rule of origin sets a percentage limit
on the value of non-originating materials used, the value of the bars must be entered in column 4.

"Value" means the customs value of the materials at the time of import or, if this is not known and cannot be
ascertained, the first ascertainable price paid for the materials in the European Union.

For each type of non-originating material used, specify the exact value per unit of the goods shown in
column 1.

The European Union, country, group of countries or territory from which the materials originate.
Country, group of countries or territory concerned.

To be completed where necessary, only for goods having preferential originating status in the context of
preferential trade relations with one of the countries with which pan-Euro-Mediterranean cumulation of
origin is applicable.

Give the dates. The period should not exceed 24 months.
Place and date.

Name and function, name and address of company.
Signature.
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ANNEX 23-01 - 1A

AIR TRANSPORT COSTS TO BE INCLUDED IN THE CUSTOMS VALUE

(Article IA-11-3-12)
1. The following table shows:
(@) Third Countries listed by continents and zones**(column 1);

(b) The percentages which represent the part of the air transport costs to be included in the
customs value

2. When goods are shipped from Countries or airports not included in the following table, other than
the airports referred to in paragraph 3, the percentage given for the airport nearest to that of departure shall
be taken;

3. As regards the French overseas departments of Guadeloupe, Guyana, Martinique and Reunion, the
following rules shall apply:

(a) for goods shipped directly from Third Countries to these departments, the whole of the air
transport costs shall be included in the customs value;

(b) for goods shipped from Third Countries to the European part of the Union after being
transhipped or unloaded in one of those departments, only the air transport costs which would be
incurred if the goods were destined to those departments shall be included in the customs value;

(c) for goods shipped from Third Countries to those departments after being transhipped or
unloaded in an airport of the European part of the Union, the air transport costs to be included in
the customs value shall be the result of the application of the percentage given in the following
table with reference to the flight from the airport of departure to the airport of transhipment or
unloading.

The transhipment or unloading shall be certified by an appropriate endorsement by the customs
authorities on the air waybill or other air transport document. Failing this certification, the
provisions of Article IA —I1 — 3- 11 apply.

19 The provided percentages are valid for all airports of a given Country, unless specific airports of departure are
indicated
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1 2
Country of dispatch Percen'gage of to_tal air transport costs to be
included in the customs value
AMERICA
Zone A
Canada: Gander, Halifax, Moncton, Montreal, Ottawa,
Quebec, Toronto
United States of America: Akron, Albany, Atlanta,
Baltimore, Boston, Buffalo, Charleston, Chicago,
Cincinnati, Columbus, Detroit, Indianapolis, 70
Jacksonville, Kansas City, Lexington, Louisville,
Memphis, Milwaukee, Minneapolis, Nashville, New
Orleans, New York, Philadelphia, Pittsburgh, St Louis,
Washington DC.
Greenland
Zone B
Canada: Edmonton, Vancouver, Winnipeg
United States of America:
Albuquerque, Austin, Billings, Dallas, Denver,
Houston, Las Vegas, Los Angeles, Miami, Oklahoma,
Phoenix, Portland, Puerto Rico, Salt Lake City, San
Francisco, Seattle 78
Central America: all Countries
South America: all Countries
Zone C
United States of America: Anchorage, Fairbanks, 89
Honolulu, Juneau
AFRICA

Zone D
Algeria, Egypt, Libya, Morocco, Tunisia 33

193




2

Country of dispatch

Percentage of total air transport costs to be
included in the customs value

Zone E
Benin, Burkina Faso, Cameroon, Cape Verde, Central
African Republic, Chad, Ivory Coast, Djibouti, 50
Ethiopia, Gambia, Ghana, Guinea, Guinea-Bissau,
Liberia, Mali, Mauritania, Niger, Nigeria, Senegal,
Sierra Leone, Sudan, Togo
Zone F
Burundi, Democratic Republic of Congo, Congo,
Equatorial Guinea, Gabon, Kenya, Rwanda, Sao Tomé 61
and Principe, Seychelles, Somalia, St. Helena,
Tanzania, Uganda
Zone G
Angola, Botswana, Comoros, Lesotho, Madagascar, 74
Malawi, Mauritius, Mozambique, Namibia, Republic of
South Africa, Swaziland, Zambia, Zimbabwe
ASIA
Zone H
Armenia, Azerbaijan, Georgia, Iran, Iraq, Israel, 217
Jordan, Kuwait, Lebanon, Syria
Zone |
Bahrain, Muscat and Oman, Qatar, Saudi Arabia, 43
United Arab Emirates, Yemen
Zone J
Afghanistan, Bangladesh, Bhutan, India, Nepal, 46
Pakistan
Zone K
Russia: Novosibirsk, Omsk, Perm, Sverdlovsk 57

Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Turkmenistan,
Uzbekistan
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2

Country of dispatch

Percentage of total air transport costs to be
included in the customs value

Zone L
Russia: Irkutsk, Kirensk, Krasnoyarsk

Brunei, China, Indonesia, Hong Kong, Kampuchea,
Laos, Macao, Malaysia, Maldives, Mongolia,
Myanmar, Philippines, Singapore, Sri Lanka, Taiwan,
Thailand, Vietnam

70

Zone M
Russia: Khabarovsk, Vladivostok
Japan, Korea (North), Korea (South)

83

AUSTRALIA and OCEANIA

Zone N

Australia and Oceania: all Countries

79

EUROPE

Zone O

Russia: Gorky, Samara, Moscow, Orel, Rostov,
Volgograd, Vorongj

Iceland, Ukraine

30

Zone P

Albania, Belarus, Bosnia-Herzegovina, Faroe Islands,
Former Yugoslav Republic of Macedonia, Kosovo,
Moldova, Montenegro, Norway, Serbia, Turkey

15

Zone Q
Switzerland
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ANNEX 23-02 - IA

VALUATION OF CERTAIN PERISHABLE GOODS IMPORTED ON CONSIGNMENT IN ACCORDANCE

WITH ARTICLE 74 (2) () oF THE CODE

List of goods referred to in Article 1A-11-3-16(7)

The following table shows the list of products and the respective periods for which the
Commission will make available a Unit price to be used as the basis for the determination of the
customs value of whole fruit and vegetables, of a single kind, imported on consignment only. In
such a case, the customs declaration is definitive, as far as the determination of the customs value
Is concerned.

1.

For the purpose of determining the customs value of products referred to in the present annex and
imported on consignment, a unit price per 100 Kg net is established for each product. Such price is
considered representative with respect to the importation of such products in the Union.

The unit prices are used to determine the customs value of the imported goods for periods of 14
days, each period beginning on a Friday. The reference period for determining the unit prices is
the preceding period of 14 days ending on the Thursday preceding the week during which new
unit prices are to be established. In particular circumstances, the Commission may decide to
extend the period of validity period for further 14 days. Member States will be promptly informed
of such decision.

The unit prices which the Member states supply to the Commission shall be calculated on the basis
of the gross proceeds of sales recorded at the first commercial level after importation, and
deducting the following elements from these figures:

- amarketing margin for the marketing centres;
- the costs of transport, insurance and associated costs within the customs territory;
- import duties and other charges which are not to be included in the customs value.

The Unit prices will be notified in Euro. If applicable, the rate of conversion to be used is that
specified in Article 1A-11-3-19.

Member States may fix standard amounts for deduction in respect of transport, insurance and
associated costs in accordance with point 4. Such standard amounts and the methods for
calculating them shall be made known to the Commission.

The prices are notified to the Commission (DG TAXUD) not later 12 noon on the Monday during
the week in which the unit prices are made available. If that day is a non-working day, the
notification will take place on the working day immediately preceding that day. The
communication to the Commission will include also the indication of the approximate quantities of
product on which the unit prices were calculated.

Following receipt of the unit prices by the Commission, these figures are reviewed and
subsequently disseminated via TARIC. Unit prices only apply if they are disseminated by the
Commission.

196



7. The Commission may decide not to accept, and consequently not to disseminate, the unit prices for
one or more products where these prices would be significantly different in relation to the previous
published prices, taking in particular account factors such as quantity and seasonality. Where
necessary, the Commission will make enquiries with the relevant customs authorities to solve such
cases.

8. To assist this process, Member States shall supply annual import statistics, for the products listed
in the following table before 30 September in the current year, with reference to the preceding
year. These statistics will concern the total imported quantities of each product, and will also
indicate the proportion of products imported on consignment.

9. Based on such statistics, the Commission will establish which Member States will be in charge of
notifying Unit prices for each product for the following year, informing them by 30 November at
the latest.
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LIST OF GOODS REFERRED TO IN ARTICLE XXX

CN (TARIC) Code Description of Goods Period of validity
0701 90 50 New potatoes 1.1 to 30.6.
0703 10 19 Onions 1.1. to 31.12.
0703 20 00 Garlic 1.1. to 31.12.
0708 20 00 Beans 1.1. to 31.12.
0709200010 Asparagus 1.1. to 31.12.

- green
0709 20 00 90 Asparagus 1.1. to 31.12.
- other
0709 60 10 Sweet peppers 1.1. to 31.12.
0714 20 10 Sweet potatoes, fresh, whole, intended | 1.6. to 30.11
for human consumption
0804 30 00 90 Pineapples 1.1. to 31.12.
- other than dried
0804 40 00 10 Avocados 1.1. t0 31.12
- fresh
0805 10 20 Sweet oranges, fresh 1.6.t030.11
0805 20 10 05 Clementines 1.3 t031.10
- fresh
0805 20 30 05 Monreales and satsumas 1.3 to 31.10
- fresh
0805 20 50 07 Mandarins and wilkings 1.3 to 31.10
0805 20 50 37 - fresh
0805 20 70 05 Tangerines and other 1.3 to 31.10

1 Notwithstanding the rules for the interpretation of the combined nomenclature, the wording for the description of
the goods is to be considered as having no more than an indicative value, the list of goods being established, within
the context of this Annex, by the coverage of the CN and TARIC codes as they exist at the time of adoption of this
Regulation..
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0805 20 90 05 - fresh
0805 20 90 09
0805400011 Grapefruit and Pomelos, fresh: 1.1 to 31.12
0805 40 00 31 - white
0805 40 00 19 Grapefruit and Pomelos, fresh:: 1.1 to31.12
0805 40 00 39 - pink
08055090 11 Limes (Citrus aurantifolia, Citrus | 1.1 to 31.12
0805 5090 19 latfolia)
- fresh
0806 10 10 Table grapes 21.11to 20.7
0807 11 00 Watermelons 1.1 to 31.12
0807 19 00 50 Amarillo, Cuper, Honey  dew | 1.1 t031.12
(including Cantalene), Onteniente, Piel
de Sapo (including Verde Liso),
Rochet, Tendral, Futuro
0807 19 00 90 Other melons 1.1 to 31.12
0808 30 90 10 Pears 1.5 t0 30.6
Nashi  (Pyrus pyrifolia),Ya
(Pyrus bretscheideri)
0808 30 90 90 Pears 1.5 t0 30.6
- Other
0809 10 00 Apricots 1.1 to315
1.8 t031.12
0809 30 10 Nectarines 1.1 t0o10.6
1.10to 31.12
0809 30 90 Peaches 1.1 t0o10.6
1.10t0 31.12
0809 40 05 Plums 1.10 to 10.6
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0810 10 00 Strawberries 1.1 to 31.12
081020 10 Raspberries 1.1 to31.12
0810 50 00 Kiwifruit 1.1 to 31.12
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TITLE I
CUSTOMS DEBT AND GUARANTEES

ANNEX 32-01 - IA

GUARANTOR’S UNDERTAKING — INDIVIDUAL GUARANTEE

uccC UCC empowering MCCIP provision Current Adoption
implemented provision CCIP Annex procedure
provision
Article Article Article 323-1-03 49

I. Undertaking by the guarantor

1.The undersigned
) P
Resident at
(2) ettt

hereby  jointly  and  severally  guarantees, at the office of guarantee
Of e

up toa maximum amount Of..........oiiiii e

in favour of the European Union comprising the Kingdom of Belgium, the Republic of Bulgaria,
the Czech Republic, the Kingdom of Denmark, the Federal Republic of Germany, the Republic of
Estonia, the Hellenic Republic, the Republic of Croatia, the Kingdom of Spain, the French
Republic, Ireland, the Italian Republic, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Grand Duchy of Luxembourg, the Republic of Hungary, the Republic
of Malta, the Kingdom of the Netherlands, the Republic of Austria, the Republic of Poland, the
Portuguese Republic, Romania, the Republic of Slovenia, the Slovak Republic, the Republic of
Finland, the Kingdom of Sweden, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, and
the Republic of Iceland, the Kingdom of Norway, the Swiss Confederation, the Republic of
Turkey (3), the Principality of Andorra and the Republic of San Marino (4), any amount for
which the person providing this guarantee ( 5):

may be or become liable to the abovementioned countries for debt in the form of duty and other
charges ( 5a) with respect to the goods described below covered by the following customs
operation ( 6):



Goods

2. The undersigned undertakes to pay upon the first application in writing by the competent
authorities of the countries referred to in point 1 and without being able to defer payment beyond
a period of 30 days from the date of application the sums requested unless he or she or any other
person concerned establishes before the expiry of that period, to the satisfaction of the customs
authorities, that the special procedure other than the end-use procedure has been discharged, the
customs supervision of end-use goods or the temporary storage has ended correctly or, in case of
the operations other than special procedures and temporary storage, that the situation of goods has
been regularised.

At the request of the undersigned and for any reasons recognized as valid, the competent
authorities may defer beyond a period of 30 days from the date of application for payment the
period within which he or she is obliged to pay the requested sums. The expenses incurred as a
result of granting this additional period, in particular any interest, must be so calculated that the
amount is equivalent to what would be charged under similar circumstances on the money market
or financial market in the country concerned.

3. This undertaking shall be valid from the day of its approval by the office of guarantee. The
undersigned shall remain liable for payment of any debt incurred during the customs operation
covered by this undertaking and commenced before any revocation or cancellation of the
guarantee took effect, even if the demand for payment is made after that date.

4. For the purpose of this undertaking, the undersigned gives his or her address for service in each
of the other countries referred to in paragraph 1 as (7)

Country Surname and forenames, or name of firm,
and full address

The undersigned acknowledges that all correspondence and notices and any formalities or
procedures relating to this undertaking addressed to or effected in writing at one of his or her
addresses for services shall be accepted as duly delivered to him or her.

The undersigned acknowledges the jurisdiction of the courts of the places where he or she has an
address for service.

The undersigned undertakes not to change his or her address for service or, if he or she has to
change one or more of those addresses, to inform the office of guarantee in advance.
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(Signature)(8)
I1. Approval by the office of guarantee
Office of
0 TU STV T
Guarantor’s undertaking approved ON.............cociviiiiiiiiiiiinineenaen.e.... t0 cover the
customs operation effected under customs declaration/temporary storage declaration
NO. .. Of e 9)

(Stamp and Signature)

(1) Surname and forename or name of firm

(2) Full address

(3) Delete the name/names of the State/States on whose territory the guarantee may not be used.

(4) The references to the Principality of Andorra and the Republic of San Marino shall apply solely to Union
transit operations

(5) Surname and forename, or name of firm and full address of the person providing the guarantee

(5a) Applicable with respect to the other charges due in connection with the import or export of the goods where

the guarantee is used for the placing of goods under the Union transit procedure or may be used in more than one

Member State.

(6) Enter one of the following customs operations:

(a) temporary storage,

(b) Union transit procedure,

(c) common transit procedure,

(d) customs warehousing procedure,

(e) temporary admission procedure with total relief from import duty,

(f) inward processing procedure,

(9) end-use procedure,

(h) release for free circulation under normal customs declaration without deferred payment,

(i) release for free circulation under normal customs declaration with deferred payment,

(j) release for free circulation under a customs declaration lodged in accordance with Article 166 of the
Code,

(k) release for free circulation under a customs declaration lodged in accordance with Article 182 of the
Code,

() release for free circulation under a customs declaration lodged in accordance with Article 185 of the
Code,

(m) temporary admission procedure with partial relief from import duty,

(n) if another — indicate the other kind of operation.
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()

®)
©)

If, in the law of the country, there is no provision for address for service the guarantor shall appoint, in this
country, an agent authorized to receive any communications addressed to him and the acknowledgement in
the second subparagraph and the undertaking in the fourth subparagraph of paragraph 4 must be made to
correspond. The courts of the places in which the addresses for service of the guarantor or of his agents are
situated shall have jurisdiction in disputes concerning this guarantee.

The person signing the document must enter the following by hand before his or her signature: “Guarantee
for the amount of ...” (the amount being written out in letters)

To be completed by the office where the goods were placed under the procedure or were in temporary
storage
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ANNEX 32-03 - IA

GUARANTOR’S UNDERTAKING — COMPREHENSIVE GUARANTEE

uccC UCC empowering MCCIP provision Current Adoption
implemented provision CCIP Annex | procedure
provision
Article Article Article 323-1-06 48

I. Undertaking by the guarantor
1.The undersigned

hereby jointly and severally guarantees, at the office of guarantee
Of e

up toa maximum amount Of..........oiiiiii e

in favour of the European Union (comprising the Kingdom of Belgium, the Republic of Bulgaria,
the Czech Republic, the Kingdom of Denmark, the Federal Republic of Germany, the Republic of
Estonia, Ireland, the Hellenic Republic, the Republic of Croatia, the Kingdom of Spain, the
French Republic, the Italian Republic, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Grand Duchy of Luxembourg, Hungary, the Republic of Malta, the
Kingdom of the Netherlands, the Republic of Austria, the Republic of Poland, the Portuguese
Republic, Romania, the Republic of Slovenia, the Slovak Republic, the Republic of Finland, the
Kingdom of Sweden and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland), and the
Republic of Iceland, the Kingdom of Norway, the Swiss Confederation, the Republic of Turkey
(4), the Principality of Andorra and the Republic of San Marino, (5)

may be or become liable to the abovementioned countries for debt in the form of duty and other
charges (6a) which may be and/or have been incurred with respect to the goods covered by the
customs operations indicated in point 1a and/or 1b.

The maximum amount of the guarantee is composed of an amount of:

(a) being 100/50/30 % ( 3) of the part of the reference amount corresponding to an amount of
customs debts andother charges which may be incurred, equivalent to the sum of the amounts
listed in point 1a,

and

205



(b) being 100/30 % ( 3) of the part of the reference amount corresponding to an amount of
customs debts andother charges which have been incurred, equivalent to the sum of the amounts
listed in point 1b,

1a. The amounts forming the part of the reference amount corresponding to an amount of customs
debts and, where applicable, other charges which may be incurred are following for each of the
purposes listed below (3):

(a) temporary storage - ....,

(b) Union transit procedure - ...,

(c) common transit procedure - ...,

(d) customs warehousing procedure - ...,

(e) temporary admission procedure with total relief from import duty - ...,
(F) inward processing procedure - ...,

(9) end-use procedure - ... (3a)

(h) if another — indicate the other kind of operation - ... .

1b. The amounts forming the part of the reference amount corresponding to an amount of customs
debts and, where applicable, other charges which have been incurred are following for each of the
purposes listed below (3):

(a) release for free circulation under normal customs declaration without deferred payment - ...,
(b) release for free circulation under normal customs declaration with deferred payment - ...,

(c) release for free circulation under a customs declaration lodged in accordance with Article 166
of the Code - ...,

(d) release for free circulation under a customs declaration lodged in accordance with Article 182
of the Code - ...,

(e)release for free circulation under a customs declaration lodged in accordance with Article 185
of the Code - ...,

(f) temporary admission procedure with partial relief from import duty - ...,
(9) end-use procedure - ... (3b)
(h) if another — indicate the other kind of operation - ... .

2. The undersigned undertakes to pay upon the first application in writing by the competent
authorities of the countries referred to in paragraph 1 and without being able to defer payment
beyond a period of 30 days from the date of application the sums requested up to the limit of the
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abovementioned maximum amount, unless he or she or any other person concerned establishes
before the expiry of that period, to the satisfaction of the customs authorities, that the special
procedure other than the end-use procedure has been discharged, the customs supervision of end-
use goods or the temporary storage has ended correctly or, in case of the operations other than
special procedures, that the situation of goods has been regularised.

At the request of the undersigned and for any reasons recognized as valid, the competent
authorities may defer beyond a period of 30 days from the date of application for payment the
period within which he or she is obliged to pay the requested sums. The expenses incurred as a
result of granting this additional period, in particular any interest, must be so calculated that the
amount is equivalent to what would be charged under similar circumstances on the money market
or financial market in the country concerned.

This amount may not be reduced by any sums already paid under the terms of this undertaking
unless the undersigned is called upon to pay a debt incurred during a customs operation
commenced before the preceding demand for payment was received or within 30 days thereafter.

3. This undertaking shall be valid from the day of its approval by the office of guarantee. The
undersigned shall remain liable for payment of any debt incurred during the customs operation
covered by this undertaking and commenced before any revocation or cancellation of the
guarantee took effect, even if the demand for payment is made after that date.

4. For the purpose of this undertaking, the undersigned gives his or her address for service in each
of the other countries referred to in paragraph 1 as (7)

Country Surname and forenames, or name of firm,
and full address

The undersigned acknowledges that all correspondence and notices and any formalities or
procedures relating to this undertaking addressed to or effected in writing at one of his or her
addresses for services shall be accepted as duly delivered to him or her.

The undersigned acknowledges the jurisdiction of the courts of the places where he or she has an
address for service.

The undersigned undertakes not to change his or her address for service or, if he or she has to
change one or more of those addresses, to inform the office of guarantee in advance.

Doneat.....ovvvvvviiiieiinnn,



(Signature)(8)

Approval by the office of guarantee

Office of
00 U= (=T
Guarantor’s undertaking approved
0] 0

(Stamp and Signature)

(1) Surname and forename or name of firm

(2) Full address

(3) Delete what does not apply.

(3a) For amounts which can become payable if the conditions concerning the end-use are not fulfilled.

(3b) For amounts declared in a customs decalartion for the end-use procedure.

(4) Delete the name/names of the State/States on whose territory the guarantee may not be used.

(5) The references to the Principality of Andorra and the Republic of San Marino shall apply solely to Union
transit operations.

(6) Surname and forenames, or name of firm, and full address of the person providing the guarantee.

(6a) Applicable with respect to the other charges due in connection with the import or export of the goods where
the guarantee is used for the placing of goods under the Union transit procedure or may be used in more than
one Member State.

(7) If, in the law of the country, there is no provision for address for service the guarantor shall appoint, in this
country, an agent authorized to receive any communications addressed to him and the acknowledgement in
the second subparagraph and the undertaking in the fourth subparagraph of paragraph 4 must be made to
correspond. The courts of the places in which the addresses for service of the guarantor or of his agents are
situated shall have jurisdiction in disputes concerning this guarantee.

(8) The person signing the document must enter the following by hand before his or her signature: “Guarantee
fortheamountof.........ccocoviviiiiinnn, ", the amount being written in letters.
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MODEL OF THE INFORMATION MEMO ON THE CLAIM FOR PAYMENT TO THE GUARANTEEING

ANNEX 33-03 - 1A

ASSOCIATION OF THE DEBT IN TRANSIT PROCEDURE UNDER ATA/E-ATA CARNET

uccC UCC empowering MCCIP provision Current Adoption
implemented provision CCIP Annex procedure
provision
Article Article Article 331-09 59

Letter heading of the coordination office initiating the dispute

Addressee: coordinating office covering the offices of temporary importation, or other
coordinating office

SUBJECT: ATA CARNET — SUBMISSION OF CLAIM
Be informed that a claim for payment of duties and taxes under the ATA Convention/the Istanbul

Convention (1) was sent on ... (2) to our guaranteeing association in respect of:

1.
2.

4
5.
6
7

City:
Country:

Holder:
Address:

ATA carnet No:

Issued by the Chamber of Commerce of:

On behalf of:

Expiry date of carnet:
Date set for re-exportation (3):

Date of endorsement of voucher:

Number of transit/import voucher (4):

Signature and stamp of the issuing coordinating office.

O]
®)

(4)

Convention, 26 June 1990.

Enter date of dispatch.

Delete whichever is not applicable.
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Article 7 of the ATA Convention, Brussels, 6 December 1961/Article 9 of Annex A to the Istanbul

Details to be obtained from the undischarged transit or temporary admission voucher or, if no voucher is
available, from the information available to the issuing coordinating office.




ANNEX 33-04 - 1A

TAXATION FORM FOR CALCULATION OF DUTIES AND TAXES RESULTING FROM THE CLAIM FOR
PAYMENT TO THE GUARANTEEING ASSOCIATION OF THE DEBT IN TRANSIT PROCEDURE UNDER

ATA/E-ATA CARNET
uccC UCC empowering MCCIP provision Current Adoption
implemented provision CCIP Annex procedure
provision
Article Article Article 331-09 60

TAXATION FORM

Of...cceeeeeeeuNOLLL L

The following particulars must be given in the order shown:
1. ATA carnet No:

2. Number of transit/import voucher (1):

4. Holder of address:

5. Chamber of commerce:

10. Customs office of temporary admission:
11. Trade description of goods:

12. CN code:

13. Number of pieces:



14. Weight or volume:

15. Value:

16. Breakdown of duties and taxes:

Type Taxable amount Rate Amount Exchange rate
Total:
(Total in words:

17. Customs office:

Signature Stamp

(1) Delete whichever is inapplicable
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ANNEX 33-05 - 1A

MODEL OF DISCHARGE INDICATING THAT CLAIM PROCEEDINGS HAVE BEEN INITIATED WITH
RESPECT TO THE GUARANTEEING ASSOCIATION IN THE MEMBER STATE WHERE THE CUSTOMS
DEBT IS INCURRED IN TRANSIT PROCEDURE UNDER ATA/E-ATA CARNET

uccC UCC empowering MCCIP provision Current Adoption
implemented provision CCIP Annex procedure
provision
Article Article Article 331-06 61

Letter heading of the coordinating office of the second Member State submitting the claim
Addressee: coordinating office of the first Member State submitting the original claim.
SUBJECT: ATA CARNET — DISCHARGE
Be informed that a claim for payment of duties and taxes under the ATA Convention/Istanbul
Convention (1) was sent on ... (2) to our guaranteeing association in respect of:
1. ATA carnet No:
2. Issued by the Chamber of Commerce of:
City:
Country:
3. On behalf of:
Holder:
Address:
4 Expiry date of the carnet:
5. Date set for re-exportation (3):
6 Number of transit/import voucher (4):
7 Date of endorsement of voucher:
The present note discharges your responsibility in this file.
Signature and stamp of issuing coordinating office.

Q) Article 7 of the ATA Convention, Brussels, 6 December 1961/Article 9 of Annex A to
the Istanbul Convention, 26 June 1990.

2 Enter date of dispatch.

3) Details to be obtained from the undischarged transit or temporary admission voucher or,if no voucher is
available, from the information available to the issuing coordinating office.

(@) Delete whichever is not applicable.

212



ANNEX 33-06 - 1A

REQUEST FOR SUPPLEMENTARY INFORMATION WHERE GOODS ARE SITUATED IN ANOTHER
MEMBER STATE

UCC implemented UCC empowering MCCIP provision Current Adoption
provision provision CCIP Annex procedure
Article Article Article 333-06 112
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EUROPEAN COMMISSION

REQUEST FOR EXAMINATION

Original

1. Name and address of decision-taking customs
authority
O

O

2. Repayment/remission of duties

File reference of decision-taking customs authority

3. Name and address of the customs office of the
Member State where the goods are situated

4. Application of Article 1A-111-3-10

5. Location of goods (1)

6. Name and full address of person from whom the
information

may be obtained or who can assist the customs
office of the Member State where the goods are
situated

7. List of documents attached

8. Purpose of the request

that the following be obtained:

that the following examination
be carried out:

9. Decision-taking customs
authority

Place
and date

Signature:

Stamp
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REPLY OF MONITORING CUSTOMS OFFICE (2) ACKNOWLEDGEMENT OF RECEIPT (2)

10. Information obtained

11. Result of examination carried out

13. Signature and official
12. Place and date: stamp:
EUROPEAN COMMISSION REQUEST FOR EXAMINATION
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1. Name and address of decision-taking customs
authority
]

O

2. Repayment/remission of duties

File reference of decision-taking customs authority

3. Name and address of the customs office of the
Member State where the goods are situated

4. Application of Article 1A-111-3-10

Copy

5. Location of goods (1)

6. Name and full address of person from whom the
information

may be obtained or who can assist the customs
office of the Member State where the goods are
situated

7. List of documents attached

8. Purpose of the request

that the following be obtained:

that the following examination
be carried out:

9. Decision-taking customs
authority

Place
and date

Signature:

Stamp
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REPLY OF MONITORING CUSTOMS OFFICE (2) ACKNOWLEDGEMENT OF RECEIPT
@)

10. Information obtained

11. Result of examination carried out

13. Signature and official
12. Place and date: stamp:
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(1) Complete only if applicable.

(2) Delete if appropriate. The monitoring customs office shall give an acknowledgement of reipt if it is
unable to give effect to the request withing 30 days of the date of receipt thereof. Acknowledgement of
receipt shall be made on a copy of this document.
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ANNEX 33-07 - 1A

REPAYMENT OR REMISSION OF DUTY

UCC implemented UCC empowering MCCIP provision Current Adoption
provision provision CCIP Annex procedure
Article Article Article 333-10 113
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EUROPEAN UNION

REPAYMENT OR REMISSION OF DUTY

1. Name and address of the person concerned

2. Application of Article DA-I11-3-12 and 1A-111-3-
12

3. Name and address of customs office which granted
repayment/remission

4. Reference to the decision granting
repayment/remission

5. Name and address of monitoring customs office

6. Description of the goods, number and type

7. CN code of the goods

8. Quantity or net mass | 9. Customs value of the
of the goods goods

10. Monitoring customs office

Certification for the granting of repayment or remission of duties
This is to certify that in accordance with the decision referred to in Box 4 the goods described above were on:

o exported from the Union
O placed in a customs warehouse

(date) (dd/mm/yyyy)

o destroyed under customs supervision
O placed in free zone or free warehouse

o delivered free of charge to a charity specified in the decision o entered under the customs procedure

specified in the

Customs declaration references, ifany: ...................

decision

On this date the goods fulfilled the conditions laid down for repayment or remission of duty *2

11. Place and date

Signature

Stamp

Observations

12 Where the monitoring customs office finds that the goods no longer satisfy those conditions it shall delete this sentence and records its findings

overleaf under the heading “Observations”
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TITLE IV
GOODS BROUGHT INTO THE CUSTOMS TERRITORY OF THE UNION

NO ANNEX
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TITLEV
GENERAL RULES ON CUSTOMS STATUS, PLACING GOODS UNDER A
CUSTOMS PROCEDURE, VERIFICATION, RELEASE AND DISPOSAL
OF GOODS

ANNEX 51-01 - 1A
STATUS REGISTRATION DOCUMENT
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EUROPEAN UNION 1 STATUS CODE A MRN
2 Applicant No
O
3 Forms
5 ltems
14 Representative No

STATUS REGISTRATION
DOCUMENT

31 Packages
and
description
of goods

Marks and numbers - Container No(s) - Number and kind

32 Item 33 Commodity Code

No

35 Gross mass (kg)

38 Net mass (kg)

44 Additional
information/
Documents
produced!
Certificates
and authori-
zations

31 Packages
and
description
of goods

Marks and numbers - Container No(s) - Number and kind

32 Item 33 Commodity Code

No

35 Gross mass (kg)

38 Net mass (kg)

44 Additional
information/
Documents
produced/
Certificates
and authori-
zations

31 Packages
and
description
of goods

Marks and numbers - Container No(s) - Number and kind

32 Item 33 Commodity Code

No

35 Gross mass (kg)

38 Net mass (kg)

44 Additional
information/
Documents
produced/
Certificates
and authori-
zations

54 Place and date:

Signature and name of applicant/representative:
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TITLE VI

RELEASE FOR FREE CIRCULATION AND RELIEF FROM IMPORT
DUTY

ANNEX 61-02 - |A

BANANA WEIGHING CERTIFICATES — SPECIMEN

(Annex referred to in Article 1A-VI-1-01)

UCC implemented UCC empowering MCCIP provision Current Adoption
provision provision CCIP Annex procedure
Article 6(2) Acrticle 8(1)(a) Article 610-01 38c 1A
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1. Authorized weigher name

O

2. Weighing certificate issuance date and number

3. Trader reference

4. Identity of means of transport at arrival

5. Country of origin

6. Number and type of packaging

7. Total established net weight

8. Brand(s)

9. Inspected units of packed bananas (Enter gross weight for each weighed unit)

1 8 15
2 9 16
3 10 17
4 11 18
5 12 19
6 13 20
7 14 21
10. Total gross weight of inspected Units of packed bananas:

11. Number of units of packed bananas inspected:

12. Average gross weight:

13. Tare:

14. Average net weight per unit of packed bananas:

15. Signature and stamp of the authorized weigher

16. Place and date:
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ANNEX 61-03 - 1A

BANANA WEIGHING CERTIFICATE - PROCEDURE

(Annex referred to in Article 1A-VI-1-02)

UCC implemented UCC empowering MCCIP provision Current Adoption
provision provision CCIP Annex procedure
Article 163(3) Article 165(b) Article 610-01 38b 1A

For the purposes of Article IA-VI-1-01, the net weight of each consignment of fresh bananas shall
be determined by authorised weighers at any place of unloading in accordance with the procedure
laid down below.

For the purposes of this Annex and of Article 1A-V1-1-01, the following definitions shall apply:

(@) ‘net weight of fresh bananas’ means the weight of the bananas themselves without
packing materials and packing containers of any kind,;

(b) ‘consignment of fresh bananas’ means the consignment comprising the total quantity of
fresh bananas loaded on a single means of transport and shipped by a single exporter to
one or more consignees;

(c) ‘place of unloading” means any place where a consignment of fresh bananas can be
unloaded or removed to under a customs procedure, or in the case of containerised traffic,
where the container is offloaded from the ship, or aircraft, or other principal means of
transport or where the container is unpacked.

1. A sample of units of packed bananas shall be selected for each type of packaging and for
each origin. The sample of units of packed bananas to be weighed shall constitute a representative
sample of the consignment of fresh bananas. It shall contain at least the quantities indicated
below:

Number of units of packed bananas (by type | Number of units of packed bananas to be
of packaging and origin) inspected

— up to 400 5

— from 401 to 700 7

— from 701 to 1 000 10

— from 1 001 to 2 000 13

— from 2 001 to 4 000 15

— from 4 001 to 6 000 18
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— more than 6 000 21

2. The net weight shall be determined as follows:
(@) by weighing each unit of packed bananas to be inspected (gross weight);

(b) by opening at least one unit of packed bananas, then calculating the weight of the
packaging;

(c) the weight of that packaging shall be accepted for all packaging of the same type and
origin, and shall be deducted from the weight of all the units of packed bananas weighed;

(d) the average net weight per unit of packed bananas thus established for each type and
origin, based on the weight of the samples checked, shall be accepted as the basis for
determining the net weight of the consignment of fresh bananas.

3. Where the customs authority does not check the banana weighing certificates
contemporaneously, the net weight declared on such certificates shall be acceptable to customs
authorities provided that the difference is not more or less than 1 % between the declared net
weight and the average net weight established by customs authorities.

4, The banana weighing certificate shall be presented to the customs office at which the
declaration for release for free circulation is submitted. The customs authorities shall apply the
results of the sampling shown on the banana weighing certificate to the whole consignment of
fresh bananas to which that certificate relates.
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ANNEX 62-02 - 1A

INF 3 - RETURNED GOODS INFORMATION SHEET

(Annex referred to in Article 1A-V1-2-02)

UCC implemented UCC empowering MCCIP provision Current Adoption
provision provision CCIP Annex procedure
Article 6(2) Acrticle 8(1)(a) Acrticle 621-06 110 1A
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EUROPEAN COMMUNITY

1. Exportar

ORIGINAL

INF3

2. Consignea at time of exportation

RETURNED GOODS
INFORMATION SHEET

fo the nates appearing on the raverse of this farm.

.

IMPORTANT

1. Before completing this form the person concerned must refer to the provisions refating to returned goods as well as

2. Tha perscn concerned must complete by typewnter or by hand in block lefters boxes 1 1o 11 of this form.

. Ths information sheet must be presented to the customs office of reimportaticn.

3. Country to which goads consigned

al time of experlatan

3. When this information sheet 15 completed for gaods whose exportation has been effecled, within the framework of the common agricuitural palicy, under an
export license or advance fiing certificate or for goods liable 1o the benefit of refunds or other amounts provided for on exporialion, it is valid only if box B,
and where necessary box A, below, have been endorsed by the competent authonties,

.

. Number, ind, marss and numbers of packages and descriplion of goods exported

5. Gross weight J

6. Net weight

7. Statistical value

(a) in figures:

8. Quantity for which information sheet is required

(b in words:

9. CN code

A. ENDORSEMENT BY CCMPETENT AUTHORITIES FOR
EXPORT LICENCES CR ACVANCE FIXING CERTIFI-
CATES

— HBegulations or licences or cerfificates observed

At ...0n

{Signature) (Stamp)

B. ENDORSEMENT BY COMPETENT AUTHORITIES FOR
GRANT OF REFUNDS OR OTHER AMOUNTS PRC-
VIDED FOR ON EXFORTATION

— No refunds or other amaunts granted on exportation (1)

— Refunds and other amounts on exportation repaid
for ... (quantity) {1}

— Entitlemant 1o payment of refunds or other amounts on
exportation cancelled for ................... (quaniity) (")

A o

[Signature) {Stamp)

10, Additional information relating te

the goods

(a) export document
type
Raf. No
dated

(b} goods exported in completion
of an inward processing
speration {1}

(¢} goods which have been re-
leased for free circulation for
a specific use (1)

(d) goods in cne of the situations
referred to in Article 9 (2) of
the Treaty (1)

Infarmation gven in boxes 1 ‘o 10 cerified exact
Identfication measures taken

At . . ,on

{Signatura)

_é. EM:DI:-HSEMEI\T BY THE OFFICE COMFLETING THE CUSTOMS EXPORT FORMALITIES

therain

At

(Stamp)

11. REQUEST OF EXPORTER

The undersigned, being the exporter (1)
aon behalf of the exporter (1),

requests the issue of this informalion sheet for tha
purposes of the reimpertation of the goods described

on

(Signature)

{7y Delete as ne:es-sary.
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FULL NAME AND ADDRESS OF CUSTOMS OFFICE OF EXPORTATION

‘: Box 1:
1

Box 4:

Boxes 5 and 6

Box T
Box B:
Box 10 (c):
Box 10 (d):

NOTES

Give the name or trade name and full address including Member State,

Give exact delals of the goods according o their normal commercial descripion or according to their tarff description. The description
must correspond with that used in the expor document.

Give the quanbly appearirg in the expar document.
Give the statistical value at the time of exportation in the cumency of the Member State of exportation.
Give detalls of net waight, valume, atc, which tha persen concerned wishes to reimport.

This item relates o goods which have been released for free circulation in the Community, benefiling from total or partial relief from impert
duties by reason of thair use for specific purposes.

Thiz item relates to the situation of goods at tha time of their experiation,

(") Deiete as necessary,

REQUEST BY THE OFFICE OF REIMPORTATION

The cfica of reimpartation indicated below requests:
— venfication of the authenticity of this infarmation sheet and e correctness of the information therein (1),

— the fellewing information to be supplied ('):

Full name and address of office of reimportation A .....,0n

(Signature) {Stamp)

(") Delete as necessary.

REPLY OF THE COMPETENT AUTHORITIES

This information sheet is authentic and the delails contared thersin are exact ().

This information sheet gives rise to the fallowing comments (1):

Other information required (1):

Full name and address of the compelent authonties At ., OR

(Signature) (Stamp)

REIMPORTATION

Cuantity reimparted

Reference number, date and type of reimperation document
Snature and stamp of office of reimportation
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EUROPEAN COMMUNITY

1. Exporter o T |“ IF 3 No

COPY

2. Consigree al lime of exportation

RETURNED GOODS
INFORMATION SHEET

IMPORTANT

1. Belore completing this ferm the person concerned must refer to the provisions relating to raturned goods as well as

fo the notes appeanng on the reverse of this form,

3. Country to which goads consigned
al time of exportaton

2. The persen concerned must complete by typewnter or by hand in block letters boxes 1 1o 11 of this form.

3. When this information sheet is completed for goods whose exportation has been effected, within the framework of the common agricultural policy, under an
export licence or advance fixing certificate or for goods liable to the benefit of refunds or cther amounts provided for on exportation, it is valid onfy if box B,

and where necessary box A, below, have been endorsed by the competent autherities.

4. This information sheet must be presented to the custems cffica of reimporiation.

4. Numbar, kind, marks and numbers of packages and description of goods exported

5. Gross weight

6. Nat weight 7. Statistical value
8. Quantity for which infarmation sheet is required
(a) in figures: (b} in words: 9, CN code
A, ENDCRSEMENT BY COMPETENT AUTHORITIES FOR B. ENDORSEMENT BY COMPETENT AUTHORITIES FOR 10. Additional information relating to
EXPORT LICENCES OR ADVANCE FIXING CERTIFI- GRANT CF REFUNDS OR OTHER AMOUNTS PRO- the goads
CATES VIDED FOR ON EXPORTATION {a) export document
— Regulations on licences or certificates observed — No refunds or cther ameunls granted on expertalion (1) type
— Refunds and other amounts on exporfation repaid Rel. No
6 ovmerecrreennnnen, (quantiy) (1) dated
— Entilement to payment of refunds or other ameunts on (b) goods exported in completion

exporation cancelled for ...

Ab N . At . ,on .

(Signature) {Slamp) (Signature)

... guantity) () of an nward processing op-
eration (1)
(c) goods which have been re-

leased for free circu'ation for
a specific use (')

(d) goads in cne of the stuations
referred to in Article 9 (2} of
the Treaty {1)

|Stamp)

C. ENDORSEMENT BY THE OFFICE COMPLETING THE CUSTOMS EXPCRT FORMALITIES

Infermation given in boxes 1 12 10 certified exact
Identification measuras faken

At ,on

(Signature) (Stamp)

11, REQUEST OF EXPORTER

The undersigned, being the exporter (1)
on benall of the exporter {1),

requests the issue of this information sheet for the
purposes aof the reimportation of the goods descrived
therein

A .. ..on

(Signature)

(1) Delels as necessary
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FULL NAME AND ADDRESS OF CUSTOMS OFFICE OF EXPORTATION

NOTES
Box 1 Give the name or trade name and full address including Member State.
Box 4: Give exact defails of the goods according to their narmal commercial descripion or accerding fo their lariff dascription. The descristion
must correspond with that used in the export document.
Boxes 5 and & Give the quantly appearing in the export document,
Box 7 Give the stabstical value at tha time of exportation i the currency of the Member State of exporfation.
Box & Give detals of net weight, volume, ete. which the person concemed wishes 1o re mport.
Box 10 {c): Tris item relates to goads which have been released for free circulation in the Communily, benefiting from total or partial relief from impart

duties by raason of their use for spacific purposes,

Box 10 (d): This item relates to the situalion of goods at the fime of their exportaticn,

REQUEST BY THE OFFICE OF REIMPORTATION

The office of reimpertation indicated below requasts:
— venfication of the authenticity of this infermalion sheet and the commectness of the infarmation therain (1)

— the fcllowing information to be supplied (1)

{1} Delete as necessary.

Full name and address of office of reimportation PAL e, 0N

{Signature) [Stamp)

REPLY OF THE COMPETENT AUTHORITIES

This information sheet is authentic and the details contained therein are exact (1).

This information sheet gives rise to the following comments {1}

Other information reguired {1):

('} Dezlete a5 recassary.

Full name and address of the competent authonties At ..,on

(Signalure) {Stamp)

REIMPORTATION

Reterznce number, date and ype of reimporiation document
Cuartzy reimpaed Signature and stamp of office cf reimportation
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NOTE CONCERNING INFORMATION SHEET INF 3

The forms shall be printed on white paper, free of mechanical pulp,
dressed for writing purposes and shall weigh at least 40 g/m2.

The size of the forms shall be 210 x 297 mm, a maximum tolerance
in the length of between -5 and 8 mm being allowed; the layout of the
forms must be strictly observed, except in respect of the size of boxes
6 and 7.

Member States shall be responsible for taking the necessary steps to
have the forms printed. Each form shall bear an individual serial
number, which may be pre-printed.

. The forms shall be printed in one of the official languages of the Union

accepted by the competent authorities of the Member State of
export. They shall be completed in the same language as that in
which they are printed. Where necessary, the competent authorities
of the customs office of re-import in which information sheet
INF 3 is required to be produced may request its translation into
its official language or one of its official languages.
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TITLE VII
SPECIAL PROCEDURES

ANNEX 72-01 - 1A

YELLOW LABEL

Goods not fulfilling the conditions laid down in Articles 28 and 29 of the Treaty on
the functioning of the European Union

N

49 mm

Colour: black letters on a yellow background

236

&— 23 mm —



ANNEX 72-02 - 1A

YELLOW LABEL

4— 49 mm —’

Union goods consigned to or from 4
IS

S

I

~

a part of the customs territory of
the European Union where the
provisions of Council Directive

2006/112/EC or of Council
Directive 2008/118/EC do not *

Colour: black letters on a yellow background
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ANNEX 72-03 - 1A

TC11 - RECEIPT

TC 11 - RECEIPT

The customs office of destination at ...... (place, name and reference number)

hereby certifies that the transit declaration T1, T2, T2F )
registered on ............. (dd/mm/yy) . under No ......... (MRN®)
by the customs office of departure at...... (place, name and reference number)

has been lodged.

Al yON Lo (dd/mmlyy)
Official | = e e e e e
stamp (Signature)
¥ Delete as necessary

@)In a case of temporary failure of the electronic transit system enter a number used in BCP
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ANNEX 72-04 - 1A

BUSINESS CONTINUITY PROCEDURE FOR UNION TRANSIT

PART I
CHAPTER |
General provisions
1. This Annex lays down specific provisions for use of the business continuity procedure,
under Article 1A-V11-2-22a, for the holders of the procedure, including authorised consignors:
— where the electronic transit system of the customs authority is not functioning, or

— where the computerised system of the holder of the procedure is not functioning, or

— where the network between the holder of the procedure and the customs authority is not
functioning.

2. Transit declarations.

2.1. The transit declaration used in a business continuity procedure shall be recognisable by
all parties involved in the transit operation in order to avoid problems at the customs office
of transit , at the customs office of destination and upon arrival at the authorised consignee.
For this reason the used documents are limited to the following:

— a Single Administrative Document (SAD),or

— a SAD printed out on plain paper by the computerised system of the economic operator, as
foreseen in Annex B-1A or

— a Transit Accompanying Document (TAD)/ Transit/security Accompanying Document
(TSAD) .

2.2. The transit declaration may be supplemented by one or more continuation sheets
corresponding to the specimen set out in Annex B-1A. The forms shall be an integral part of
the declaration. Loading lists complying with Part 11, Chapter 1V of this Annex and drawn up
in accordance with the specimen in Part Il, Chapter Il of this Annex may be used instead of
continuation sheets as the descriptive part of a written transit declaration, of which they shall
be an integral part.

2.3. For the implementation of point 2.1 of this Annex the transit declaration shall be
completed in accordance with Annexes B-DA and B-1A.
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CHAPTER I
Implementing rules
3. Unavailability of the electronic transit system of the customs authority.
3.1. The rules shall be applied as follows:

— the transit declaration shall be completed and submitted to the customs office of departure
in copies 1, 4 and 5 of the SAD in accordance with Annex B-1A or in two copies of the
TAD/TSAD in accordance with Annexes 52-03 and 52-05,

— the transit declaration shall be registered in box C using a system of numbering different
from that used in the electronic transit system,

— the business continuity procedure shall be indicated on the copies of the transit declaration
with one of the stamps conforming to the specimens set out in Part 1l, Chapter | of this
Annex, in box A of the SAD or instead of the MRN and the barcode on the TAD/TSAD,

— the authorised consignor shall fulfil all the obligations and conditions regarding the entries
to be made in the declaration and the use of the special stamp referred to in points 22 to 25 of
this Annex using respectively boxes C and D,

— the transit declaration shall be stamped either by the customs office of departure in case of
the standard procedure or by the authorised consignor where Article 233(4)(a) of the Code
applies.

3.2. Where the decision to apply the business continuity procedure is taken, any transit data
with LRN or MRN allocated to the transit operation shall be withdrawn from the electronic
transit system on the basis of information provided by a person who lodged a transit data into
the electronic transit system.

3.3. The customs authority shall monitor the use of the business continuity procedure in order
to avoid its misuse.

4. Unavailability of the computerised system of the holder of the procedure and/or network
between him and the customs authority:

— The provisions set out in point 3 of this Annex shall be applied,

— The holder of the procedure shall inform the customs authority when his computerised
system and/or network are available again.

5. Unavailability of the authorised consignor’s computerised system and/or network between
him and the customs authority.

Where the authorised consignor’s computerised system and/or network are unavailable the
following procedure shall apply:

— the provisions set out in point 4 of this Annex shall be applied,

— when the authorised consignor makes more than 2 % of his declarations in a year under the
business continuity procedure, the authorisation shall be reviewed in order to assess whether
its conditions are still met.

6. Data-capture by the customs authority.
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However, in the cases referred to in points 4 and 5 of this Annex, the customs authority may
allow the holder of the procedure to submit the transit declaration in one copy (making use of
the SAD or the TAD/TSAD) to the customs office of departure in order to have it processed
by the electronic transit system.

CHAPTER IlI
Operation of the procedure
7. Furnishing of an individual guarantee by a guarantor.

Where the customs office of guarantee is not the customs office of departure for the transit
operation, it shall keep a copy of the instrument which provides evidence that it has accepted
the guarantor’s undertaking. The holder of the procedure shall present the original to the
customs office of departure, where it shall be retained. If necessary the customs office of
departure may request a translation into the official language, or one of the official languages,
of the country concerned.

8. Signing of the transit declaration and undertaking of the holder of the procedure .

By signing the transit declaration the holder of the procedure assumes responsibility for:
- the accuracy of the information given in the declaration,

- the authenticity of the documents presented,

- compliance with all the obligations relating to the entry of the goods in question under the
transit procedure.

9. Identification measures.

Where Article I1A-VI1-2-35 applies, the customs office of departure shall enter the following
phrase against the ‘seals affixed’ heading in box ‘D. Control by office of departure’ of the
transit declaration:

— Waiver — 99201.
10. Entries in the transit declaration and release of the goods.

— The customs office of departure shall record the results of the verification on each copy of
the transit declaration.

— Where the findings of the verification are consistent with the declaration the customs
office of departure shall release the goods and record the date on the copies of the transit
declaration.

11. Goods placed under the transit procedure shall be carried under cover of copies 4 and 5
of the SAD or under cover of one copy of the TAD/TSAD given to the holder of the
procedure by the customs office of departure. Copy 1 of the SAD and the copy of TAD/TSAD
shall remain at the customs office of departure.

12. Customs office of transit.

12.1. The carrier shall present a transit advice note made out on a form corresponding to the
specimen in Part 1I, Chapter V of this Annex to each customs office of transit, which shall
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retain it. Instead of the transit advice note a photocopy of copy 4 of the SAD or a photocopy
of the copy of the TAD/TSAD may be presented and retained by the customs office of transit.

12.2. Where goods are transported via the customs office of transit other than that mentioned
in the transit declaration, the actual customs office of transit shall inform the customs office
of departure.

13. Presentation at the customs office of destination.

13.1. The customs office of destination shall register the copies of the transit declaration,
record on them the date of arrival and enter the details of controls carried out.

13.2. A transit operation may end at an office other than the declared in the transit declaration.
That office shall then become the actual customs office of destination.

Where the actual customs office of destination comes under the jurisdiction of a Member
State other than the one having jurisdiction over the customs office declared, the actual
customs office shall enter in box “I. Control by office of destination’ of the transit declaration
the following endorsement in addition to the usual observations it is required to make:

— Differences: customs office where goods were presented ...... (customs office reference
number) — 99203.

13.3. Where point 13.2, second paragraph of this Annex applies and where the transit
declaration bears the following statement, the actual customs office of destination shall keep
the goods under its control and not allow their removal other than to the Member State having
jurisdiction over the customs office of departure, unless specifically authorised by the latter:

— Exit from the Union subject to restrictions or charges under Regulation/Directive/Decision
No ... — 99204.

14. Receipt.

The receipt may be made out on the back of copy 5 of the SAD, in the space provided or in
the form set out in Annex 72-03.

15. Return of copy 5 of the SAD or the copy of the TAD//TSAD.

The competent authority of the Member State of destination shall return copy 5 of the SAD to
the customs authority in the Member State of departure without delay and at most within 8
days of the date when the operation ended. Where the TAD/TSAD is used it is the copy of
the TAD/TSAD presented which is returned under the same conditions as copy 5.

16. Informing the holder of the procedure and alternative proof of the end of the procedure.

Where the copies referred to in point 15 of this Annex are not returned to the customs
authority of the Member State of departure within 30 days of the time limit for presentation of
the goods at the customs office of destination, that authority shall inform the holder of the
procedure and ask him to furnish proof that the procedure has ended.

17. Enquiry procedure.

17.1. Where the customs authority of the Member State of departure has not received proof
within 60 days of time limit for presentation of the goods at the customs office of destination
that the procedure has ended, it shall initiate the enquiry procedure immediately in order to
obtain the information needed to discharge the procedure or, where this is not possible, to:
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— establish whether a customs debt has been incurred,
— identify the debtor,

— determine the customs authorities responsible for notification of the customs debt in
accordance with Article 102(1) of the Code.

17..2. Where the customs authority receives information earlier that the transit procedure has
not ended, or suspects that to be the case, it shall initiate the enquiry procedure forthwith.

17.3. The enquiry procedure shall likewise be initiated when it is discovered subsequently that
proof of the end of the transit procedure has been forged and that the enquiry procedure is
necessary to meet the objectives of point 17.1 of this Annex.

18. Guarantee — Reference amount.

18.1. For the application of Article IA-111-2-08 the holder of the procedure shall ensure that
the amount at stake does not exceed the reference amount, taking into account also any
operations for which the procedure is not yet ended.

18.2. The holder of the procedure shall inform the customs office of guarantee when the
reference amount falls below a level sufficient to cover his transit operations.

19. Comprehensive guarantees certificates, guarantee waiver certificates and individual
guarantee vouchers..

19.1. The following shall be presented to the customs office of departure:

- comprehensive guarantee certificate, corresponding to the specimen set out in Chapter VI,
- guarantee waiver certificates, corresponding to the specimen set out in Chapter VII;

- individual guarantee voucher, corresponding to the specimen set out in Chapter 1X

19.2. Particulars of the certificates and the voucher shall be entered on transit declarations.
20. Special loading lists.

20.1. The customs authority can accept the transit declaration supplemented by loading lists
which do not comply with all the requirements set out in Part Il, Chapter Il of this Annex.

Such lists can be used only where:

— they are produced by the companies which use an electronic data-processing system to
keep their records,

— they are designed and completed in such a way that they can be used without difficulty by
the customs authority,

— they include, for each item, the information required in Part Il, Chapter IV of this Annex.

20.2. Descriptive lists drawn up for the purposes of carrying out dispatch/export formalities
may also be allowed for use as loading lists under point 20.1 of this Annex, even where such
lists are produced by the companies not using an electronic data-processing system to keep
their records.

20.3. The holder of the procedure which uses an electronic data-processing system to keep
his records and already uses special loading lists, may also uses them for Union transit
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operations involving only one type of goods if this facility is made necessary by the system of
the holder of the procedure..

21. Use of seals of a special type.

The holder of the procedure shall enter, against the heading ‘seals affixed’ in box ‘D. Control
by office of departure’ of the transit declaration, the make, type, and number of the seals
affixed.

22. Authorised consignor — Pre-authentication and formalities at departure.

22.1. For the application of points 3 and 5 of this Annex the authorisation shall stipulate that
box ‘C. Office of departure’ of the transit declaration shall:

— be stamped in advance with the stamp of the customs office of departure and signed by an
official of that office, or

— be stamped by the authorised consignor with a special stamp approved by the competent
authority and conforming to the specimen set out in Part Il, Chapter Il of this Annex. The
stamp may be pre-printed on the forms where a printer approved for that purpose is used.

The authorised consignor shall complete the box by entering the date on which the goods are
consigned and shall allocate a number to the transit declaration in accordance with the rules
laid down in the authorisation.

22.2. The customs authority may prescribe the use of forms bearing a distinctive mark as a
means of identification.

23. Authorised consignor — Security measures for the stamp.

The authorised consignor shall take all necessary measures to ensure the safekeeping of the
special stamps or forms bearing the stamp of the customs office of departure or a special
stamp.

He shall inform the customs authority of the security measures he is taking to apply the first
subparagraph.

23.1.In the event of the misuse by any person of forms stamped in advance with the stamp of
the customs office of departure or with a special stamp, the authorised consignor shall be
liable, without prejudice to any criminal proceedings, for the payment of duties and other
charges payable in a particular country in respect of goods carried under cover of such forms
unless he can satisfy the customs authority by whom he was authorised that he took the
measures requested of him under point 23.

24. Authorised consignor — Information to be entered on declarations.

24.1. Not later than on consignment of the goods, the authorised consignor shall complete the
transit declaration and, where necessary, enter in box 44 the itinerary prescribed in accordance
with Article 1A-V11-2-32 and, in box ‘D. Control by office of departure’, the period prescribed
in accordance with Article 1A-VI1-2-31 within which the goods shall be presented at the
customs office of destination, the identification measures applied and the following
endorsement:

— Authorised consignor — 99206
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24.2. Where the competent authority of the Member State of departure checks a consignment
before its departure, it shall record the fact on the declaration, in box ‘D. Control by office of
departure’.

24.3. Following consignment, copy 1 of the SAD or the copy of the TAD/TSAD shall be
delivered without delay to the customs office of departure according to the rules laid down in
the authorisation. The other copies shall accompany the goods in accordance with point 11 of
this Annex.

25. Authorised consignor — Waiver of signature.

25.1. The authorised consignor may be allowed by the customs authority not to sign transit
declarations bearing the special stamp referred to in Part 1l, Chapter 1l of this Annex which
are made out by the electronic data-processing system. This waiver shall be subject to the
condition that the authorised consignor has previously given the customs authority a written
undertaking acknowledging that he is the holder of the procedure for all transit operations
carried out under cover of transit declarations bearing the special stamp.

25.2. Transit declarations made out in accordance with point 25.1 of this Annex shall contain,
in the box reserved for the signature of the holder of the procedure, the following phrase:

— Signature waived — 99207.
26. Authorised consignee — Obligations.

26.1. When the goods arrive at a place specified in the authorisation the authorised consignee
shall without delay inform the customs office of destination about such arrival. He shall
indicate the date of arrival, the condition of any seals affixed and any irregularity on copies 4
and 5 of the SAD or on the copy of the TAD/TSAD, which accompanied the goods, and
deliver them to the customs office of destination according to the rules laid down in the
authorisation..

26.2. The customs office of destination shall make the entries provided for in point 13 of this
Annex on copies 4 and 5 of the SAD or on the copy of the TAD/TSAD.
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PART II

CHAPTER |

SPECIMENS OF STAMPS USED FOR BUSINESS CONTINUITY PROCEDURE

1. Stamp No 1l

NCTS FALLBACK PROCEDURE
UNION TRANSIT/COMMON TRANSIT
NO DATA AVAILABLE IN THE SYSTEM

INITIATED ON

(Date/hour)

(dimensions: 26 x 59 mm)

2. Stamp No 2

BUSINESS CONTINUITY PROCEDURE
UNION TRANSIT/COMMON TRANSIT
NO DATA AVAILABLE IN THE SYSTEM

INITIATED ON

(Date/hour)

(dimensions: 26 x 59 mm)
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CHAPTER II

SPECIMEN OF A SPECIAL STAMP USED BY AUTHORISED CONSIGNOR

(dimensions: 55 x 25 mm)

1. Coat of arms or any other signs or letter characterising the country
2. Reference number of the customs office of departure

3. Declaration number

4. Date

5. Authorised consignor

6. Authorisation number
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CHAPTER IlI

LOADING LIST
No | Marks, numbers and kind of packages, | Country of Gross Reserved for
description of goods dispatch/export mass official use
(kg)
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CHAPTER IV
EXPLANATORY NOTE ON THE LOADING LIST

SECTION 1

1. Definition
1.1. The loading list means a document having the characteristics described in this Annex.

1.2. It can be used with the transit declaration within the framework of the application point
2.2. of this Annex.

2. Loading list form

2.1. Only the front of the form may be used as a loading list.
2.2. The features of a loading list are:

(@) the heading ‘Loading list’;

(b) a 70 x 55 millimetre box divided into an upper part of 70 by 15 millimetres and a lower
part of 70 by 40 millimetres;

(c) columns with the following headings in the following order:

— serial number,

— marks, numbers, number and kind of packages, goods description,
— country of dispatch/export,

— gross mass in kilograms,

— reserved for the administration.

Users may adjust the width of the columns to their needs. However, the column headed
‘reserved for the administration’ must always be at least 30 millimetres wide. Users may also
decide for themselves how to use the spaces other than those referred to in points (a), (b) and

(©).

2.3. A horizontal line must be drawn immediately under the last entry and any spaces not used
must be scored through to prevent later additions.

SECTION 2
Particulars to be entered in the different headings
1. Box
1.1. Upper part
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Where a loading list accompanies a transit declaration, the holder of the procedure shall enter
‘“T1’, ‘T2’ or “T2F’ in the upper part of the box.

1.2.Bottom part

The particulars listed in paragraph 4 of Title 111 below must be entered in this part of the box.
2. Columns

2.1. Serial number

Every item shown on the loading list shall be preceded by a serial number.

2.2. Marks, numbers, number and kind of packages, goods description

The particulars required shall be given in accordance with Annexes B-DA. .

Where a loading list accompanies a transit declaration, the list must include the information
entered in boxes 31 (Packages and description of goods), 40 (Summary declaration/previous
document) 44 (Additional information, documents produced, certificates and authorisations)
and, where appropriate, 33 (Commodity code) and 38 (Net mass (kg)) of the transit
declaration.

2.3. Country of dispatch/export

Enter the name of the Member State from which the goods are being consigned or exported.
2.4. Gross mass (kg)

Enter the details entered in box 35 of the SAD (see Annex B-DA).

SECTION 3
Use of loading lists

1. A transit declaration may not have both a loading list and one or more continuation sheets
attached to it.

2. Where a loading list is used, boxes 15 (Country of dispatch/export), 32 (Item number), 33
(Commodity code), 35 (Gross mass (kg)), 38 (Net mass (kg)), 40 (Summary
declaration/previous document) and, where appropriate, 44 (Additional information,
documents produced, certificates and authorisations) of the transit declaration form shall be
struck through and box 31 (Packages and description of goods) may not be used to enter the
marks, numbers, number and kind of packages or goods description. A reference to the serial
number and the symbol of the different loading lists shall be entered in box 31 (Packages and
goods description) of the transit declaration.

3. The loading list must be produced in the same number of copies as the copies of a transit
declaration to which it relates.

4. When a transit declaration is registered the loading list must be given the same registration
number as the copies of the transit declaration to which it relates. This number must be
entered by using a stamp which includes the name of the customs office of departure, or by
hand. If entered by hand, it shall be endorsed by the official stamp of the customs office of
departure.
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It is not obligatory for an official of the customs office of departure to sign the forms.

5. Where several loading lists are attached to one transit declaration, the lists shall bear a
serial number allocated by the holder of the procedure, and the number of loading lists
attached shall be entered in box 4 (Loading lists).

6. The forms of the loading list shall be printed on paper dressed for writing purposes,
weighing at least 40 g/m 2 and sufficiently strong to prevent easy tearing or creasing in
normal use. The colour may be decided by those concerned. The format of the forms shall be
210 by 297 millimetres, with a maximum tolerance of 5 millimetres less and 8 millimetres
more on the length.
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CHAPTER V

TRANSIT ADVICE NOTE

TC 10 - TRANSIT ADVICE NOTE

Identification of means of transport

TRANSIT DECLARATION

Type (T1, T2 or T2F) and the
number

Reference number of the
customs office of
departure

REFERENCE NUMBER OF THE
INTENDED CUSTOMS OFFICE OF
TRANSIT

FOR OFFICIAL USE

Date of transit

(Signature)

Official

stamp

Technical requirements:

1. As far as possible the forms shall be printed on paper dressed for writing purposes,
weighing at least 40 g/m 2 and sufficiently strong to prevent easy tearing or creasing in
normal use. The paper shall be white.
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2. The format of the forms shall be 210 by 148 millimetres.
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CHAPTER VI

COMPREHENSIVE GUARANTEE CERTIFICATE

TC 31 COMPREHENSIVE GUARANTEE CERTIFICATE

Front

1. Valid until Day Month 2. Number

3. Holder of the
procedure (surname
and forename, or
name of company,
full address and
country)

4. Guarantor
(surname and
forename, or name
of company, full
address and
country)

5. Customs office of
guarantee (reference
number)

6. Reference In figures: In letters:
amount

Currency code

7. The customs office of guarantee certifies that the holder of the procedure named above has
furnished a comprehensive guarantee which is valid for Union/common transit operations
through the customs territories listed below whose names have not been crossed out:

European Union — Iceland — Norway — Switzerland — Turkey — Andorra* — San Marino*

8. Special observations
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9. Period of validity extended until

dd/mm/yy inclusive

Done

(place)

(Signature and stamp of the customs

office of guarantee)

(date) - S

Done

(place)

(date)

(Signature and stamp of the customs office of
guarantee)

* Only for the Union transit operations

Back

10. Persons authorised to sign Union/common transit declarations on behalf of the holder of

the procedure

11. Surname,
forename and
specimen signature of
authorised person

12. Signature of the
holder of the
procedure*

11. Surname,
forename and
specimen signature of
authorised person

12. Signature of the
holder of the
procedure*
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* Where the holder of the procedure is a legal person, the person whose signature appears in
box 12 must add to his signature his surname, forename and the capacity in which he is
signing.
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CHAPTER VII

GUARANTEE WAIVER CERTIFICATE

TC33 - GUARANTEE WAIVER CERTIFICATE

Front

1. Valid until

Day Month 2. Number

3. Holder of the procedure (surname
and forename, or name of company,
full address and country)

4. The customs office of guarantee
(reference number)

5. Reference amount

Currency code

In figures In letters

6. The customs office of guarantee certifies that the holder of the procedure named above has
been granted a guarantee waiver in respect of his Union/common transit operations through
the customs territories listed below whose names have not been crossed out:

European Union — Iceland — Norway — Switzerland — Turkey — Andorra* — San Marino*

7. Special observations

8. Period of validity extended until

dd/mm/lyy inclusive

Done

Al 0N,
(place) (date)

(Signature and stamp of the customs
office of guarantee)

Done

Al DN
(place) (date)

(Signature and stamp of the customs office of

guarantee)
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*Only for the Union transit operations

Back

9.Persons authorised to sign Union/common transit declarations on behalf of the holder of the
procedure

10. Surname, 11. Signature of the 10. Surname, 11. Signature of the

forename and
specimen signature of
authorised person

holder of the
procedure*

forename and
specimen signature of
authorised person

holder of the
procedure*

* Where the holder of the procedure is a legal person, the person whose signature appears in
box 11 must add to his signature his surname, forename and the capacity in which he is

signing.
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CHAPTER VI

EXPLANATORY NOTE ON COMPREHENSIVE GUARANTEE CERTIFICATES AND
GUARANTEE WAIVER CERTIFICATES

1. Particulars to be entered on the front of a certificate

Once issued, there shall be no amendment, addition or deletion to the remarks in boxes 1 to 8
of the comprehensive guarantee certificate and boxes 1 to 7 of the guarantee waiver
certificate.

1.1 Currency code

Member States shall enter in box 6 of the comprehensive guarantee certificate and in box 5 of
the guarantee waiver certificate the ISO ALPHAS3 (ISO 4217) code of the currency used.

1.2 Endorsements

Where the holder of the procedure has undertaken to lodge all his transit declarations at a
specific customs office of departure, the name of the office must be entered in capitals in box
8 of the comprehensive guarantee certificate or box 7 of the guarantee waiver certificate, as
appropriate.

1.3 Endorsement of certificates in the event of their validity being extended

Where the period of validity of a certificate is extended, the customs office of guarantee must
endorse box 9 of the comprehensive guarantee certificate or box 8 of the guarantee waiver
certificate, as appropriate.

2. Particulars to be entered on the back of a certificate - persons authorised to sign transit
declarations

2.1 When a certificate is issued, or at any time during its period of validity, the holder of the
procedure must enter on the back the names of the persons he authorises to sign transit
declarations. Each of these entries must comprise the surname and first name of the authorised
person and a specimen of his signature and each must be countersigned by the holder of the
procedure. The holder of the procedure has the option of striking through any boxes he does
not wish to use.

2.2 The holder of the procedure may revoke such authorisations at any time.

2.3 Any person whose name has been entered on the back of a certificate of this kind which
is presented at the customs office of departure is the authorised representative of the holder of
the procedure.
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CHAPTER IX

INDIVIDUAL GUARANTEE VOUCHER

TC32 - INDIVIDUAL GUARANTEE VAUCHER A 000 000

LSSUU DY .. e e e

(name and address of individual or company)

(undertaking of the guarantor accepted ON..........covniiriiri e e

by the customs office of guarantee Of..........cooi i e

This voucher, issued ON ..........ccoviviiiiiie e e, is valid for an amount of up to 7 000
EUR for a Union/common transit operation beginning not later than...............................

and in respect of which the holder of the procedure is..........coooiiiiiiiiiii i

(name and address of individual or company)

(Signature of the holder of the procedure)* (Signature and stamp of guarantor)

*signature optional
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Back

To be completed by the customs office of departure
Transit operation effected under document T1, T2, T2F*
Registered on ........c.cooiiiiiiiiiiiiici e UNAEI NOL

DY the CUSTOMS OFfICE. .. ... it e e e e e e e e e e e e e

(Official stamp) (Signature)

*Delete as necessary
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TITLE VI
GOODS TAKEN OUT OF THE CUSTOMS TERRITORY OF THE
UNION

NO ANNEX
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